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1.1 Entrée en vigueur et modifications

Edition  Version Date Modifications
2017 0.01 31.01.2017  Traduction de la version 1.06 du 26.10.2016
2017 0.02 22.02.2017 Validation interne
2017 0.03 27.02.2017 Revue de la traduction FR
2017 1.09 01.12.2017 Nouveautés de la version 1.09 de Mistra-MD
2018 1.11 02.07.2018 Format / double indicateur de direction
2019 1.12 08.01.2019 Adaptations R 1.12.00.01-F
2019 1.14 02.09.2019  Formulaire d’emplacement / Editeur de signalisation
2019 1.15 23.12.2019 Rendu / Job Dispatcher/ Outil-S3 / Termes
2020 1.17 26.02.2020 Nouveauté Remplacement portion d’itinéraire pour itinéraires lasso
2021 1.18 26.02.2020 Release 1.18
2021 1.19 24.03.2021 Release 1.19
2021 1.20 07.04.2021 Release 1.20
2021 2.0V0.1 21.09.2021 Release 2.0 Version 0.1
2021 2.0V0.2 28.09.2021 Release 2.0 Version 0.2
2021 2.0V0.3 04.11.2021 Release 2.0 Version 0.3
2021 2.0V04 19.11.2021 Release 2.0 Version 0.4
2021 2.0V05 29.11.2021 Release 2.0 Version 0.5
2021 2.1V0.1 10.12.2021 Release 2.1 Version 0.1
2021 2.1V0.1 14.12.2021 Release 2.1 Version 0.2
2021 2.1V0.1 14.12.2021 Release 2.1 Version 0.3
2022 2.4V0.1 22.06.2022 Modification selon les Release Notes
2022 2.4V0.2 19.07.2022 Adaptations apres révision
2022 2.5V0.1 25.08.2022 Modification selon les Release Notes (2.05.00.00)
2022 2.5V0.2 04.11.2022 Adaptations apres révision
2023 2.7V0.1 24.04.2023 Modification selon les Release Notes
2023 2.9V0.1 07.06.2023 Modification selon les Release Notes
2023 2.9V10 26.06.2023 Adaptations apres révision
2023 2.10 27.10.2023 Modification selon les Release Notes
V1.0
2024 212 19.01.2024 Modification selon les Release Notes
V1.0
2024 213 14.08.2024  Modification selon les Release Notes
V1.0
2025 2.14 27.02.2025 Modification selon les Release Notes
V1.0
2025 2.15 28.07.2025  Modification selon les Release Notes
V1.0
2025 3.0 17.11.2025 Modjification selon les Release Notes
2025 %:0:) 28.01.2026 Versionnage
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Le manuel de I'utilisateur fournit toutes les informations dont I'utilisateur de I'application
métier (AM)Mobilitédouce (MD) abesoin pour se servirdu systéme correctement et pour
réagir convenablement lorsque des problémes surgissent.

Les groupes dutilisateurs de I’AM MD sont constitués des personnes responsables de la
planification et de la gestiondes réseaux, des itinéraires et de la signalisation pour le
vélo, le VTT, les engins assimilés ades véhicules (EAV), larandonnée, les offres proches
de la randonnée et I'hiver — ci-apres les « themes de MD ». Il s’agit actuellement de
collaborateurs de 'OFROU, des cantons, de la Principauté de Liechtenstein ainsi que
d’organisations telles que SuisseMobile et Suisse Rando.
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L’AM MD est une application web multi-mandants, simple d’utilisation et avec une gestion
centralisée des données. Elle offre une interface uniforme pour tous les thémes de
mobilité douce, une base de données homogéne ainsi que des processus harmonisés.
Les données couvrent I’ensemble du territoire suisse, la principauté de Liechtenstein et
les régions étrangeéres limitrophes.

3.1 Structure

L’AM MD est composée des éléments centraux suivants :
Segments : géométrie de base pour les chemins, les réseaux et les itinéraires
composeés de :
e segments MTP (swisstopo)
e segments utilisateur (segments temporaires saisis par MD)
e segments hiver (segments utilisateur)

e trongons de lignes de transport (TLT) (chemin de fer, bateau,
téléphérique, etc.)

Chemins-MD :  chemins d’un théme de MD déterminé

Réseaux : structures définissables pour les themes de MD vélo et VTT

ltinéraires : itinéraires techniques et touristiques ainsi que voies d’acces a un
réseau de chemins

Etapes : subdivision d’itinéraires touristiques

Signalisation :  gestion de la signalisation basée sur des regles

Taches en attente : contréle des données couvrant les régions de compétence

Rapports : analyses et cartes

Admin : exportation des données pour leur visualisation dans un systéme
SIG externe

L’AM MD se base sur le matériel central de swisstopo, utilise les Reporting Services de
MISTRA pour I'établissement de rapports ainsi que les services FME pour I’exportation
des données, et gére les droits d’accés (utilisateurs, mandants et réles) atravers le LDAP
de MISTRA. Elle utilise en outre un serveur central des fichiers de I'OFIT pour gérer les
documents et les photos, et compare des géométries de base (segments) ainsi que des
données spécifiques a la mobilité douce avec swisstopo.

En outre, il est possible d’intégrer des services WMTS/WMS externes pour afficher des
cartes.
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AM
> Mobilité douce .

lllustration 3-1 : Interfaces MD

3.2 Objectifs et fonctions principales du systéme

Avec 'AM MD, il est possible de saisir des géodonnées de base sur la mobilité douce
pour 'ensemble de la Suisse et la Principauté de Liechtenstein selon des directives
uniformes, de les traiter et de les mettre a disposition.

L’AM MD permet de gérer et de planifier les réseaux, les itinéraires et la signalisation des
randonneurs, des cyclistes, des vététistes et des utilisateurs d’EAV. Elle soutient ainsiles
pouvoirs publics dans I'application des dispositions légales.

L’AM MD assisteles utilisateurs dans I'application des normes, par exemple en matiere
de signalisation, et dans les travaux intercantonaux.

3.3 Généralités sur la sécurité, la protection des données, les
roles des utilisateurs

3.3.1 Sécurité
Pour pouvoir travailler avec I’AM MD, les utilisateurs ont besoin d’'un compte elAM. Tous
les paramétres (mandants et roles) nécessaires sont enregistrés dans le compte (LDAP).

Les utilisateurs externes comme les collaborateurs cantonaux ou les membres des
services spécialisés (par ex. SuisseMobile, Suisse Rando) qui se trouvent en dehors du
domaine de I'administration fédérale doivent établir une connexion sécurisée avec leur
EID, leur mot de passe et la procédure SMS afin de pouvoir se servir de 'AM MD.

3.3.2 Protection des données

L’AM MD ne gére pas de données personnelles ni d’autres données devant étre
spécialement protégées.
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Mandants

Un mandant est responsable de la saisie et de la gestion des données dans les régions
qui lui sont assignées.

Les régions prédéfinies par le systeme sont la Suisse, la Principauté de Liechtenstein,
les pays limitrophes que constituent la France, I’Allemagne, I'ltalie et I'Autriche ainsi que
les 26 cantons, enclaves comprises.

Les cantons ainsi que la Principauté de Liechtenstein, la France, I'’Allemagne, I'ltalie et
I’Autriche sont gérés par un mandant. La Suisse et la Principauté de Liechtenstein sont
en outre administrées par trois mandants spéciaux, a savoir CH (OFROU), SuisseMobile
(SM) et Suisse Rando (SR).

Les régions sont assignées aux mandants avec des métadonnées, lesquelles permettent
aussi de définir les propriétés ci-aprés pour chaque mandant :

Thémes de MD supportés : par exemple le mandant SR supporte seulement les
themes de MD Randonnée, Offres proches de la
randonnée et Hiver.

Mandant responsable : les cantons et les pays limitrophes de la Suisse
constituent une surface sans lacunes et
chevauchements. Pour chaque théme de MD et
région a l'intérieur de cette surface, un mandant
responsable est désigné. Ainsi, lorsque
lemplacement d’un indicateur de direction est
déterminé pour un théme de MD, il est associé au
mandant compétent pour la gestion.

Mandant spécial : CH, SM et SR représentent des mandants spéciaux.
Ces derniers ne sont pas automatiquement assignés
a un objet lors de la saisie (selon la région
d’appartenance), mais nécessitent une action
supplémentaire. De cette maniére, un itinéraire n’est
attribué aux mandants SM et SR que s’il s’agit d’'un
itinéraire touristique pour SM et SR.

Gestion des taches en attente : pour chaque mandant, théeme de MD et entité
(chemin, réseau, itinéraire, signalisation), il est
déterminé sile mandant souhaite traiterles tachesen
attente ou pas. C’est ainsi que les cantons qui ne
travaillent pas encore avec I'AM MD, par exemple, et
que les pays limitrophes que sont la France,
I’Allemagne, I'ltalie et I'Autriche sont exclus du
traitement des taches en attente.

Les objets chevauchant plusieurs régions, tels que les chemins, les réseaux et les
itinéraires, appartiennent a plusieurs mandants. La position d’'un objet et le théme de MD
choisi déterminent le mandant auquel I'objet est attribué lors de la saisie.

Pour gqu’un mandant puisse garder sous controle les modifications apportées aux
données dans sa région, le systéeme génére une tache en attente de validation (tache G)
pour chaque mandant qui saisit, modifie ou efface un chemin, un réseau ou un itinéraire
en dehors de sarégion de compétence. La tache en attente peut étre validée ou rejetée
par les mandants concernés.

Pour les travaux de signalisation, le systéme restreint les droits d’accés a travers les
mandants. Les taches en attente montrent les indicateurs de direction pour lesquels des
interventions sont nécessaires.

Un utilisateur peut travailler pour plusieurs mandants, mais pour un seul mandant ala
fois, lequel est défini comme étant le mandant de travail.
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3.3.4 Roles des utilisateurs
Les droits d’acces aux données d’'un mandant sont gérés par des roles.

Les réles sont cumulatifs. lls s’additionnent quand un utilisateur assume plusieurs roles
pour un seul mandant. Un utilisateur ayant acceés a I’AM MD peut visualiser les données
de tous les théemes de MD.

Plus précisément, les roles permettent I'utilisation des fonctions suivantes :

Role Description

Dife_ction application e  Définir des standards globaux (catalogue)

métier e Mettre a jour les géométries globalement (seulement dans le
(pgurtous les mandants et cadre des échanges de données avec swisstopo)

thémes de MD) e Historiciser les données MD globalement (Suisse, LIE, pays

limitrophes) (exportation d’un Shapefile)
e Créerdes rapports
e Créerdes cartes

Administrateur e Exporter les données des mandants

(pour chaque mandant, . Historiciser les données MD des mandants (exportation d'un
pour tous les thémes de Shapefile)

MD) e Créerdes rapports

. Créer des cartes

Utilisateur e  Créer, modifier ou effacer des segments utilisateur
(pour chaque mandant et Créer, modifier ou effacer des segments hiver
théme de MD) Fractionner des segments

Créer, modifier ou effacer des chemins

Créer, modifier, fractionner ou effacer des réseaux
Gérer les itinéraires (créer, modifier, effacer, etc.)
Gérer le tracé a publier

Gérer la signalisation (créer, modifier, effacer, etc.)
Calculer distances, temps de parcours et profils d’altitude
Créer des rapports

Créer des cartes

e Administrer les taches en attente

Utilisateur avec droits e  Acces aux fonctions de MD limité

d'accés limités e Toutes les actions soulignées générent une tache en attente G

(pour chaque mandant et pour 'ensemble des mandants concernés (y compris pour les

théme de MD) mandants de travail si 'action se déroule dans leur région).

Sélectionner des sections de réseau

Créer des sections de réseau

Modifier des sections de réseau

Supprimer des sections de réseau

Créer des chemins

Modifier des chemins

Supprimer des chemins

Créer des itinéraires (sans validation automatique —

crée toujours une tache en attente de validation)

Modifier des itinéraires (sans validation automatique—

vrée toujours une tache en attente de validation)

o Adapter le tracé des itinéraires (sans validation
automoatique— crée toujours une tache en attente de
validation)

o  Supprimer des itinéraires

o Accés en lecture seule a tous les objets de MD (y
compris LEI, 11D, éditeur de signalisation)

o Accés en lecture seule aux taches en attente —
Exceptions:

Il est possibe de créer et d’effectuer des taches en
attente M pour les chemins et les itinéraires.

o Créerdes rapports

O OO0 OO0 OO0 O

o

Utilisateur lecture e  Accéder aux données du mandant en lecture seule
(pc_)ur chaque mandant et e  Calculer distances, temps de parcours et profils d’altitude
theme de MD) e  Créerdes rapports

. Créer des cartes
. Visionner les taches en attente

Tableau 1 : Roles
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La direction de I'application métier représente un réle supérieur qui vaut pour tous les
mandats et tous les themes de MD.

Le r6le d’administrateur s’applique a un mandant.

Les roles utilisateur sontlimités a un mandant et a un théme de MD. Par le fait qu’un
utilisateur peut assumer des réles pour plusieurs mandants et themes de MD et que les
droits d’accés résultent de la somme de tous ses réles, tant des configurations simples
pourles spécialistes d’'un canton que des configurations complexes pour des mandants
externes peuvent étre effectuées.

Edition 2025 | Version 1.1
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4.1 Conception de l’interface utilisateur

411

4.1.2

11

L’en-téte contientles commandes « Recherche rapide », « Thémes de MD », « Modes »,
« Menu principal », « Barre d’outils » et « Réglages ». Dans la partie gauche, le systeme
affiche la légende, tandis que la zone de travail se trouve sur la droite.

Recherche rapide Types de MD Modes Menu principal

Bare dloutils Reglages

- EmpacmP - Ouis - moasaan = -« - %2°

Légende

Zone de travail

10k

lllustration 4-1 : Structure de linterface utilisateur

Recherche rapide

La fonctionde recherche rapide peut étre utilisée pour rechercher des itinéraires, des
emplacements de signalisation, des noms géographiques suisses ou des coordonnées.

Voir aussi le chapitre 4.1.8.3 Recherche rapide

Conseil

Cliquez avec le bouton droitde la souris sur la carte pour afficher les coordonnées de la
position sur laquelle vous avez placé le curseur :

2695575.33 / 1180420.64
¥

En cliguant a nouveau sur les coordonnées affichées, celles-ci sont copiées dans le
presse-papiers et peuvent étre collées, par exemple, dans un ticket d’assistance.

Théme de MD

En sélectionnant un théme de MD (« Vélo », « VTT », « EAV », « Randonnée », « Offres
proches de la randonnée » ou « Hiver »), 'utilisateur définit quels objets peuvent étre
traités. Le systéme détermine I'ordre dans lequel les couches sont visualisées (les objets
du théme de MD choisi couvrent les objets des autres themes de MD) et permet le
traitement de ces éléments. Il n’est par exemple pas possible de modifier une voie
cyclable lorsque le theme de MD Randonnée est actif.

Le type de MD est un sous-groupe du theme de MD. Un théme de MD peut englober
plusieurs types de MD. Les thémes de MD « Vélo », « VTT », « EAV » et « Randonnée »
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ne comportent que les types de MD du méme nom. Le theme de MD « Offres proches
de la randonnée » comprend les types de MD « Chemins de promenade », « Chemins
decourseapied », « Chemins sans obstacles » et « Signalisation touristique ». Le théme
de MD « Hiver » englobe les types de MD « Chemins de randonnée hivernale » et
« ltinéraires raquettes ». « Vélo », « VTT » et « EAV » font partie des thémes/types de
MD rouges.

Modes
Les modes suivants sont disponibles :

— Chemins

— Réseau

— ltinéraires

— Signaux
Un seul mode est actif a la fois. Le mode et le théme de MD choisi déterminent les
commandes disponibles et permettent d’afficher les objets nécessaires. Il n’est par

exemple pas possible de traiter un itinéraire en mode Chemins. La visualisation des
objets peut étre définie librement dans la légende.

Menu principal

Les commandes correspondant au theme de MD et au mode choisis sont affichées dans
le menu principal. Les commandes qui ne peuvent pas étre exécutées en raison des
droits d’accés ne sont pas actives.

Barre d’outils
La barre d’outils contient les commandes spécifiques aux modes choisis :

Mode ltinéraires / Sighaux :

lllustration 4-2 : Barre d’outils — boutons Itinéraires / Signaux

— Sens du tracé (seulement dans les modes ltinéraires et Signaux)
— Liste de sélection

— Afficher des informations sur le tracé (profil d’altitude, mesures de distances, pour
les théemes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver : temps de
parcours [aller et retour]) ; voir aussi le chapitre 4.1.8.5 Sélection

— Créer des cartes / Créer des rapports
— Faire des exportations

— Gestion des taches en attente

Mode Réseau :

Edition 2025 | Version 1.1
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4.1.6

4.1.7

13

lllustration 4-3 : Barre d’outils — boutons Réseau

— Liste de sélection

— Créer des cartes / Créer des rapports
— Faire des exportations

— Gestion des taches en attente

Mode Chemins :

lllustration 44 : Barre d’outils — boutons Chemins

— Liste de sélection

— Afficher des informations sur le tracé (profil d’altitude, mesures de distances, pour
les themes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver : temps de
parcours [aller et retour])

Déterminer le type de sélection (« Sélection libre, « Chemin le plus court »,
« ltinéraire », « Canton», « Commune») (uniqguement en mode Chemins) ; voir
aussi le chapitre 4.1.8.5 Sélection

— Créer des cartes / Créer des rapports
— Faire des exportations

— Gestion des taches en attente

Réglages
Les réglages ci-aprés sont possibles :

Afficher les informations du systéme
Afficher I'aide
Vue admin.

Changer de langue (liste de sélection : DE, FR, IT)
Changer de mandant

lllustration 4-5 : Réglages

Légende
La Iégende contrble la visualisation des objets sur la carte.

Lorsque I'on clique sur une icOne de la Iégende apparait un écran de sélection dans
lequel il est possible de sélectionner les éléments a afficher.

Un nouveau clic sur I'icbne permet de masquer I’écran de sélection.

Edition 2025 | Version 1.1



ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

Eléments disponibles :

— Légende Vélo (1)

— Légende VTT (2)

— Légende EAV (3)

— Légende Randonnée (4)

— Légende Offres proches de la randonnée (5)

— Légende Hiver (6)

— Couches supplémentaires, données propres (7)

— Liste des emplacements d’itinéraire (LEI) (8), voir le chapitre 4.6
— Editeur de signalisation (9), voir le chapitre 4.10

— Fond de carte (10)

lllustration 4-6 : légende

Légende Vélo, VTT, EAV, Randonnée, Offres proches de la randonnée, Hiver :

: Vous pouvez afficher et masquer les objets d’un

| [ Emplacement . certain type sur la carte.
! A Emplacement P
O Emplacement L Pour les chemins, I'un des affichages ci-aprés peut
_ O Etape étre sélectionné pour le théme de MD actif : Catégorie
| = Chemin L de chemin, Type de revétement, Etat de la réalisation,
Catégorie de chemin . Hiérarchie de réseaux (uniquement pour la
Randonnée © randonnée) ou Technique (uniquement pour le VTT).

— Randonnée de montagne

b i . Pour le théme Hiver, seul I'affichage des différentes
O Type de revétement |

Bl O cat e o reaiisation catégories de chemins peut étre active.

[ Hiérarchie de réseaux (

. Pour les segments, I'affichage spécial du type de

ey _ revétement « Revétement naturel » (ligne pointillée)

e | peut étre ajouté. En outre, I'affichage des segments
obsolétes peut étre activé ou désactivé.

EET—

~m

— Segment MTP ~ Sous « Informations », il est possible d’activer ou de

I+1 Segment utilisateur [l désactiver globalement la coloration des objets dont

f = lmcondouncac kanapeyt les taches en attente sont ouvertes et la visualisation
El == Rertt natied des objets supprimés (chemins, routes).

O +++ Obsoléte

B

' WM Tache en attente [
xxx Marqué comme effacé

i

lllustration 4-7 : Légende Randonnée
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Couches supplémentaires :

DTS Vous pouvez choisir les informations supplémentaires
0 Anéts TP a afficher.

[ Destination principale (vélo)
[ Limite de commune

[ Frontiére cantonale

[ Frontiére nationale

[] Zones alluviales

[[] Alpages protégés par des chiens
O IVS National

[ IVS Régional et local

[ Carte topographique IVS
O mo

[ CN25

| [ cNso

O CN100

[0 MNT Ombrage

[] Desserte forestiére
[ Orthophoto (dernier vol)
[[] Cartes nationales / plan d'ensemble

L’ordre des éléments de la Iégende est fixe, ce qui
facilite la navigation et permet de trouver rapidement
I’entrée souhaitée. Il ne correspond toutefois pas ala
hiérarchie des couches (voir le chapitre suivant).

Dans le domaine « Données propres », il est possible
d’intégrer des couches WMTS/WMS provenant de
systémes SIG cantonaux.

L'utilisateur annonce les couches WMTS/WMS qu'il
souhaite utiliser. L'intégration et la gestion des
configurations sont effectuées par le support
technique.

lllustration 4-8 : Couches supplémentaires

Fond de carte :

[ Cartes gris
Cartes couleurs —g
O Orthophoto

Vous pouvez sélectionner le fond de carte souhaité.

Conseil
F
v La transparence du fond de carte peut étre réglée a travers la barre de défilement a coté
de chaque fond de carte sélectionné.
4.1.7.1 Activation automatique des couches
Le systeme affiche automatiquement les couches nécessaires en fonction du theme de
MD et du mode choisis :
Théme de MD Modes Couches affichées
Randonnée Chemins Segments
Chemins pour la randonnée
Itinéraires Segments
Itinéraires pour la randonnée
Chemins pour la randonnée
Réseau Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
(uniguement pour| approuvée
les thémes de MD| Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) approuvée
«Vélo » et
« VTT »)
Signaux Emplacements L pour la randonnée
Emplacements P pour la randonnée
Les autres thémes de MD suivent le méme principe.
Tableau 2 : Dépendance entre thémes de MD, modes et couches affichées
15
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Hiérarchie des couches
Les couches sont disposées de haut en bas comme suit :

- couche points au-dessus de la couche traits au-dessus de la couche des surfaces
o alintérieur de la couche des surfaces :

= couche des «Données propres» au-dessus de «Info.
supplémentaire » au-dessus de « Couche de la carte ».

La couchelaplus basse constitue toujoursle fond de carte. Les trois couches disponibles
ne peuvent jamais étre visualisées simultanément. Lorsque I'application démarre, le
systéme affiche la couche « Cartes couleurs » par défaut (carte-pixel topographique).

Les informations supplémentaires sont affichées au-dessus de la couche de la carte.
Plusieurs couches peuvent étre sélectionnées ici.

A I'intérieur de la liste des informations supplémentaires et  I'intérieur de la couche des
« Données propres » :

- les couches sont présentées dans |'ordre (de bas en haut).

A Tintérieur du groupe de couches « Traits » (par ex. MTP, segments utilisateur), la
hiérarchie suivante s’applique :

- traits MD au-dessus des traits « Données propres » au-dessus des traits « Info.
supplémentaire ».

A lintérieur du groupe de couches « Points » (par ex. emplacements, destinations
principales), la hiérarchie suivante s’applique :

- points MD au-dessus des points « Données propres » au-dessus des points « Info.
supplémentaire ».

Couche MD
Toutes les couches qui représentent des composantes de la mobilité douce sont
désignées comme couches MD. La hiérarchie de ces deriéres est définie en premier
lieu en fonction du type d’objet :

Segment

[tinéraire

Réseau

Chemin

Emplacement L

Emplacement P

Les itinéraires se superposent aux segments, les chemins aux itinéraires, etc. Les
itinéraires sont représentés au moyen de lignes plus épaisses que les chemins. Les
lignes quireprésentent les itinéraires touristiques sontpluslarges que celle desitinéraires
techniques et comportent des marges fines et sombres a droite et a gauche pour une
meilleure différenciation.

Itinéraire de randonnée de
f f montagne (large, vert)
Chemin de Chemin de
randonnée randonnée

Chemin de randonnée de montagne

Edition 2025 | Version 1.1

16



ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

lllustration 4-9 : Superposition des chemins sur les itinéraires

Pour la représentation des chemins du théeme de MD actif, il est possible de sélectionner
une coloration selon I'un des critéres suivants :

e catégorie de chemin (dépendant du theme de MD - Randonnée : chemins de

randonnée, chemins de montagne, chemins alpins ; VTT : chemin simple, non
simple ; Hiver : chemins de randonnée hivernale, itinéraires raquettes faciles,
moyens ou difficiles)

e type de revétement (naturel, dur, inconnu, non défini)
e état d’avancement (prévu, réalisé, a annuler, non défini)

e hiérarchie de réseaux (uniqguement pour la randonnée — niveau 1, niveau 2,
niveau 3, non défini)

e technique (uniquement pour le VTT — trés facile, facile, moyen, difficile, trés
difficile)
Pour les themes de MD non actifs, I'affichage est toujours basé sur la catégorie de
chemin.
Le tri de segments, chemins et itinéraires se fait en fonction du théme de MD. L’ordre est
déterminé :
1) Vélo
2) VTT
3) EAV
4) Randonnée
5) Offres proches de la randonnée
6) Hiver
Vélo couvre VTT, VTT couvre EAV, etc.
Le choix d’un theme de MD modifie I'ordre ci-dessus. Le theme de MD sélectionné se

superpose a tous les autres themes de MD. Les autres types d’objets sont affichés selon
I'ordre par défaut.

Au niveau des segments, le type de revétement « Revétement naturel » peut étre
spécialement ajouté sous forme de ligne pointillée. Cet affichage recouvre les segments,
les chemins et les itinéraires de tous les thémes de MD.

Au sein du théme « Offres proches de la randonnée », les chemins de promenade
techniques recouvrent les chemins de promenade touristiques. Les chemins de course a
pied recouvrentles chemins sans obstacles, qui recouvrent a leur tour les chemins de
promenade.

De plus, il est possible d’utiliser un motif (« MM U » ou « X X X ») pour superposer des
itinéraires, des réseaux et des chemins avec des taches en attente ainsi que des
itinéraires, des réseaux et des chemins marqués comme effaceés.

4.1.7.4 Couleurs et styles
Le systéeme définit les styles et les couleurs pour I'affichage des types d’objets.

Couleur Objet

Segment MTP (swisstopo)

Segment utilisateur
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Couleur

Objet

Segment hiver

Trongon de ligne de transport

Revétement naturel (se superpose aux segments, aux
itinéraires et aux chemins)

R = R A

Segment obsoléte

Catégorie de chemin (randonnée)

Chemin de randonnée

Chemin de randonnée de montagne

Chemin de randonnée alpine

Catégorie de chemin (vélo)

Chemin vélo

Catégorie de chemin (VTT)

Chemin non simple

Chemin simple

Catégorie de chemin (EAV)

Chemin EAV

Catégorie de chemin (Hiver)

Chemin de randonnée hivernale

Itinéraires raquettes — chemin facile

Itinéraires raquettes — chemin moyen

Itinéraires raquettes — chemin difficile

Type de revétement

Naturel

Dur

Inconnu

Non défini

Hiérarchie du réseau (chemins)

Niveau 1

Niveau 2

Niveau 3

Non définie

Etat d’'avancement

Prévu

Réalisé

A annuler

Non défini

Technique (VTT)

trés facile

facile

moyen

difficile

tres difficile

Hiérachie du réseau

Edition 2025 | Version 1.1
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Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — niveau 1

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — niveau 2

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — niveau 3

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — niveau 4

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — niveau 5

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuvée — réseau complémentaire

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — niveau 1

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — niveau 2

20000000

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — niveau 3

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — niveau 4

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — niveau 5

Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien) en
planification — réseau complémentaire

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée
niveau 1

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée —
niveau 2

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée
niveau 3

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée —
niveau 4

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée
réseau complémentaire

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en planififcation —
niveau 1

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en planification
niveau 2

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en planification
niveau 3

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en planification
niveau 4

Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en planification
réseau complémentaire

Qualité de linfrastructure : trés bonne

Qualité de linfrstructure : bonne

Qualité de linfrastructure : insuffisante

Qualité de linfrastructure : impraticable

Qualité de linfrastructure : inconnue

Qualité de linfrastructure planifiée : trés bonne

Qualité de linfrastructure planifiée : bonne

Qualité de linfrastructure planifiée : suffisante

Qualité de linfrastructure planifiée : insuffisante

Qualité de linfrastructure planifiée : impraticable

19
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Qualité de linfrastructure planifiée : inconnue

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)approuvée — niveau
1

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)approuvée — niveau
2

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)approuvée — niveau
3

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)approuvée — niveau
4

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)approuvée — réseau
complémentaire

LA L XL LN

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification —
niveau 1

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification —
niveau 2

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification —
niveau 3

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification —
niveau 4

Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification —
réseau complémentaire

Chemin de promenade technique

Chemin de promenade touristique

Chemin de course a pied

Chemin sans obstacles

Itinéraire randonnée (touristique)

Itinéraire randonnée (technique)

Itinéraire vélo (technique)

Itinéraire vélo (touristique)

Itinéraire VTT (technique)

Itinéraire VTT (touristique)

Itinéraire EAV (technique)

Itinéraire EAV (touristique)

Chemin de randonnée hivermnale (technique)

Chemin de randonnée hivernale (touristique)

Itinéraire raquettes (technique)

Itinéraire raquettes (touristique)

Objets avec des taches en attente (réseaux avec
modification de tracé)

Objets avec des taches enattente (itinéraires de randonnée)

Objets avec des taches en attente (itinéraires cyclables)

Objets avec des taches en attente (itinéraires VTT)

Edition 2025 | Version 1.1
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Sty

Objets avec des taches en attente (itinéraires EAV)

““W proches de la randonnée)

Objets avec des taches en attente (itinéraires d’offres

“ H “ M Objets avec des taches en attente (hiver)
XXX XXXXXXX Objets effacés (se superposent aux itinéraires et aux
chemins)
Sélection

(0] Emplacement L
A Emplacement P
A Emplacement P sans panneau
O Début de I'étape

Tableau 3 : Couleurs et styles des types d’objets
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41.8 Zone de travail
Plusieurs éléments sont affichés dans la zone de travail :

lllustration 4-10 : Zone de travail

1) Panneau de navigation : fonctions pour la navigation.

N
~

Fenétre principale : carte avec différentes couches.

3) Zone pour les boites de dialogue et les assistants. La boite de dialogue affiche les
attributs de I'objet sélectionné (chemin, réseau, route, emplacement).

o Remarque

La fenétre principale peut étre partagée sur plusieurs écrans.

4.1.8.1 Panneau de navigation

I —le 1) Agrandir
2) Réduire
3) Zoomer sur la zone du mandant de travail

lllustration 4-11 : Panneau de navigation

4.1.8.2 Navigation avec la souris et le clavier

Fonction Description sommaire

Pan En maintenant le bouton gauche de la souris enfoncé, I'extrait de carte peut étre déplacé
selon les mouvements de souris.

Zoom avant Un double-clic sur la carte permet au systéeme de zoomer sur I'emplacement
correspondant.
En maintenant la touche <Shift>appuyée, il est possible de tracer avec la souris un

Zoom to extent rectangle danslequelle zoom est activé. Fonctionnement analogue a celuidu site web
http://map.geo.admin.ch.

Roulette de la Avec la roulette de la souris, il est possible d’agrandir ou de réduire I'extrait de carte

souris indiqué par le curseur de la souris.
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Fonction Description sommaire

Avec la touche F11, il est possible de passer de I'affichage normal a l'affichage plein

<F11> . .
écran et vice-versa.

Tableau 4 : Navigation et sélection avec la souris et le clavier

4.1.8.3 Recherche rapide

La recherche rapide peut étre utilisée pour passer rapidement d’un extrait de carte a
I'autre selon le lieu, l'itinéraire ou I'emplacement de signalisation recherchés.

1. Sélectionnez le type de recherche :

X .OI
r

lllustration 4-12 : Recherche rapide

Type de recherche Description sommaire

Itinéraires Vous pouvez lancer une recherche selon les propriétés suivantes :

o |D de litinéraire
e numéro de l'itinéraire
e nom de l'itinéraire

Si vous cherchez un itinéraire qui est encore en planification, vous devez étre en mode
Itinéraires, car c’est le seul qui permet de visualiser les géométries des itinéraires planifiés.
Pour tenir compte dans la recherche des itinéraires marqués comme effacés, vous devez
activer l'affichage des objets effacés dans la légende.

Emplacements de Vous pouvez lancer une recherche selon les propriétés suivantes :

signalisation i
e nom de I'emplacement

e nom de I'emplacement (complément)

SwissNames SwissNames est un produit de swisstopo qui contient les lieux-dits officiels géoréférencés
dans les quatre langues nationales en Suisse.

Tableau 5 : Types de recherche

2. Saisissez le texte de recherche souhaité ou du moins une partie de celui-ci et
confirmez la recherche avec la touche Entrée. Le systéme recherche des candidats
appropriés et établit une liste des résultats.

Exception: en cas de recherche de coordonnées, la carte est déplacée vers
I'emplacement spécifié. Aucune liste derésultats possibles n’apparait (voir le chapitre
4.1.8.4 Recherche via des coordonnées).

3. Sélectionnez le résultat souhaité dans la liste.

Le systéme déplace I'extrait de carte actuel de maniére a ce que 'objet sélectionné
se situe au centre de la fenétre.

Lors de larecherche d’itinéraires et des emplacements de signalisation, le systéme
effectue une sélection des objets.

4.1.8.4 Recherche via des coordonnées

1. Saisissez les coordonnées dans le champ de recherche (par ex. « 2695575.33 /
1180420.64 ») et cliquez sur la touche Entrée

2. La partie visible de la carte est centrée sur les coordonnées sélectionnées.
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Astuce

®

2695575.33/1180420.64

Un clic droit sur la carte permet d’afficher les coordonnées de I'emplacement concemé :

En cliguant ensuite sur les coordonnées affichées, celles-ci sont copiées dans le presse-
papiers et peuvent étre collées, par exemple, dans un ticket d’assistance.

4.1.8.5 Sélection

Enmode Chemins, il estpossible de sélectionner des segments et des chemins. En mode
Réseau, il est possible de sélectionner des sections de réseau. En mode ltinéraires et
Signaux, des itinéraires ainsi que des emplacements de signalisation peuvent étre
sélectionnés.

Pourlasélectiond’un emplacement de signalisation, le systéme choisita chaque
fois 'emplacement P (lieu de l'indicateur de direction) et tous les nceuds de
'emplacement L (situation dans les carrefours).

La boite de dialogue contenant les données de I'élément sélectionné s’affiche.

Pour le mode Chemins, le systéme propose les types de sélection possibles via un
bouton « Type de sélection » dans la barre d’outils :

Type de sélection Explication

Sélection libre Sélection d’'un objet avec un clic de souris

Chemin le plus court | Positionnement d’une série de points

Itinéraire Sélection des segments d’un itinéraire
Canton Sélection des objets d’un canton

Commune Sélection des objets d’'une commune
Section de réseau Sélection des objets d’une section de réseau

Tableau 6 : Modes et types de sélection

Dans les modes Routes, Réseau et Signaux, seule la sélection libre est possible.

Les regles ci-aprés s’appliquent a la sélection :

Edition 2025 | Version 1.1

la touche <ESC> permet d’annuler la sélection actuelle ;

le maintiende latouche <CTRL> permetd’effectuer une sélection multiple (obijet,
canton, commune) d’un simple clic ; en maintenantle clicenfoncéet en dessinant
ensuite un rectangle sur la carte, on peut effectuer une sélection a I'intérieur du
rectangle (objet). Si un objet déja sélectionné est sélectionnée a nouveau, il est
retiré de la sélection ;

pour les types de sélection « Canton » et « Commune », le systéme sélectionne
la région sur la carte ; toutefois, tous les objets du theme de MD choisi qui se
trouvent au moins partiellement dans la région concernée sont sélectionnés par
le systéme ;

en cas de passage du mode « ltinéraires» au mode « Signaux » et vice-versa, le
type de sélection et la sélection restent inchangés ;

en cas de changement du type de sélection, la sélection n’est pas conservée,

sauf en cas de passage de « Chemin le plus court », « Itinéraire » ou « Section
de réseau » a « Sélection libre ».
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e Une liste de sélection, sorte de tableau, affiche tous les objets sélectionnés avec
leurs valeurs d’attributs en fonction du mode choisi. Les objets sélectionnés dans
cette liste sont marqués en rouge sur la carte (voir ch. 4.1.8.6).

Les regles de base de la sélection s’appliquent aussi a I'établissement de rapports. Une
sélection multiple peut servird’input pourla gestion des taches en attente (voir le chapitre
4.15 Gestion des taches en attente).

Type de sélection |Description sommaire

Sélection libre En cliquant surle bouton gauchede la souris, l'objet qui se trouve directement sous ke
curseur et qui est compatible avec le théme de MD et le mode choisis est sélectionné.
Les emplacements qui ne font pas partie du théme de MD choisi peuvent également
étre sélectionnés. Cette action annule toute sélection antérieure.

Dans les modes « Chemins », « Itinéraires» et « Signaux», la sélection n’est pas
réalisée directement siplusieurs objets se trouventla ou le clic est effectué. Le systeme
montre dans un premier temps une liste avec tous les candidats.

| sélectionnner I'objet ¥ sélectionnner I'objet b’
m ViaJura Trongon de ligne de transport
Itinéraire touristique 20
Chemin du Jura bernois Segment utilisateur
Itinéraire touristigue 91

Segment MTP
'If 525401 - 52540 (Emplacement P) sgmen

Pourle choix d’'un emplacement de signalisation, la liste contient les emplacements P.
Concréetement, 'emplacement P et 'emplacement L correspondant sontsélectionnés.
En cas de sélection multiple (touche Ctrl), les objets déja sélectionnés dans la liste sont
indiqués avec la couleur de sélection, soit en orange.

Dans le mode « Chemins», la sélection s’effectue normalement de maniére directe.
Dansle cas de TLT ou de segments obsolétes dont le tracé se superpose parfois aux
segments MTP et utilisateurs, le systéme affiche les choix possibles dans une liste de
sélection.

Dans le mode « Réseau », la sélection s’effectue également de maniére directe.

Chemin le plus Pour la type de sélection « Chemin le plus court», il faut sélectionner au moins les
court segments au début et a la fin du chemin souhaité. Entre deux, il est possible de
sélectionneren plus d’autres segments pour diriger le choix du chemin le plus coutt. Le
systéme sélectionne tous les segments qui se trouvent entre les segments choisis et
qui constituent le chemin le plus court. Avec la touche <Backspace>, la sélection est
réduite au dernier segment désigné.

Itinéraire La sélection d’un itinéraire dans le mode « Chemins » (type de sélection Itinéraire)
fonctionne comme celle d’un itinéraire dans les modes « Itinéraires » et « Signaux »
(type de sélection Sélection libre).

Le systéme sélectionne tous les segments de l'itinéraire.

Canton Assurez-vous que la couche des limites cantonales est activée dans la légende.
Avec un clic dans la surface du canton souhaité, le systéme sélectionne le canton.
Concrétement, tous les objets du théme de MD et du mode choisis qui se trouventau
moins partiellement dans les limites cantonales sont sélectionnés.

Commune Assurez-vous que la couche des limites communales est activée dans la légende.
Avec un clic dans la surface de la commune souhaitée le systeme sélectionne la
commune.

Concrétement, tous les objets du théme de MD et du mode choisis qui se trouvent au
moins partiellement dans les limites communales sont sélectionnés.

Sectionde réseau | La sélection d’'une section de réseau en mode « Chemins» (type de sélection
« Section de réseau »)s’effectue de la méme maniére que la sélection d’une section
de réseau en mode « Réseau » (type de sélection « Sélection libre »).

Le systéme sélectionne tous les segments de la section de réseau.

Tableau 7 : Types de sélection

4.1.8.6 Liste de sélection

L’utilisateur peut afficher ou masquer la liste de sélection dans la barre d’outils dans tous
les modes.
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lllustration 4-13 : bouton « Liste de sélection »

Pour tous les modes, les objets sélectionnés sont affichés ici dans une liste avec leurs
attributs. Ces objets peuvent étre sélectionnés séparément, indépendamment de la
sélection effectuée sur la carte (fond rouge dans la liste — géométries marquées en rouge
sur la carte). Lorsque la liste de sélection est ouverte, la sélection de la liste est toujours
utilisée pour les opérations de I'application (par ex. suppression d’itinéraires ou affichage
de la fenétre d’information). La liste propose différentes opérations qui simplifient la
sélection pour l'utilisateur :

e Désélectionner : désélectionne les objets sélectionnés dans la liste sur la carte
(et donc également dans la liste).

e Zoomersur: zoome et déplace la carte de maniére a afficher’ensemble des
objets sélectionnés dans la liste.

e Copier: copie les objets sélectionnés dans la liste dans le presse-papiers afin de
pouvoir les insérer, par exemple, dans un fichier Excel.

e Inverser la sélection: tous les objets sélectionnés dans la liste sont
désélectionnés et tous les objets désélectionnés dans la liste sont sélectionnés.

o Tout sélectionner : tous les objets de la liste sont sélectionnés.

it - L, o, e - - om : DEsBan = - ~ -

Bitinéraires  EH Emplacements
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lllustration 4-14 : Liste de sélection

Boite de dialogue

Lors de la saisie ou de la modification d’objets, le systéeme affiche une boite de dialogue
avec les champs de saisie correspondants a I'objet sélectionné. Toutes les boites de
dialogue des objets ont la méme structure, présentent la méme mise en page et se
comportent de la méme maniére.

Lors de la sélection d’un objet, la boite de dialogue est affichée en mode affichage.

Pour effectuer des modifications, il faut appuyer sur le bouton « Modifier », situé surle
bord gauche de la boite de dialogue.
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Type de guidage

Helpdesk

Chemin de randonnée
pédestre
Inconnue
Etat. En ordre

Justification de I'etat

lllustration 4-15 : Bouton Modifier

1)
Catégoris de chon . |T
2

Justification de Iatat | J—J
Responsabilité des

\J

propriétaires fonciers
Justification de la |
responsabilité des -

A

propriétaires fonciers 3)
Etat de Ia réalisation
BS
Contrainte pour les | Plan des chemins pour... | 4)
autorités, ———————————
Justification de la |’ ‘|
R L 4
responsabilité des
autorités 5)
Hiérarchie de réseaux [:]

Les champs obligatoires sont marqués
d’un astérisque.

Les champs en lecture seule sont affichés
en gris clair.

Lors d’une sélection multiple :

Trois traits ---indiquent une caractéristique
pour laquelle les objets sélectionnés
présentent des valeurs différentes.

La valeur est affichée si toutes les valeurs
d’une propriété des objets sélectionnés
sont identiques.

Une propriété est vide si aucune valeur n'a
été attribuée a I'objet.

Type d'objet * | Chemin de 2 m

Restrictions de circulation | Aucune

F\LI cune

Rond-point |

Ouvrages d'art *

Niveau

,ﬂ%

lllustration 4-16 : Boite de dialogue

Le systéme vérifie les données saisies au moment de I'enregistrement. Chaque champ
obligatoire incorrect est marqué avec un triangle rouge. Une infobulle affiche le message
d’erreur correspondant.

4.2 Segments

Les segments constituent la géométrie de base pour les chemins et les itinéraires. On
distingue les segments MTP (souveraineté des données a swisstopo), les segments
« Hiver » (souveraineté des données aux cantons), les segments utilisateur
(souveraineté des données aux cantons) et les trongons de ligne de transport
(souveraineté des données aux cantons). Une fois par an, la derniére version du MTP
est intégrée dans 'AM MD.

Les segments « Hiver » sont des segments utilisateur représentés sur la carte avec un

style spécifique. Ces segments sont attribués au type d’objet « MD Hiver » et peuvent
étre créés et modifiés par I'utilisateur.

Etant donné qu’il n’est pas possible d’attendre la prochaine livraison de swisstopo pour
enregistrer les segments TLM manquants, I’AM MD offre la possibilité d’enregistrer des
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segments utilisateur (segments temporaires). Les segments utilisateur sont livrés a
swisstopo avec I'exportation. La prise en considération des segments utilisateur par
swisstopo ne sera toutefois visible qu’a I'occasion de la prochaine livraison annuelle des
données.

Les trongons de ligne de transport peuvent faire partie d’itinéraires touristiques. Il peut
s’agir de trajets effectués par bateau, train, bus ou autres moyens.

Toutes les fonctions relatives aux segments sont regroupées dans le menu principal
Segments, mode Chemins. Comme les segments ne dépendent pas du theme de MD,
le choix de ce dernier ne joue aucun role.

Segments - Element -

, F CréerunTLT
+ Créer un segment utilisateur
. W Effacer les segments utilisat. .
{ N Scinder un segment
1 Importer un segment utilisateur
/' Modifier les segments utilisat. ..

r Y |

lllustration 4-17 : Fonctions relatives aux segments

Les géomeétries des segments constituent un modéle de nceuds et de segments, et
représentent la base pour un réseau avec les possibilités de traitement qui lui sont
propres. Un nceud se situe au début et a la fin de chaque segment. Des bifurcations
peuvent intervenir seulement a partir d’un nceud. Un nceud est présent a chaque
changement d’une caractéristique principale du segment (type d’objet, revétement) ou en
cas de bifurcation.

Revétement—._ Bifurcation Noeud

Revétement dur Segment
naturel

lllustration 4-18 : Modéle des noeuds et de segments
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Créer des segments utilisateur

En I'absence de la géométrie de base pourla création d’un chemin, il faut d’abord la
saisir, en procédant de la maniére suivante :

6)

7)

Choisissez le mode Chemins.
Zoomez sur la zone souhaitée.

Selectionnez la fonction Créer un segment utilisateur dans le menu Segments.
Le systéme affiche un assistant avec les étapes pour la création d’un segment
utilisateur.

Saisissez le parcours souhaité du segment sur la carte en positionnant une série
de points avec la souris. Avec la touche <Backspace>, il est possible d’effacer le
dernier point.

Terminez la saisie avec un double-clic.
Cliquez sur la touche >.

A I'étape de saisie suivante, le systéme affiche un masque de dialogue avec les
caractéristiques du segment utilisateur.

_ Créer un segment utilisateur

o Saisir un tracé

e Saisir les données

Type dobjet * | - |
Type de revétement * | - |

Restrictions de | -|
creulation: ——————————
Ouvrages d'art * | Aucune - |

Rond-point | vl

Niveau | vl
N x
lllustration 4-19 : Créer un segment utilisateur

Saisissez les propriétés du segment utilisateur.
Pour créer un segment « Hiver », il faut sélectionner le type d’objet « MD Hiver ».

Sauvegardez les données.
Le systéme vérifie si les données ont été saisies correctement.

Si le nouveau segment utilisateur débute sur un nouveau segment utilisateur ou
MTP ou en croise un autre, le systeme fractionne le segment. Les TLT et les
ouvrages d’art ne sont pas fractionnés :

Lors de la création d’'un segment « Hiver », les segments qui se croisent ne sont
scindés que s’il s’agit de segments « Hiver ».

Si un segment « Hiver » débute ou se termine sur un autre segment, un
fractionnement est généré pour ces segments, comme pour les autres segments.
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Segment MTP / utilisateur Ouvrage d’art / TLT
Segment MTP / utilisateur o} o)

Segment MTP / utilisateur O

Ouvrage d’art / TLT

Fractionnement

Ouvrage d’art / TLT [o)

lllustration 4-20 : Fractionnements

L’enregistrement se fait avec le bouton Enregistrer.

Changement de contexte : un changement de contexte se produit soitlors d’une
nouvelle sélection, du choix d’une autre fonction, d’'un autre théme de MD ou d'un
autre mode, soit lorsque I'on quitte I'application.

Si, pendant la saisie des caractéristiques, vous changez de contexte et que des
données n'ont pas encore été sauvegardées, le systéme affiche une notification.
Vous pouvez interrompre le changement de contexte et revenir ainsi au dialogue
desaisie ou alors enregistrerla saisie actuelle et poursuivre dans le contexte actuel.

Remarque

Faites attention que les segments ne se superposent pas en partie ou méme entiérement.
Lors de la migration des itinéraires et de I'exécution de l'interface S3 — intégration de
'ensemble de données MTP actuel — des cas peuvent se produire ou un « Segment
obsoléte » (segment MTP qui n’existe plus dans le nouvel ensemble de données et qui
ne peut pas étre effacé automatiquementlors du recoupement des données entre les
deux versions du MTP) se superpose a des segments individuels.

Sil'onessaie de sélectionnerun objet a untel endroit, le systeme dresse une liste de tous

les choix possibles.

4.2.2 Créer un troncon de ligne de transport

Les trongons de ligne de transport (TLT) sont représentés par des segments spéciaux
qui ont les propriétés suivantes :

Edition 2025 | Version 1.1

La souveraineté des données pour les TLT incombe aux utilisateurs de 'AM MD et
pas a swisstopo.

Les propriétés a saisir pour un TLT différent de celles pour un segment MTP ou
utilisateur.

Aucun chemin ne peut étre créé sur un TLT (mais un itinéraire peut I'étre).

Un TLT coupe d’autres segments MTP ou utilisateurs seulement au débutet ala
fin. Les TLT et les ouvrages d’art ne sont pas fractionnés.

Les TLT sont affichés avec des lignes pointillées (voir Couleurs et styles).

~ Créer un trongon de ligne de

~ transport

o Saisir un trace

9 Saisir les données

Moyen de transport ™ ‘ -
p K

lllustration 4-21 : Créerun TLT
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) Conseil
J Utilisez la couche Arréts TP comme alde pour définir le tracé d’un TLT

|

S E Améts TP
' [0 Destination Pgncipale (vens

|:| Frontigre cantonale

m [ Frontiére nationale

' [ Zones alluviales
.3\‘"" | [ Alpages chiens de troupeau

' [0 IVS National

@ [ IVS Régional et local
? [ Carte topographique IVS
| Omo
[ CN25
| O cNso

lllustration 4-22 : TLT avec couche Arréts TP

4.2.3 Modifier les propriétés de segments
Vous pouvez modifier les propriétés d’'un ou de plusieurs segments. Le tracé ne peut pas
étre modifié.
1) Choisissez le mode Chemins.
2) Sélectionnez le ou les segments souhaités.

Le systéme affiche la boite de dialogue avec les propriétés actuelles du segment
ou du TLT ainsi que le chemin de 'actuel théme de MD qui s’y trouve.

3) Cliquez sur le bouton Modifier (crayon).
Le systeme fait passer la boite de dialogue en mode édition.

Vous pouvez modifier la sélection. Le systéme adapte les données dans la boite de
dialogue en conséquence.

4) Apportez les modifications souhaitées aux propriétés.
5) Sauvegardez les modifications.
Le systéme vérifie si les données ont été saisies correctement.
Lors d’une sélection multiple, seules les propriétés modifiées sont sauvegardées.

g Avertissement
La modification des propriétés avec une sélection multiple représente une fonction
puissante qui permet d’actualiser rapidement plusieurs segments simultanément. Une

utilisation incorrecte de cette fonction peut provoquer la perte des données.

4.2.4 Effacer des segments utilisateur / TLT

Si un segment utilisateur ou un TLT n’est plus nécessaire, la géométrie correspondante
peut également étre effacée du systéme.

1) Choisissez le mode Chemins.
2) Sélectionnez le(s) segment(s) utilisateurs ou TLT souhaité(s).

3) Choisissez la fonction Effacer les segments utilisateur / TLT dans le menu
Segments.

Le systéme émet une demande de confirmation.
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4) Confirmez la demande.
Le systéeme supprime les segments.

Si seule une partie du segment doit étre effacée ou remplacée, le segment doit d’abord
étre fractionné au bon endroit (voir le chapitre 4.2.5 Scinder un segment). La partie de
segment qui n’est plus utilisée peut ensuite étre effacée.

o Remarque

Les segments MTP ne peuvent pas étre supprimés avec '’AM MD. La souveraineté des
données des segments releve de swisstopo.

Pour supprimer un segment MTP, il faut le signaler par I'intermédiaire du service de
révision (http:/map.revision.admin.ch/ avec la note MD). Swisstopo effectue la correction
dans I'ensemble des données MTP (date de référence : fin octobre). Avec I'intégration

annuelle des changements des données MTP dans I’'application métier, le segment MTP
sera supprime.

4.2.5 Scinder un segment

Sile type d’objet ou le type de revétement sur le tracé d’'un segment est modifié ou si le
lieu de départ ou la fin d’un itinéraire se situe a plus de 50 m du prochain nceud, il faut
d’abord scinder le segment a I'endroit correspondant. Les propriétés aux deux extrémités
du segment peuvent ensuite étre corrigées.

1) Choisissez le mode Chemins.

2) Sélectionnez le segment souhaité.
3) Choisissez la fonction Scinder un segment dans le menu Segments.
Le systeme affiche un masque de dialogue pour le fractionnement.

Scinder un segment
|
. o Saisir la position du fractionnement

Sélectionnez la position de
actionnement du segment
sélectionné.

X

lllustration 4-23 : Scinder un segment

4) Avec le bouton gauche dela souris, marquez I'’endroit du segment ou vous voulez
scinder ce dernier.

Le systéeme affiche un drapeau sur la position de la souris.

5) Vous pouvez déplacer la position en cliquant ailleurs.
Une fois que vous avez saisi la bonne position, cliquez sur enregistrer.
Le systeme affiche les deux parties du segment scindé.

Toutes les caractéristiques, notamment les taches en attente, sont transférées sur
les deux parties.

0 Remarque

Vous pouvez également scinder des segments en dehors de votre région de compétence.
Si nécessaire, vous pouvez informer le canton concerné au moyen d’une tache mandant
en attente. Les fractionnements de segments MTP intéressent aussi swisstopo. Une
notification peut étre transmise soit via le service de révision de swisstopo, soit
indirectementparlalivraison annuelle des itinéraires/chemins publiables a swisstopo (voir
le chapitre 4.122 Exportation des données MD).
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Si le segment « Hiver » débute ou se termine sur un autre segment (sauf segment
obsoléte ou TLT), le systéme génére un fractionnement sur le segment concemé.
Si le segment « Hiver » croise un autre segment « Hiver », le systéme scinde les deux
segments a I’endroit en question (nceud commun). Dans tous les autres cas, le sytéme
ne génére aucun fractionnement.

Importer un segment utilisateur

La fonction en question permet a I'utilisateur d’importer un segment utilisateur sous
forme de fichier GPX. Un fichier GPX est basé sur le format XML et peut étre créé ou
modifié a I'aide d’un outil ad hoc ou de n’'importe quel éditeur.

L’importation qui s’ensuit peut étre effectuée comme suit :

1. L'utilisateur appelle la fonction « Importer un segment utilisateur ».
Le systéme affiche la boite de dialogue pour la lecture d’une trace GPS.
Le bouton « Continuer » est inactif.

Importer un segment utilisateur
@ importer une trace cPs

Vous pouvez importer un fichier GPS
(format GPX) soit par glisser-déposer,
soit en cliquant sur le bouton plus

Le fichier GPX ne peut contenir qu'une
seule trace et sert & importer un seul
segment utilisateur

lllustration 4-24 : Importer un segment utilisateur

2. Vous pouvezimporter un fichier GPS (format GPX) soit par glisser-déposer,
soitencliquant surle bouton plus. Le fichier GPX ne peutcontenirqu’une seule
trace et sert a importer un seul segment utilisateur.

3. Vous pouvez ensuite importer une géométrie provisoire.

Le systéme vérifie que le fichier GPX est correct (le segment ne doit pas se
chevaucher lui-méme) et affiche un message en cas d’erreur (« Impossible de
lire la trace GPS »).

Le systéme fait un zoom sur la trace.

Si vous avez déja importé une géométrie provisoire, cette géométie
précédente est effacée.

7. Sides points d’intersection avec des segments existants apparaissent, ceux-
ci sont fractionnés a cet endroit et un point de jonction est créé.

8. Le systeme tente de relier les extrémités du segment a importer et celles des

segments existants a proximité.
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Apres avoir cliqué sur le bouton « Suivant », vous avez la possibilité d’adapter
la trace GPS importée a vos besoins.

En cliquant a nouveau sur « Suivant », vous pouvez ensuite saisir les attributs
du segment. Les champs « Type d’objet » et « Type de revétement » sont
obligatoires.

Encliquant surle bouton « Précédent », vous pouveztoujours revenir al’étape
de travail précédente.

Apres avoir saisi les attributs du nouveau segment, vous pouvez enregistrer le
nouveau segment en cliquant sur le bouton « Enregistrer » ou annuler la
créationdu nouveau segmenten cliquant surle bouton « X ». Sivousannulez,
le segment importé sera supprimé de la carte.

4.2.7 Modifier la géométrie
1.

Lorsque vous lancez la fonction « Modifier la géométrie », le systeme affiche
les possibilités d’édition de la géométrie dans un assistant autonome.

2. Entant qu'utilisateur, vous avez alors les possibilités suivantes :

a. déplacer des sommets
b. ajouter des sommets
C. supprimer des sommets

d. supprimer des sommets dans une zone

3. Aprés avoir effectué les modifications, vous pouvez enregistrer ou annuler les

changements (boutons « Enregistrer » et « Annuler »).

4.3 Gérer des chemins

Pour chague théme de MD, a I'exception du theéme Offres proches de la randonnée, vous
pouvez élaborer et gérer un réseau de chemins sur des segments MTP et utilisateurs
existants. Unréseau de chemins constitue a sontourlabase pourla création d’itinéraires.
Vous pouvez associer une valeur par mandant a un chemin via la propriété Contrainte
pour les autorités.

Les mandants sont déterminés par les régions par lesquelles le chemin passe. Les
mandants spéciaux (CH [ASTRA], SM et SWW) ne sont pas attribués.

Les fonctions relatives a la gestion des chemins se trouvent dans le menu principal
Chemins du mode Chemins. La sélection du théme de MD détermine le réseau de
chemins qui peut étre géré.
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Chemins - Segme
+ Créer des chemins

W Effacer les chemins

lllustration 4-25 : Gérer des chemins
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4.3.1 Créer des chemins
Pourcréerun chemin, vous avez besoin du role Utilisateur pourle théme de MD souhaité.

-_—

Sélectionnez le théme de MD.

N

Sélectionnez le mode Chemins.
Sélectionnez les segments MTP et utilisateur souhaités.

A W
~— N~ ~—~ ~ ~—

Sélectionnez la fonction Créer un chemin dans le menu principal Chemins.

a

Le systéme affiche une boite de dialogue en mode édition avec les propriétés du
chemin.

6) Saisissez les propriétés du/des chemin(s).

7) Enregistrez les données. Le systéme vérifie si les données sont saisies
correctement.

8) Lacréation d’un chemin en dehors de la région de compétence ou avec des droits
d’acces limités (réle « Oper2 ») déclenche une tache en attente G (tache en attente
d’approbation) pour les mandants concernés, si cela est prévu dans la base de

données.
_ 1) La catégorie de chemin (par ex. Chemin
5 Catégorie de chemin * | 0 - de randonnée) est un champ obligatoire.
Bl -] Pour le theme de MD Hiver, la catégorie
emeonaeeet de chemin est automatiquement définie
ey ) par le systéme et est donc en mode
rjs;\?ﬁz;“ﬂilzi 7/\ « lecture seule ».
opneiares oncere (ovooms - 2) L'état de réalisation détermine si un
————— chemin est planifié, effectué ou a
= grawmieinurles - Supprlmer
e ::: 3) La contrainte pour les autorités est
Justicaton ds @ |:9:,| constituée de_s’ propriétés Colnf[rai.nte
respansaniis s ’ pour les autorités, Source, Justification
Herarchie deréseawe [ <] et Hiérarchie de réseaux (pas pour les

thémes de MD « Vélo » et « VTT »).
Lorsqu'un chemin est commun a

ETumma——

Type d'objet: Route de 10 m

Type de revétement: Dur p|USIeUFS mandantS, deS |nformatlons
A et ot ot relatives a la contrainte pour les
Ronéoft_Faus autorités peuvent étre saisies pour
chaque mandant. Les valeurs

n x cAlartinnnahlae nniir la eniirra ennt

lllustration 4-26 : Créer des chemins

La propriété « Etat de la réalisation » est essentielle pour I'exportation des chemins et
des itinéraires a publier.

o Remarque

Les propriétés varient selon le theme de MD.

Dans le cas d’une sélection multiple, il est possible de modifier la propriété relative a la
contrainte pour les autorités sitous les chemins sont associés a un seul mandant et que
le mandant est le méme pour tous les chemins.

4.3.1.1 Créer, approuver ou refuser des chemins

La création d’'un chemin en dehors de la région de compétence associée requiére
I'assentiment des mandants concernés. Le chemin estconsidéré comme définitif dés que
I'autorisation a été donnée par le dernier mandant pour la tache en attente G relative a la
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création d’un chemin. Si le mandant concerné refuse cette tache en attente G, le chemin
est supprimé.

Au lieu de valider une tache en attente, vous pouvez également procéder directement a
d’autres corrections sur I'objet. La tadche en attente est alors autorisée implicitement lors
de I'enregistrement et une nouvelle tadche en attente est initiée pour les nouvelles
modifications.

La marche a suivre avec les taches en attente est décrite dans le chapitre 4.15 Gestion
des taches en attente.

Modifier des chemins
Pour modifier un chemin, vous avez besoin du role Utilisateur pour le théme de MD
souhaité.

1) Sélectionnez le théme de MD.

2) Sélectionnez le mode Chemins.

3) Sélectionnez le ou les chemins souhaités.

Le systeme affiche la boite de dialogue du chemin.
4) Cliquez sur le bouton Modifier (crayon).

5) Le systéme affiche la boite de dialogue en mode édition avec les propriétés
actuelles du chemin et du segment associé, ou des chemins et des segments
associes.

6) Procédez aux modifications souhaitées des propriétés.
7) Enregistrez les modifications.

Le systéme vérifie si les données ont été saisies correctement. Dans le cas d’une
sélection multiple, seules les propriétés modifiées sont enregistrées.

La modjification d’un chemin en dehors de la région de compétence associée ou
avec des droits d’acces limités (role « Oper2 ») déclenche une tache en attente G
pour les mandants concernés, si cela est prévu dans la base de données.

La modification de la catégorie de chemin dans le theme de MD Randonnée
implique, aprés I'approbation du chemin, un recalcul de la liste des emplacements
d’itinéraire (LEI) des itinéraires qui passent par ce chemin. Cette opération peut
déclencher a son tour des modifications de la signalisation sur la portion d’itinéraire
concernée.

Avertissement

La modification des propriétés a I'aide d’'une sélection multiple est certes une fonction trés
pratique, car elle permet d’actualiser rapidement de nombreux chemins, mais elle peut

aussi détruire de nombreuses données en cas de mauvaise utilisation.

Modifier, approuver ou refuser des chemins

La modification des valeurs de propriétés d’'un chemin en dehors de la région de
compétence associée requiére I'assentimentdes mandants concernés. Les modifications
sont définitives dés que le dernier mandant concerné a approuvé la tache en attente G
relative ala modification d’'un chemin. Jusqu’'a ce moment-1a, les valeurs d’origine restent
visibles dans la gestion des taches en attente.
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4.3.3

37

v

Gestion des taches en attente

@ Toutes les tdches en attents O Mes tiches en attente

Chemins

16.09.2021 11:31:12

Téache en attente

Responsable

Signalisation

Valider la modification du chemin

—_—
Catégorie de chemin

Actualiser

Chemin de randonnée pédestre

Chemin de randonnée de montagne

[ Créer une tache en aftenie l

lllustration 4-27 : Valeurs des propriétés nouvelles et anciennes avant 'approbation de la modification

Lorsqu’'un mandant refuse la tache en attente G pour la modification, les anciennes

valeurs s’appliquent a nouveau.

La marche a suivre avec les taches en attente est décrite dans le chapitre 4.15 Gestion

des taches en attente.

Supprimer des chemins

Pour supprimer un chemin, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le theme de MD

souhaité.

-_—

w

L) N
~— ~—~ ~ ~—~

Sélectionnez le theme de MD.
Sélectionnez le mode Chemins.
Sélectionnez le ou les chemins souhaités.
Sélectionnez la fonction Suppression des chemins dans le menu principal

Chemins. Le systéme émet une demande de confirmation.

5) Confirmez la demande. Le systéme marque les chemins sélectionnés comme
effacés s’ils sont communs a tous les mandants, si I'utilisateur ne dispose que de
droits d’acces limités (réle « Oper2 ») ou si les chemins se trouvent intégralement
dans la région d’un autre mandant. Il crée une tache en attente G pour ces

mandants.

Edition 2025 | Version 1.1




4.3.3.1

ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

~ . Les chemins marqués comme effacés ne sont plus

” [ Emplacement affichés par défaut sur la carte. Dans la zone
/t' M A Emplacement P Informations de la légende des themes de MD, il est
h © Emplacement L possible d’afficher les objets marqués comme

yo O Etape effacés.

o B Chemin ’

9800 Catégorie de chemin

Randonnée
@ — Randonnée de montagne

— Randonnée alpine
[ Type de revétement
[] Etat de la réalisation
[] Hiérarchie de réseaux

Itinéraire
—— [tinéraire technique
== |tinéraire touristigue

WKk Téche en attente
xxx Marqué comme diiaadmm—

lllustration 4-28 : Chemins marqués comme effacés

Remarque

Seuls les chemins actifs peuvent étre sélectionnés. Si la sélection contient des chemins
marqués comme effaceés, le systéme affiche un message. Vous pouvez alors interrompre
la fonction ou faire corriger la sélection par le systéme. La sélection est limitée aux

chemins qui peuvent étre supprimés.
Mobilité douce E3

. Lasélection comprend des segments MTP sans chemin etfou avec des chemins sur

/ | ‘. lesguels passe un itinéraire. Le systéme doit-l supprimer ces segments MTP de la
=% gélection et poursuivre Ia fonction ?

lllustration 4-29 : Corriger la sélection

Supprimer, approuver ou refuser des chemins

La suppressiond’un chemin situé en dehors de la région de compétence propre requiere
I'assentiment ou le refus des mandants concernés.

Dés que le dernier mandant concerné a approuvé la tache en attente G pour la

suppression d’un chemin, la suppression est effectuée. Lorsqu'un mandant refuse ladite
tache en attente G, le marquage lié a la suppression est retiré.

La marche a suivre avec les taches en attente est décrite dans le chapitre 4.15 Gestion
des taches en attente.
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4.4 Réseaux

Pour les themes de MD Vélo et VTT, il existe, entre les modes Chemins et Itinéraires, le
mode Réseau.

i i+t 'Y s =
Chemins Réseau llinéraires  Signalisation

Le mode Réseau n’est pas disponible pour les autres thémes de MD.

Lorsque vous passez en mode Réseau, les couches suivantes sont activées :
Théme de MD actif = Vélo

- Siaucune couche n’est sélectionnée lors de la visualisation du réseau cyclable, le
systéme affiche la couche « Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du quotidien)
approuveée ».

Théme de MD actif = VTT

- Siaucune couche n’est sélectionnée lors de la visualisation du réseau cyclable
(VTT), le systéme affiche la couche « Hiérarchie des réseaux cyclables VTT

approuveée ».

Il est possible de sélectionner des sections de réseau sur la carte lorsqu’une couche de
réseau du théme de MD sélectionné est active.

Les couches des réseauxduthéme deMD actif se superposent aux couches des thémes
de MD inactifs.

Pourle théme de MD Vélo, les couches « Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets du
quotidien) en planification » et « Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) en
planification » se superposent aux couches « Hiérarchie des réseaux cyclables (trajets
du quotidien) approuvée » et « Hiérarchie des réseaux cyclables (loisirs) approuvée ».

La couche « Qualité de l'infrastructure planifiée » se superpose a la couche « Qualité de
Iinfrastructure actuelle ».

Pour le théme de MD VTT, la couche « Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en
planification » se superpose a la couche « Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT)
approuveée ».

4.4.1 Créer une section de réseau

Pour créer une section de réseau, il est nécessaire de disposer au minimum de droits
d’accés limités (role « Oper2 »).

1) Sélectionnez le théme de MD Vélo ou VTT.
2) Sélectionnez le mode Réseau.

—F Section de réseau ~

Chemins Réseau Itinéraires  Signalisation

lllustration 4-30 : Mode Réseau

3) Activez la fonction « Section de réseau -> Créer une section de réseau ».
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- HH (s F Section de réseau ~

Chemins Réseau Itinéraires  Signalisation
| =+ Créer une section de réseau |

lllustration 4-31 : Menu Section de réseau

4) Saisissez le tracé en plagant plusieurs points sur des segments existants. Ces
points sontreliés entre eux au moyen de la fonction automatique de sélection du
parcours le plus court. Vous avez la possibilité de limiter la sélection aux itinéraires
ou aux chemins en cochant 'une des cases « Seuls les itinéraires sont pris en
compte » ou « Seuls les chemins sont pris en compte ».

80600 - cal e

. Créer une section de réseau \
[ o Saisir un tracé

J, Zoomez sur la section désirée
\\ % Placez une série de points avec la
"I . it | 3 | souris. Utilisez la touche «retour
~ s i | arriere» («Backspace») pour effacer
-~ °_ :' \ ) le dernier point. Terminez le tracé
\ « e A avec un double clic.
" 5 o

Seuls les itineraires sont pris en

compte

L\ . 0O Seuls les chemins sont pris en

“‘;. ""?'-L_ ) P compte
= {

x

\ ) SAN |
'\ - -

N 4 e Saisir les données
A\ ¥ & 1

lllustration 4-32 : Section de réseau — Saisir un tracé

5) Cliquez surle bouton Suivant (« > ») pour poursuivre vers la saisie des attributs de
la section de réseau.

6) Saisissezles attributs de la nouvelle section de réseau. Il est possible de définir ici

différents états pourles themesde MD VTT et Vélo, qui seront affichés ou masqués
dans la légende en fonction de la couche sélectionnée.
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| Créer une section de réseau

. o Saisir un tracé

e Saisir les données

Reseau approuve | Raseau de desserte v |

V4 Réseau en planifcation: | -

Qualité infra. actuelle *: [\ncunnue - |

Qualité infra. planifide: [ -

Potentiel: | - |

Rés._ cyclable approuvé | Réseau de desserte ~ |

Rés. cyclable en | -'J
planification;. ——————————
Rés. VTT approuvs *: l Réseau de desserte ~ |
Rés WTT en [ -
planification:
Planification
Niveau de . |
planification;. ————————————————
Aftribution des | - |

T ilités:
Chemin d'&cole: []
Axe paralléle: D

Commentaire: | |

KB KB -

lllustration 4-33 : Section de réseau — Saisir les attributs

7) Enregistrez la section de réseau.

Si une section de réseau est sélectionnée lors de la réalisation de I'étape 3, le systeme
reprend les attributs de la section de réseau sélectionnée.

La création d’une section de réseau avec droits d’accés illimités (I’ utilisateur dispose du
réle « Oper ») se trouvant entierement ou méme partiellement en dehors de sa propre
région de compétence nécessite I'accord des mandants concernés. Dés que le dernier
mandant concerné a approuvé la tache en attente G pour la création d 'une section de
réseau, cette derniére devient définitive. Si un mandant concerné refuse la tache en
attente G, toutes les modifications de sections qui ne sont pas situés sur la région du
mandant de travail sont supprimées.

Lors de la création d’une section de réseau avec droits d’acces limités, une tadche en
attente G est créée pour les sections de réseau situées dans sa propre région de
compeétence, qui doit ensuite étre approuvée par un utilisateur disposant de tous les
droits d’accés de son propre canton.

4.4.2 Créer une section de réseau a partir d’itinéraires
1) Sélectionnez le theme de MD Vélo ou VTT.

Activez le mode ltinéraires.

3) Sélectionnez les itinéraires a partir desquels un réseau doit étre créé.
) Utilisezlafonction « Itinéraire -> Créer des sections de réseau a partir d’itinéraires ».
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ity Vélo { T+ i + linéraire
Chemins Réseau Itinéraires ‘Signalisation

-+ Créerun itinéraire  »

\f 3 i
j= | W Effacer l'tinéraire

e i Y) Réinitialiser les modifications

I il Créer des froncons de réseau a partir d'itinéraires r

2Z e\ P ; e 2

5) Dans la premiére fenétre de l'assistant, sélectionnez votre canton ou la commune de
votre région. Seules les communes et les cantons de votre région peuvent étre
sélectionnés. Par défaut, le canton de votre région est sélectionné.

6) Dans la deuxiéme fenétre de I'assistant, sélectionnez les valeurs initiales des
sections de réseau a générer.

DS
. e
& O (® Quotidien
* S (it r byare
o . 's g ol () Loisir

B B -

00

Helpdesk

,.
ol

Réseau en planification:

|

L s ¥
=t .

17 :'!'J -4

+ 383l

(g20Te mn it~ B N
..l:!;'-l ,.'.w‘:_]o!- b =

7) Enregistrez vos modifications.

Le systéme intégre dans le réseau les segments qui n’appartiennent pas encore a une
section du réseau et reprend les valeurs saisies pour « Réseau approuve » et « Réseau
en planification » pour « Vélo (trajets du quotidien) », « Vélo (loisirs) » ou « VTT » et
définit le champ obligatoire « Qualité de I'infrastructure » sur « inconnue ».

Les deux attributs « Réseau approuvé » et « Réseau en planification » relatifs aux
trongons existants de la sélection sont écrasés si la valeur de « Réseau approuvé » pour
le réseau partiel sélectionné dans I'assistant (« Vélo (trajets du quotidien) », « Vélo
(loisirs) » ou « VTT ») est vide ou indique « Réseau de desserte ».

Sélectionner une section de réseau
1) Sélectionnez le theme de MD Vélo ou VTT.

2) Activez le mode « Réseau ».

3) Si vous souhaitez sélectionner des sections de réseau « marquées comme
effacées », activez cette option dans la fenétre de légende :
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Itinéraire touristique

la

S

M

. — Segment MTP
H- Segment utilisateur
—— Troncon de ligne de transport
[] ---- Revétement naturel
[J +++ Obsoléte

- — Informations s

| [[] W4k Tache en attente
xxx Marqué comme effacé

%

lllustration 4-34 : Légende marquée comme effacée

4) Sélectionnez la section de réseau sur la carte.

5) Silaboite de dialogue du mode Edition n’est pas active, le systéme affiche I'info-
bulle avec les nouvelles données :

Quotidien

Réseau approuvé: Niveau 1

Réseau en planification: Niveau 2
Qualité infra. actuelle: A - Trés bon
Qualité infra. planifiée: A - Trés bon

Potentiel: Elevé

Rés. cyclable approuvé: Niveau 1

Rés. cyclable en  Niveau 1
planification:

Rés. VTT approuvé. Niveau 1

Rés_ VTT en planification: Niveau 1

Niveau de planification:

Aftribution des

responsabilités:
Chemin d'école:

Axe paralléle: D

i, - I'-I = ,Ii - \ .
T 1% {0 Commentaire:
i " e bl { | \ i Systéme v
£ 4 R A M td\ -

lllustration 4-35 : Attributs de la section de réseau

Quotidien

a. Hiérarchie des réseaux cyclables approuvée
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b. Hiérarchie des réseaux cyclables en planification
c. Qualité de l'infrastructure actuelle

d. Qualité de l'infrastructure planifiée
e. Potentiel

Loisirs
f. Hiérarchie des réseaux cyclables approuvée
g. Hiérarchie des réseaux cyclables en planification
h. Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) approuvée
i. Hiérarchie des réseaux cyclables (VTT) en planification
Planification
j-  Niveau de planification
k. Compétence pour la mise en ceuvre
I.  Chemin d’école (case a cocher)
m. Axe paralléle (case a cocher)
n. Remarque
6) Si, en tant qu'utilisateur, vous disposez de droits d’écriture (réle « Oper » [droits
d’écriture] ou « Oper2 » [droits d’écriture limités]) et que vous ne sélectionnez pas un

réseau « marqué comme supprimé », vous pouvez passer en mode Edition et éditer
les attributs (du réseau).

4.4.4 Diviser une section de réseau
Pour diviser un réseau, vous devez disposer au minimum de droits d’accés limités.

1) Sélectionnez le theme de MD Vélo ou VTT
2) Activez le mode Réseau
3) Sélectionnez une section de réseau

4) Activez la fonction « Section de réseau -> Diviser une section de réseau ».
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Section de réseau -

e’ <+ Créer une section de réseau

‘ "' Diviser une section de réseau \

W Supprimer une section de réseau

I

<

5) Choisissez un point de séparation entre deux segments de la section de réseau.

lllustration 4-36 : Diviser une section de réseau

6) Terminez votre saisie en cliquant sur le bouton d’enregistrement.

7) Deux nouvelles sections de réseau aux propriétés identiques sont alors créées. Les
taches en attente qui existaientau préalable sont réaffectées aux sections en fonction
de la région.

4.4.5 Supprimer une section de réseau

Pour supprimer une section de réseau, vous devez disposer au minimum de droits
d’acces limités.

Les sections de réseau se trouvant intégralement dans la région du mandant de travail
sont directement supprimées si I'utilisateur dispose du rdle « Oper ». Les sections de
réseau se trouvant partiellement dans la région d’un autre mandant sont marquées
comme supprimées (le marquage est visible si 'option est activée dans la Iégende).
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Itinéraire touristique

— Informations g

[C] ukh Tache en attente
xxx Marque comme efface

lllustration 4-37 : Couche marquée comme effacée

Pour supprimer une secton de réseau, procédez comme suit :
1) Sélectionnez le theme de MD Vélo ou VTT.
2) Activez le mode Réseau.

3) Sélectionnez une section de réseau (ou plusieurs al’aide de la touche Ctrl) sur la
carte.

4) Activez la fonction « Section de réseau -> Supprimer une section de réseau ».
Section de réseau ~

ia = Créer une section de réseau

%" Diviser une section de réseau

W Supprimer une section de réseau

lllustration 4-38 : Supprimer une section de réseau

5) Confirmez la demande de sécurité.

6) Lessectionsderéseausituéesentiérement danslarégion dumandant de travail sont
ensuite supprimeées si I'utilisateur ne dispose pas de droits d’acces restreints (rOle
« Oper2 »). Dans le cas contraire, les sections du réseau sont marquées comme
supprimées et des taches en attente G leur sont attribuées.

4.4.6 Modifier les attributs du réseau

Pour modifier une section de réseau, vous devez disposer au minimum de droits d’accés
limités.

1) Sélectionnez le theme de MD Vélo ou VTT.
2) Activez le mode Réseau.

3) Sélectionnez la section de réseau souhaitée (ou les sections de réseau souhaitées
au moyen de la touche Ctrl).
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4) Les sections de réseau sont ensuite affichées dans la fenétre d’apergu. Si plusieurs
sections de réseau sélectionnées possédent des propriétés différentes, cela sera
indiqué par trois tirets « -— » dans la fenétre d’apercu.

5) Cliquez sur le bouton d’édition a gauche de la fenétre.

I
I

Quotidien

S 4 % Réseau approuve: Niveau 1
P Réseau en planification: Niveau 2
Qualité infra. actuelle: A - Trés bon
™ Qualité infra. planifiée: A - Trés bon
Potentiel: Elevé

Loisir el

Rés. cyclable approuvé:  Niveau 1

Rés. cyclable en  Niveau 1
planification

Rés. VTT approuvé: Niveau 1

Rés. VTT en planification: Niveau 1

. A

Planification ol

Miveau de planification

Aftribution des

responsabilités
Chemin d'école: [F3

Axe parallgle D

-t 5
7 y Commentaire

Systéme

I

lllustration 4-39 : Editer les attributs de la section de réseau

6) Modifiez les attributs de la section de réseau.
7) Cliquez sur le bouton d’enregistrement.

Si, aprés vos modifications, plus aucune des sections de réseau que vous avez
sélectionnées ne présente des propriétés différentes (dans la fenétre d’apergu, plus
aucune propriété ne comporte des « - »), les sections sont automatiquementreliées
en une seule nouvelle section de réseau.

4.4.7 Afficher les sections de réseau avec la légende

Les sections de réseau définies sur la carte sont identiques pour les themes de MD Vélo
et VTT auniveau dutracé des segments, mais sont représentées difféeremment au moyen
d’une catégorisation et d’attributs différents.

Comme pour le mode Chemins, les sections de réseau sont visibles a partir d’une
résolution de 1:60 000.
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4.4.7.1 Reéseau cyclable (trajets du quotidien)

Chemins Réseau linéraires  Signalisaion

Réseau approuvé: Niveau 1
Réseau en planification: Niveau 2 |
Qualité infra. acluelle: A - Trés bon |
Qualité infra. planifiée: A - Trés bon |
Potentiel: Elevé

A Vélo
A\ sans panneaux
O Emplacement L
O Etape
[] signalisation d'autres thémes de MD
[] Désignation

Rés. cyclable approuvé: Niveau 1
Rés. cyclable en Niveau 1

Chemin o PRt \
. Rés. VTT approuvé: Niveau 1 |

Catégorie de chemin Rés. VTT en planification:  Niveau 1 |
= Chemin vélo ‘

[] Type de revétement Planification ~

[] Etat de la réalisation

Niveau de planification
Affribution des
responsabilités:

Chemin d'école:

B2 Réseau | Quotidi
Hiérarchie réseau vélo quol

approuvée v paralidle: [
= Niveau 1 e
h — Niveau 2
{ = Niveau 3

| Niveau 4

| Niveau 5

f g Réseau de desserte

Hiérarchie réseau vélo quotidien en
planification

+ses Niveau 1

LB hd

AN

wee» Niveau 2
Niveau 3

= g
5oy

Niveau 4
Niveau 5

e

Réseau de desserte

Itinéraire
=== [tinéraire technique
Itinéraire touristique

lllustration 440 :

4.4.7.2 Réseau cyclable (loisirs)

Réseau  lfinéraires  Signalisation

Réseau approuvé: Niveau 1
Réseau en planification: Niveau 2
Qualité infra. actulle: A - Trés bon |
Qualité infra. planifiée: A - Trés bon |
Potentiel: Elevé

& Emplacement .
A Vélo B
A\ sans panneaux /

O Emplacement L

O Etape
[] signalisation d'autres thémes de MD F" ]
. - Rés. cyclable approwvé: Niveau 1
D i 3 |
[] Désignation A’ Rés. cyclableen Niveau 1

Chemin [ R \,_I'_):mm Nivsaid |
o | E és. VT approwvé: Niveau |
Catégorie de chemin | [ A . Rés VT en planificaion: Niveau 1 !
—— Chemin vélo |
[] Type de revétement

[] Etat de la réalisation B~ Niveau de planification:

Attribution des

& Réseau [Lowsir - responsabilités:

Chemin décole:
Axe paralitle: ||
Commentaire:

Hiérarchie réseau vélo loisir approuvée
= Niveau 1
— Niveau 2
= Niveau 3
Niveau 4
Réseau de desserie
: Hiérarchie réseau vélo loisir en
15 planification
s+« Niveau 1
=+++ Niveau 2
«s=s Niveau 3
Niveau 4
Réseau de desserte

Itinéraire
=== Itinéraire technique
ww= Itinéraire touristique

lllustration 4-41 : Réseau cyclable (loisirs)
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4.4.7.3 Qualité de I'infrastructure du réseau cyclable (trajets du quotidien)

B Emplacement

A Véo | P
A\ sans panneaux E:> £
O Emplacement L \ /
O Etape il

["] signalisation d'autres thémes de MD T [

Rés. cyclable approwvé:

Rés, cyclable en Niveau 1
planification

Rés. VTT approuvé:  Niveau 1

Rés. VTT en planification

[[] Désignation

Catégorie de chemin
== Chemin vélo

[] Type de revétement

[] Etat de la réalisation

Qualité de linfrastructure actuelle €
= A-Trés bon
== B - Bon
C - Suffisant

= D - Insuffisant

=== E - Non practicable

Inconnue
Qualité de Finfrastructure planifiée
A - Trés bon
o <es B - BON
C - Suffisant
A < * D - Insuffisant
N
K.

Niveau de planification
Attribution des.

«+« E - Non practicable
Inconnue

1
i Itinéraire
=== [tinéraire technique
Itinéraire touristique

+ Informations v

lllustration 4-42 : Qualité de linfrastructure du réseau cyclable (trajets du quotidien)

4.4.7.4 Réseau cyclable (VTT)

49

Signalisation

u  linéraires

&= Emplacement

A NT P Qualté infra. actuede: A - Trés bon |
/\ sans panneaux | ks Qualté infra. planifiée: A - Trés bon |
O Emplacement L Ees
0O Etape W
a-
& Signalisation d'autres thémes de MD '.-_ T= "

[[] Designation Ris ek S
Rés. cyclable en  Niveau 1 |

k Chemin

Catégorie de chemin

- Pas singletrail
Singletrail
[] Type de revétement
[] Etat de Ia réalisation

Hiérarchie réseau M8 approuvée
== Niveau 1
= Niveau 2
= Niveau 3
Niveau 4
} d Réseau de desserte
Mt [] Hiérarchie réseau MtB en planificatior
s+« Niveau 1
o =e=s Niveau 2
-+ Niveau 3
Niveau 4
Réseau de desserte

Itinéraire
= Itinéraire technique
== [tinéraire touristique

lllustration 4-43 : Réseau cyclable (VTT)
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4.5 Gérer des itinéraires

Le réseaude chemins d’unthéme de MD constitue labasepourla création desitinéraires
du théme de MD correspondant. La géomeétrie des chemins est définie par les segments.

Une condition préalable pour la saisie des itinéraires est une suite compléete de segments
et de TLT. Les chemins manquants peuvent étre saisis ultérieurement. La tache en
attente « Créer un chemin » renvoie aux segments qui comportent un chemin manquant
et font partie d’un itinéraire (exception : il "’existe pas de chemins dans le theme Offres
proches de la randonnée).

La planification d’'un nouvel itinéraire ou les modifications d’un itinéraire approuvé se font
dans un premier temps de fagon dissociée de I'itinéraire ap prouvé dans une version de
planification.

Le mandant de travail de I'utilisateur qui crée ou modjifie un itinéraire prend la direction
des opérations. Jusqu'a I'approbation, I'itinéraire peut étre modifié uniquement pour les
utilisateurs de ce mandant (mandant principal) et reste « bloqué » pour les autres
mandants.

Le mode « ltinéraires » contienttoutes les fonctions relatives au traitementd’un itinéraire.
En conséquence, le systéme affiche dans ce mode la version de planification pour tous
les itinéraires en cours de traitement. Pour tous les itinéraires qui ne sont pas en cours
de traitement, le systéme affiche la version approuvée. Une fois le traitement d’un
itinéraire achevé, l'itinéraire doit étre débloqué, et le processus d’approbation débute.
Tous les mandants concernés par les modifications de I'itinéraire doivent approuver ce
dernier. Les modifications du tracé d’itinéraires techniques ont certes des conséquences
surla signalisation de I’ensemble del'itinéraire, mais destaches en attente G sont créées
uniquement pour les mandants dont la région est concernée par la modification de tracé.
Lorsqu’un itinéraire est approuvé par tous les mandants concernés, la version de
planification devient un nouvel itinéraire approuvé. Le systéme revoit la signalisation et
définit une tache en attente « Corriger la signalisation » pour les emplacements de
signalisation pour lesquels une adaptation des indicateurs de direction est nécessaire, si
des panneaux ont été définis au préalable dans I'une des colonnes « Adapté » ou
« Installé » de I'’éditeur de signalisation. L’itinéraire est maintenant prét pour I'installation
ou la correction de la signalisation.

Le mode « Signaux » contient les fonctions dédiées a la signalisation des itinéraires. La
signalisation est basée exclusivement sur la version approuvée des itinéraires.

Le mode « Chemins » affiche exclusivement la version approuvée des itinéraires.

Les mandants d’un itinéraire sont définis par les régions. Les itinéraires touristiques
peuvent étre associés explicitement a SM ou SR. SM et SR sont ainsi associés
uniguement aux taches en attente pour leurs itinéraires.

Il peut s’écouler du temps entre le moment de I’approbation d’'un nouvel itinéraire ou d'un
itinéraire dont le tracé a été modifié et la mise a jour de la signalisation. Les itinéraires
sont publiés périodiquement sur des portails. Les mandants respectifs sont seuls juges
pour décider si un itinéraire doit étre publié avec son ancien tracé ou avec son nouveau
tracé méme si celui-ci ne comporte pas encore de signalisation. Trois options sont
possibles pour I'exportation (réseau de routes réalisé, itinéraires avec chemins
correspondants pour les deux versions d’itinéraires « Planification » ou « Cible » [tracés
approuves)).

4.5.1 Processus (workflow) relatif aux itinéraires

Le processus entre la création initiale ou la modification et I'itinéraire définitif aboultit via
une suite d’actions.
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Le déblocage d’un itinéraire, I'approbation de I'itinéraire, la saisie ultérieure de chemins
mangquants, la correction du tracé de l'itinéraire pour des variantes et des itinéraires
secondaires et la signalisation des emplacements P sont des étapes d’un workflow qui
sont pilotées au moyen de taches en attente.

Planification

( N\

Tache en attente T Réinitialiser les

H Créer un itinéraire |« Débloquer itinéraire »=2> *
\

Modifier les propriétés Tache en attente T — Dfé_bl?ql._Jer

de litinéraire « Caorriger itinéraire » 1 | |

Modifier le tracé de
litinéraire il

L ) L _ s
Tache en attente G W

« Approuver itinéraire » >

.

!

(&
p

J\

A_p_prouyer

Pour des itinéraires
econdaires et des variantes Tache en attente T

Approbation

erronés « Corriger le tracé de
Pour des chemins litinéraire »
manquants
J
Créer et approuver (overeeeenes TAche en attente T

les chemins e « Créer chemin »
y,

N n amplacement
Créer et adapter la < ................ TaCh(? ggrﬁgeepte T
signalisation J—> emplacement »

lllustration 4-44 : Workflow Créer un itinéraire - itinéraire définitif

Aprés le déblocage d’unitinéraire, le systéme génére une tache en attente G pour tous
les mandants concernés :

e en cas de modification d’attributs (également en combinaison avec des
modifications de trace), une tache en attente G est assignée atousles mandants
de litinéraire modifié ;

e la fonction « Inverser le tracé de l'itinéraire » (indisponible pour les chemins
simples) a des conséquences sur I’ensemble de I'itinéraire, raison pour laquelle
une tache en attente G est assignée a tous les mandants de I'itinéraire modifié ;

¢ les modifications de tracés impliquent des taches en attente G uniquement pour
les mandants dont la région est concernée.

o Remarque

Une modificationde tracé peutavoir, du pointde vue de la signalisation (temps, distance),
des conséquences sur les autres mandants de [’itinéraire. L'approbation d’une
modification de tracé se limite toutefois a la région concernée par la modification de tracé.

L’itinéraire est ensuite de nouveau disponible pour tous, de sorte que les mandants
concernés peuvent compléter ou modifier I'itinéraire. Si I'itinéraire se trouve a I'intérieur
de larégion de compétence propre et si I'utilisateur dispose de droits d’acces illimités, le
systéme procéde aux manipulations sans avoir a générer une tache en attente. Si
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I'utilisateur possede uniquement des droit d’acces limités (réle « Oper2 »), une tache en
attente G est créée pour son mandant.

Dés que le dernier mandant concerné a approuve l'itinéraire ou si aucune ap probation
n’est requise, le systéme lance plusieurs actions :

— il définit, au début et a la fin d’un itinéraire, un emplacement L de la catégorie
d’emplacement A ;

lllustration 4-45 : Itinéraire avec emplacements L

— il définit, au début et a la fin de TLT, un emplacement L de la catégorie
d’emplacement B ;

— il crée un emplacement L de la catégorie d’emplacement C (sans indication de
temps) aux intersections de tous les tracés ayant le statut « Approuvé »
(Randonnée et themes de MD rouges séparés). Lorsque la distance entre deux
emplacementsL estinférieure a5 m, le systéme définit seulementun emplacement
L, mais deux emplacements P sur les nceuds correspondants.

0 Remarque

Le systéme ne génére pas automatiquement les noms des emplacements et pour les
themes de MD rouges, il ne génére pas les destinations principales et secondaires.
Cependant, pour éviter que le nom de I'emplacement reste vide, le systeme le désigne
au moyen de son numeéro. Ce nom doit étre modifié dans le cadre de la correction de la

signalisation (voir « Modifier un emplacement L »).

— Le systéme définitdes taches en attente T pour la saisie des chemins manquants :

si des chemins manquent, ils peuvent étre saisis pendant la création de I'itinéraire.
Pour dessiner un itinéraire au stade de la planification, il n’est pas nécessaire de
saisir préalablementles chemins manquants. Cette saisie est uniquement requise
(techniquement) aprés I'approbation de l'itinéraire.

— Le systéme calcule la LEI (liste des emplacements d’itinéraires).

— Lorsqu’'un emplacement P est nouvellement optimisé, le systéme déclenche une
tache en attente T pour chaque emplacement P a optimiser afin de corriger la
signalisation.

Les taches en attente T doivent étre traitées. Une fois traitée, la tache en attente T
correspondante peut étre définie comme « terminée » vialagestion des taches en attente
ou lors de I'enregistrement des modifications (pour la géométrie de I'itinéraire ou les
attributs de I'itinéraire).

La création des chemins manquants déclenche automatiquement la tache en attente T
pour la création d’'un chemin.
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4.5.2

53

Créer un itinéraire pour le vélo, le VTT, les EAV ou la randonnée

Pour créer un itinéraire pour le vélo, le VTT, les EAV ou la randonnée, vous avez besoin
durbdle Utilisateur ou Utilisateur avec droits d’acces limités pourle théme de MD souhaité.

Vous pouvez saisir les types d’itinéraires suivants :

2)

Itinéraire

=+ Créer yn itinéraire >o <4 Itinéraire technique

"

p W Effacerlitinéraire + Itinéraire touristique
L]

L]

Y Reinitialiser les modifications 9 + Variante

r . L =+ Itinéraire secondaire '
4+ Voie d'acces
e
lllustration 4-46 : Types d’itinéraires

Les itinéraires principaux peuvent étre des itinéraires techniques ou touristiques.

Les itinéraires principaux passent par le réseau de chemins. Les itinéraires
touristiques peuvent coincider avec des itinéraires techniques au sein d’'un méme
theme de MD. Sinon, des itinéraires ne peuvent se chevaucher que s’ils
n’‘appartiennent pas au méme théme de MD. Cet élément n’est pas vérifié parle
systéme.

Les variantes peuvent seulement étre saisies en référence a un itinéraire principal
touristique. Le tracé commence et se termine sur [litinéraire principal
correspondant. L’itinéraire principal et la variante peuvent se recouper
partiellement. Les variantes ne doivent pas servir a relier des itinéraires principaux.
Le systéme ne vérifie pas cette derniére condition.

Les itinéraires secondaires peuvent étre saisis uniquement en référence a un
itinéraire principal touristique. Le tracé commence ou se termine sur I'itinéraire
principal correspondant. L’itinéraire principal et I'itinéraire secondaire peuvent se
recouper partiellement.

Les itinéraires d’acceés sont des itinéraires courts et indépendants pour un theme
de MD, et dont le tracé commence ou se termine en un emplacement central (gare,
liasison avec les transports publics) ou en un endroit intéressant (attraction
touristique).

Itinéraires techniques Itinéraires touristiques
Itinéraire principal X X
Variante Impossible X (seulement a titre d’exception)
Itinéraire secondaire Impossible X (seulement a titre d’exception)
Itinéraire d’accés X (seulement a titre d’exception) X (seulement a titre d’exception)
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Types d’itinéraires e b\
« Itinéraire technique e ' g ' y X
— ltinéraire principal R A ey Ry

* Itinéraire touristique

Variante
Début et fin sur l'itinéraire principal &
— ltinéraire secondaire
Début ou fin sur l'itinéraire principal
e ltinéraire d’accés
Acces a plusieurs itinéraires

lllustration 4-47 : Types d'itinéraires

o Remarque

Les couleurs utilisées dans lillustration servent uniquement a illustrer les types
d’itinéraires dans celle-ci. Les couleurs utiliséesdans ’AMMD se trouventdansle tableau
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. « Couleurs et styles ».

4.5.21 Créer I'itinéraire principal
Veuillez procéder comme suit pour créer un itinéraire principal :

1) Sélectionnez le théme de MD.
2) Sélectionnez le mode Itinéraires.
3) Sélectionnez la direction de saisie de l'itinéraire :

E direction aller o retour

4) Sélectionnez la fonction :
[tinéraire > Créer un itinéraire > ltinéraire technique ou
[tinéraire > Créer un itinéraire > ltinéraire touristique.

5) Saisissezle tracé de I'itinéraire sur la carte en plagant, avec le bouton gauche de
la souris, une suite de points sur le réseau de chemins du théme de MD choisi ou
sur les segments.

Le systeme recherche toujours le cheminle plus courtentre deux points consécutifs
sur les segments. Veuillez noter que I'ordre dans lequel le tracé de I'itinéraire est
saisi est déterminant pour le calcul des durées de marche et de la signalisation, et
gu’il doit correspondre a la réalité.

o Remarque

Si le départ ou la destination de l'itinéraire se trouve a plus de 50 m d’un nceud d’un
segment MTP, swisstopo autorise le fractionnement de ce dernier.

Essayez d’effectuer aussi peu de fractionnements que possible. L’acceptation par
swisstopo d’un fractionnement est notifiée seulement dans le cadre de la fourniture
annuelle des données des segments MTP.

Vous pouvez déplacer un emplacement P indépendamment de I’emplacement L (nceud
de segments) et créer ainsi l'indicateur de direction a I’emplacement souhaité. Le
déplacement d’emplacements P n’entraine pas le recalcul des temps de parcours ou des
distances.
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O

Remarque

En 'absence de segments pour une portion d’itinéraire, vous devez commencer par saisir
des segments (voir le chapitre Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.
Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.). Les chemins peuvent étre
saisis ultérieurement.

6) Cliquez sur le bouton « Suite » (>).

7) Le systéme ouvre la boite de dialogue avec les propriétés de l'itinéraire.

Créer un itinéraire touristique

| o Modifier le tracé de l'itinéraire

{ e Saisir les données

L2 ACE -

Itinéraire-ID *: [

Numéro ditinéraire *:

MNom de I'itinéraire:

e SuisseMobile *:

Type *:

QType *
Valable a partir de
l'année:
gDireclion *:
aliser l'tinéraire:

Etat de réalization de
Iitinéraire:

e:hamp d'itinéraire:

Description:

Technique:
Condition:
Distance:

Montée:
Descente:

Altitude maximale:
Altitude minimale:

Nombre d'étapes:

LY 5
+

| M |

S
| |

9 Libérer lors de I'enregistrement

i < N x

1)

2)

L'« ID d’itinéraire » est attribué par le
systéme et ne peut pas étre modifié.

Le systéme génére le numéro technique
a partir de la suite des emplacements A.

La propriété « Suissemobile » peut étre
saisie uniquement pour les itinéraires
touristiques. Pour les itinéraires SM,
l'option « Oui» doit étre sélectionnée
dans la liste déroulante
« Suissemobile ».

Le champ « Type », obligatoire pour les
itinéraires touristiques, n'est pas affiché
pour les itinéraires techniques.

La direction n’est indiquée que pour les
thémes de MD rouges.

Si l'option « Baliser litinéraire » est
décochée, I'itinéraire est ignoré lors de la
signalisation. La LEI est tout de méme
calculée.

Pour les itinéraires touristiques, un
pictogramme peut étre inséré dans le
champ d’itinéraire.

La difficultétechnique et les conditions de
litinéraire peuvent étre enregistrées.

Les temps et les hauteurs calculés par le
systéme sont protégés en écriture.

L’activation de I'option permet de valider
automatiquement la tache en attente T
générée.

lllustration 4-48 : Créer un itinéraire

8) Terminez la saisie de I'itinéraire en cliquant sur le bouton Enregistrer.

Le systeme vérifie si les données sont saisies correctement.

55
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0 Remarque

La propriété « Baliser I'ttinéraire » n’a aucun impact sur la LEI. Le systéme traite toujours
un itinéraire comme s’il devait étre signalisé. Ce n’est qu’au moment de la génération de
la signalisation qu’il ignore les itinéraires qui ne doivent pas signalisés.

4.5.2.2 Créer une variante (itinéraires touristiques seulement)
Veuillez procéder comme suit pour créer une variante :
1) Sélectionnez I'itinéraire principal touristique pour lequel vous souhaitez créer une
variante. Les variantes sont interdites pour les itinéraires techniques.
2) Sélectionnez la fonction Itinéraire - Créer un itinéraire > Variante.

3) Saisissez le tracé de l'itinéraire. Celui-ci doit commencer et se terminer sur
l'itinéraire principal sélectionné précédemment.

4) Terminez I'opération en procédant de la méme maniére que pour la création d’un
itinéraire principal (voir le chapitre 4.5.2 Créer un itinéraire.)

0 Remarque

La propriété « Numéro touristique » et le type d’itinéraire principal sont repris pour la
variante. lls sont protégés en écriture.

4.5.2.3 Créer un itinéraire secondaire (itinéraires touristiques seulement)
Veuillez procéder comme suit pour créer un itinéraire secondaire :

1) Sélectionnez I'itinéraire principal touristique pour lequel vous souhaitez créer un
itinéraire secondaire. Les itinéraires secondaires sont interdits pour les itinéraires
techniques.

2) Sélectionnez la fonction Itinéraire - Créer un itinéraire > Itinéraire secondaire.

3) Saisissez le tracé de l'itinéraire. Celui-ci doit commencer ou se terminer sur
l'itinéraire principal sélectionné précédemment.

4) Terminez I'opération en procédant de la méme maniére que pour la création d’'un
itinéraire principal.

o Remarque

La propriété « Numéro touristique » et le type d’itinéraire principal sont repris pour
I'itinéraire secondaire. lls sont protégés en écriture.

4.5.24 Créer un itinéraire d’acceés
Veuillez procéder comme suit pour créer un itinéraire d’accés :

1) Sélectionnez la fonction ltinéraire > Créer un itinéraire >  Itinéraire d’acces.
2) Suivez les instructions pour la création d’un itinéraire technique.

3) Pourlasignalisation de I'itinéraire d’accés dans la proposition du systéme, le
bouton « Iltinéraires de raccordement » permet de définir I'ordre et les destinations
a signaler des itinéraires de raccordement. Une fenétre contextuelle affiche tous
les itinéraires de raccordement de l'itinéraire d’acces, classés par direction
« aller » et « retour ». Une case a cocher permet de définir les destinations
souhaitées et leur ordre pour la signalisation des emplacements de I’'accés sur la
proposition du systéme dans I'éditeur de signalisation.
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4.5.3

4.5.3.1

4.5.4

57

Définition de la signalisation (proposition de systéme)

Signaliser Numéro d'itinéraire Nom de litinéraire Direction  Nom d'emplacement
BL-000395 Basel Schiffidnde - Birschdpfli - Minchenstein Bhf. Départ Minchenstein Bhi. 1h 36min =~ A
AG-000246, BL-000010 Basel Schifiande - Rheinfelden Bahnhof Départ Basel Schifiande
D BL-000002 Basel SBB -Eggli: Sch g B berg-Liestal Départ Basel SBB
D BL-000002 Basel SBB -Eggli: Ch g B berg-Liestal Destination  Liestal
D BL-000395 Basel Schiffidnde - Birschdpfli - Minchenstein Bhf. Destination  Basel Schiffiinde
D AG-000317, BL-000012 Basel Schifidnde - Kaiseraugst Bhf. Départ Kaiseraugst
D AG-000317, BL-000012 Basel Schifflande - Kaiseraugst Bhi. Destination  Basel Schifflande
D AG-000246, BL-000010 Basel Schiflande - Rheinfelden Bahnhof Destination  Rheinfelden
D BL-000394 Basel Schifflande - Riehen Grenze Départ Basel Schifflande
D BL-000394 Basel Schifidnde - Riehen Grenze Destination  Riehen Grenze
D 7 ViaGottardo
D 60 ViaRhenana

Annuler Sauvegarder

lllustration 4-49 : itinéraires de raccordement

Remarque

Un itinéraire d’accés doit commencer ou se terminer sur un itinéraire principal. Les
itinéraires d’acces doivent étre univoques pour chaque type de MD. lIs ne doivent pas
servir a relier plusieurs itinéraires. Toutefois, ces conditions ne sont pas vérifiées parle

systéme.

Créer un itinéraire pour les offres proches de la randonnée

Pour créer un itinéraire pour les offres proches de la randonnée, vous devez disposer du
réle Utilisateur ou Utilisateur avec droits d’acceés limités.

Vous pouvez saisir les types d’itinéraires suivants :

ltinéraire

+ Créer un itinéraire 3 + Chemin de promenade - technique
4+ Chemin de promenade - touristique

4 Chemin de course & pied

\ . =" \ " ™ < Chemin sans obstacles |
.

lllustration 4-50 : Types d'itinéraires pour les offres proches de la randonnée

(5

Créer un itinéraire

Un itinéraire pour les offres proches dela randonnée peut étre créé comme décrit pour le
théme Randonnée (voir le chapitre 4.5.2 Créer un itinéraire pour le vélo, le VTT, les EAV
ou la randonnée).

Créer un itinéraire pour I’hiver

Pour créer un itinéraire pour I'hiver, vous devez disposer du role « Utilisateur » ou
« Utilisateur avec droits d’accés limités ».

Vous pouvez saisir les types d'’itinéraires suivants :
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+ Route erstellen » <+ Winterwanderweg - technisch

T -+ Schneeschuhroute - technisch
+ Winterwanderweg - touristisch

T ——— < Schneeschuhroute - touristisch L
1 £

lllustration 4-51 : Types d'itinéraires pour I'hiver

4.5.41 Créer un itinéraire

Un itinéraire pour les offres proches de la randonnée peut étre créé comme décrit pour le
theme Randonnée (voir le chapitre 4.5.2 Créer un itinéraire pour le vélo, le VTT, les EAV
oularandonnée). Lors de la création d’un itinéraire raquettes, il est obligatoire d’indiquer
son niveau de difficulté. Celui-ci sera automatiquement reporté sur les futurs chemins
empruntant cet itinéraire lors de leur création.

4.5.5 Modifier les propriétés d’un itinéraire

Pour modifier les propriétés d’un itinéraire, vous avez besoin du rble Utilisateur ou
Utilisateur avec droits d’accés limités pour le théme de MD souhaité.

1) Sélectionnez le théme de MD.

2) Sélectionnez le mode Itinéraires.

3) Sélectionnez Il'itinéraire souhaité.

4) Le systéme ouvre la boite de dialogue avec les propriétés de l'itinéraire.

T (. section «Systeme » contient des
_ méta-informations protégées en écriture

i - s SUr les utilisateurs et leurs demieres
R modifications.
7 Créateur: import_sm_velo

Dermier ullicaiour. 2009908 Tant quelaroute n’est pas approuvée, son

j Date de création: 04.10.2014, 23:45:48 traitement par d’autres mandants est
o Derniére modification: 18.11.2020, 14:34:40 verrouillé.
h | Mandant principal:  SM |
—_— 1) Le mandant principal est le mandant
qui a créé ou modifié en dernier lieu
I'itinéraire.

Seuls les utilisateurs dontle mandant de
travail coincide avec le mandant principal
delitinéraire peuventmodifier unitinéraire
verrouillé.

lllustration 4-52 : Créer un itinéraire — systéme

Cliquez sur le bouton Modifier (crayon).
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Le systéme affiche, en mode édition, la boite de dialogue avec les propriétés
actuelles de la route.

Remarque

Lorsqu’unitinéraire estverrouillé, seulsles utilisateurs dontle mandantde travail coincide
avec le mandant principal peuvent modifier I'itinéraire.

Vous pouvez (si vous disposez du role d’Utilisateur) activer I'option « Libérer lors de

I'enregistrement », afin de valider automatiquement la tache en attente T lors de
I’enregistrement.

Terminez la modification de l'itinéraire en cliquant sur le bouton Enregistrer.
Le systéme vérifie si les données sont saisies correctement.
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4.5.6 Modifier le tracé de l'itinéraire

Apres la création d’un itinéraire, le tracé de ce dernier peut étre modifié. Les fonctions ci-
apres sont disponibles a cet effet :

Tracé

e
AR

RA
e

4.5.6.1

o+

(¢

>  Outils ¥— Un itinéraire peut étre raccourci au début ou a la fin.
Raccourcir [itinéraire — Un itinéraire peut étre prolongé au début ou a la fin.

Prolonger le trace de l'itinéraire

Remplacer une portion d'itin. ..

Le tracé d’une portion de l'itinéraire peut étre remplacé.
— Letracé d’une portion de litinéraire peut étre remplacé dans la

Saisirune portion ditinéraire ...y djrection choisie, en vue de modeler les itinéraires qui
Inverser litingraire comportent des portions a sens unique (uniquement pour les
— e —— thémes de MD rouges).

— Ladirection d’un itinéraire (aller-retour) peut étre inversée.

lllustration 4-53 : Fonctions de modification du tracé

Remarque

Lorsgu’unitinéraire estverrouillé, seulsles utilisateurs dontle mandantde travail coincide
avec le mandant principal peuvent modifier le tracé.

En cas de modification du tracé de I'itinéraire, il est possible d’activer I'option permettant
de valider automatiquement la tache en attente T lors de la modification de I'itinéraire.

Raccourcir I’'itinéraire

1)
2)
3)

4)
5)

Clic 1
lllustration 4-54 : Raccourcir l'itinéraire

Sélectionnez le mode ltinéraires.

Sélectionnez I'itinéraire souhaité.

Sélectionnez la fonction Tracé - Raccourcir I'itinéraire.
Le systeme fait apparaitre un assistant.

L’option « Modifier les routes ayant le méme tracé » permet de modifier en méme
temps le tracé de plusieurs itinéraires ayant la méme portion a raccourcir au début
ou alafin (selon que le raccourcissement doit étre effectué au début ou a la fin). Le
systéme dresselaliste des itinéraires possibles. Veuillez sélectionnerles itinéraires
souhaités.

L’option « Supprimer les emplacements qui ne sont plus obligatoires » permet au
systeme de supprimer automatiquement les emplacements qui ne sont plus
obligatoires en raison du raccourcissement de I'itinéraire, dés que toutes les taches
en suspens ont été approuvées.

Avec la souris, sélectionnez le début ou la fin de l'itinéraire.
Sélectionnez le nouveau début ou la nouvelle fin de l'itinéraire.
Le systéme saute au début ou a la fin suivante du segment le plus proche.

Lorsque vous n’étes pas satisfait du choix, vous pouvez supprimer le point avec la
touche Backspace, puis I'insérer a nouveau.
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6) Sil'itinéraire commence et se termine au méme point, le systéme demande une
traversée au premier nceud. En choisissant la premiére traversée, vous choisissez
un raccourcissement au début de l'itinéraire ; avec la deuxiéme traversée, vous
choisissez un raccourcissement a la fin de I'itinéraire.

7) Activez, si vous le souhaitez, 'option « Libérer lors de I'enregistrement » pour
valider automatiquement la tache en attente T.

8) Enregistrez le tracé modifié.
9) Débloquez I'itinéraire ou les itinéraires via la gestion des taches en attente.

4.5.6.2 Prolonger le tracé de I’itinéraire

N
S I/ -
P 4 ; Clic 1
IC

’ Clic 2

lllustration 4-55 : Prolonger le tracé de l'itinéraire

1) Sélectionnez le mode ltinéraires.

2) Sélectionnez l'itinéraire souhaité.

3) Sélectionnez la fonction Tracé - Prolonger le tracé de l'itinéraire.
Le systéme fait apparaitre un assistant.

L’option « Modifier les routes ayant le méme tracé » permet de modifier en méme
temps le tracé de plusieurs itinéraires se terminant a I’endroit en question. Le
systéemedresse laliste des itinéraires possibles. Veuillez sélectionnerles itinéraires
souhaités.

L’option « Déclasser 'emplacement de départ ou d’arrivée a remplacer vers »
permetde déclasserle point d’arrivée deI'itinéraire initial (ou des itinéraires initiaux,
si plusieurs prolongements existent) vers un emplacementB ou C. Le
déclassement ne prend effet qu’aprés I'approbation de la derniére tache en attente
pour le prolongement de I'itinéraire.

4) Avec la souris, sélectionnez le début ou la fin de l'itinéraire.
5) Saisissez le tracé étendu en créant une série de points avec la souris.

Le systéme recherche systématiquement le chemin le plus court entre deux points
consécutifs.

Vous pouvez utiliser la touche « Backspace » pour supprimer le point précédent.

6) Sil'itinéraire commence et se termine au méme point, le systéme demande une
traversée au premier nceud. En choisissant la premiére traversée, vous choisissez
un prolongement au début de l'itinéraire ; avec la deuxiéme traversée, vous
choisissez un prolongement a la fin de l'itinéraire.

7) Activez, si vous le souhaitez, I'option « Libérer lors de I'enregistrement » pour
valider automatiquement la tache en attente T.

8) Enregistrez le tracé modifié.
9) Deébloquez I'itinéraire ou les itinéraires via la gestion des taches en attente.

4.5.6.3 Remplacer une portion d’itinéraire

& .
& Cic1 Clic 3
Clic 2

lllustration 4-56 : Remplacer une portion d’itinéraire
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1) Sélectionnez le mode ltinéraires.

2) Sélectionnez l'itinéraire souhaité.

3) Sélectionnez la fonction Tracé - Remplacer une portion d’itinéraire.
Le systeme fait apparaitre un assistant.

L’'option « Modifier les routes ayant le méme tracé » permet de modifier en méme
temps le tracé de plusieurs itinéraires qui présentent la méme portion a modifier. Le
systémedresselaliste des itinéraires possibles. Veuillez sélectionner les itinéraires
souhaités.

L’option « Supprimer les emplacements qui ne sont plus obligatoires » permet au
systéme de supprimer automatiquement les emplacements qui ne sont plus
obligatoires en raison du remplacement d’'une portion de I'itinéraire, dés que toutes
les taches en suspens ont été approuvées.

4) Avec la souris, sélectionnez le premier nceud de la portion a remplacer sur
litinéraire.
5) Saisissezlanouvelle portion d’itinéraire en créant une sériede pointsavecla sours.

Le systéme recherche systématiquement le chemin le plus court entre deux points
consécutifs.

Utilisez la touche « Backspace » pour supprimer le point précédent.
Placez le dernier point sur le deuxiéme nceud de la portion a remplacer sur
litinéraire.

6) Si vous cliquez sur le premier et/ou le dernier nceud de la nouvelle portion

d’itinéraire sur une partie de I'itinéraire qui est traversée plusieurs fois, le systéme
demande la traversée pour les nceuds (dans la direction choisie).

Routenteil ersetzen
— o Routenteil ersetzen
e Mehrfach-Traversierung

Bitte wahlen Sie die Passage fir jeden
Knoten (in der gewahiten Richtung)

Erster Knoten [1+|
Letzter Knoten

I - E

lllustration 4-57 : Traversées multiples

7) Activez, si vous le souhaitez, I'option « Libérer lors de I'enregistrement » pour
valider automatiquement la tache en attente T.

8) Enregistrez le tracé modifié.

Le systéme remplace, pour tous les itinéraires concernés, la portion d’itinéraire par
le nouveau tracé entre le premier et le deuxiéme nceuds.

9) Effectuez d’autres adaptations de I'itinéraire et débloquez ensuite I'itinéraire ou les
itinéraires via la gestion des taches en attente.

4.5.6.4 Saisir une portion d’itinéraire dans la direction choisie (uniquement pour les
thémes de MD rouges)

[ 1
- Entre le clic 1 et le clic 3, l'itinéraire prend un tracé différent

Clic 3 dans chacune des deux directions.

P
,/ Clic 1

A Clic 2

lllustration 4-58 : Saisir une portion d’itinéraire dans la direction choisie
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6)

Sélectionnez le mode ltinéraires.
Sélectionnez I'itinéraire souhaité.

Sélectionnez la direction pour laquelle vous souhaitez remplacer une portion
d’itinéraire :

(aller ou retour).

Sélectionnezla fonction Tracé - Saisir une portion d’itinéraire dans la direction
choisie.

Le systeme affiche une boite de dialogue avec des instructions.

Avec la souris, sélectionnez le premier nceud de la portion a remplacer sur
l'itinéraire pour la direction choisie.

Saisissezlanouvelle portion d’itinéraire en créant une série de points avecla sours.

Le systéme recherche toujours le chemin le plus court entre deux points
consécutifs.

Utilisez la touche « Backspace » pour supprimer le point précédent.

Placez le dernier point sur le deuxiéme nceud de la portion a remplacer sur
litinéraire.

Activez, si vous le souhaitez, I'option « Libérer lors de I'enregistrement » pour
valider automatiquement la tache en attente T.

Enregistrez le nouveau tracé

Le systéme remplace la portion d’itinéraire par le tracé modifié pour la direction
choisie, entre le premier et le deuxiéme noeuds.

10) Effectuez d’autres adaptations de I'itinéraire et débloquez ensuite I'itinéraire ou les

itinéraires via la gestion des taches en attente.

4.5.6.5 Inverser I'itinéraire

‘_-—
* ™= |nverser litinéraire

& Clic1
,/
lllustration 4-59 : Inverser litinéraire
1) Sélectionnez le mode ltinéraires.
2) Sélectionnez l'itinéraire souhaité.
3) Sélectionnez la fonction Tracé - Inverser l'itinéraire.
4) Le systeme émet une demande de confirmation.
5) Confirmez la demande.
6) Dans la fenétre contextuelle, indiquez si la tache en attente T générée
automatiquement doit étre validée directement lors de I’enregistrement.
7) Effectuez d’autres adaptations de l'itinéraire et débloquez ensuite I'itinéraire via la

gestion des taches en attente.
Le systéme calcule I'itinéraire.

4.5.7 Supprimer un itinéraire

Pour supprimer un itinéraire, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le théme de MD
souhaité.

1)

63

Sélectionnez le mode « ltinéraires ».
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2) Sélectionnez l'itinéraire souhaité.
3) Sélectionnez la fonction « Supprimer un itinéraire » dans le menu Itinéraire.
4) Le systeme émet une demande de confirmation.

L’option « Supprimer les emplacements qui ne sont plus obligatoires » permet au
systéme de supprimer automatiquement les emplacements qui ne sont plus
obligatoires en raison de la suppression de l'itinéraire, dés que toutes les taches en
suspens ont été approuvées.

5) Dans la fenétre contextuelle, indiquez si la tadche en attente T générée
automatiquement doit étre validée directement lors de I’enregistrement.

6) Confirmez la demande.

Le systéme marque l'itinéraire sélectionné comme effacé s’il est commun atous les
mandants, si I'utilisateur ne dispose que de droits d’acces limités (réle « Oper2 »)
ou si I'itinéraire se trouve intégralement dans la région d’un autre mandant. Il crée
une tache en attente G pour ces mandants.

Dans la zone Informations de la légende
| mr’ft:;':c e des thémes de LV, il est possible d’afficher
S les objets marqués comme effacés.
[ Etape
— B Chemin

Catégorie de chemin
Randonnée
— Chemin de randonnée de
— montagne
—— Chemin de randennée alpin
- [ Type de revétement
[0 Etat de la réalisation
[J Hiérarchie de réseaux

Itinéraire
— ltinéraire technique
= |tinéraire touristique

Informations o~

O 44k Che cn attente
3

—

*x Marqué comme effacé

lllustration 4-60 : Itinéraires marqués comme effacés

Remarque

Lorsqu’un nouvel itinéraire encore jamais approuvé est effacé, il est définitivement

supprimé sans qu’une tache en attente G soit générée.

Supprimer, approuver ou refuser un itinéraire

La suppression d’un itinéraire situé en dehors de la région de compétence propre ou en
tant qu'utilisateur avec droits d’acceés limités requiert I'assentiment ou le refus des
mandants concernés.

Dés que le dernier mandant concerné a approuvé la tache en attente G pour la
suppression d’un itinéraire, I'itinéraire est supprimé sur les indicateurs de direction
(signalisation « proposée» par le systéme). Les indicateurs de direction planifiés
(signalisation « adaptée ») et réels (signalisation «installée ») restent néanmoins
inchangés. La tache en attente « Corriger I'emplacement » indique les indicateurs de
direction a modifier. Quant a la tache en attente « Signaliser I'itinéraire correctement »,
elle indique l'itinéraire pour lequel une correction de la signalisation est nécessaire.
Lorsque la tache en attente « Signaliser l'itinéraire correctement » est définie comme
terminée, le systéme supprime définitivement I'itinéraire.
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Si un mandant refuse la tache en attente G pourla suppression, le marquage lié a la
suppression est retiré.

La marche a suivre avec les taches en attente est décrite dans le chapitre 4.15 Gestion
des taches en attente.

4.5.7.2 Corriger des emplacements

La prochaine étape consiste a corriger les indicateurs de direction effectifs. Cette
opération se fait dans I'éditeur de signalisation (mode Signaux, voir le chapitre 4.10
Editeur de signalisation). Les taches en attente « Corriger I'emplacement » y sont
traitées.

4.5.7.3 Exécuter la tache en attente « Signaliser I’'itinéraire correctement »

Une fois le démantélement de la signalisation achevé, la tache en attente « Signaliser
Iitinéraire correctement » peut étre définie comme achevée. L'itinéraire et la LEI sont
ainsi définitivement supprimés.

Pour chaque emplacement L de la LEI, le systéme vérifie si d’autres itinéraires du theme
de MD choisi passent par ’'emplacement L et s’il y a encore une signalisation (colonnes
« Adaptée » et « Installée ») pour le théeme de MD choisi. Si aucun de ces cas ne
s’applique, le systeme supprime le theme de MD en question de I'emplacement L.

La marche a suivre avec les taches en attente est décrite dans le chapitre 4.15 Gestion
des taches en attente.

4.5.7.4 Supprimer des emplacements P
La derniére étape de travail consiste a supprimer les emplacements P qui ne sont plus
utilisés. Cette opération fait elle aussi partie des opérations en matiére de signalisation.

Le dernier emplacement P ne peut étre supprimé qu’avec la fonction « Supprimer
’emplacement L ».

4.5.8 Réinitialiser les modifications
La fonction en question permet de réinitialiser les modifications apportées a un itinéraire
qui n'ont pas encore été validées ou approuvées.
1) Sélectionnez le mode « Itinéraires ».
2) Sélectionnez I'itinéraire souhaité.
3) Sélectionnez la fonction « Réinitialiser les modifications » dans le menu Itinéraire.
Le systéme émet une demande de confirmation.
4) Confirmez la demande.

Le systeme réinitialise les modifications non encore validées ou approuvées de
l'itinéraire sélectionné en rétablissant le statut original.

Il vérifie en outre si de nouvelles intersections ont été créées a la suite de la
réinitialisation et d’autres modifications apportées entre-temps (par ex. nouveaux
itinéraires). Si nécessaire, il ajoute automatiquement de nouveaux emplacements L.
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4.6 Liste des emplacements d’itinéraire (LEI)

Pour afficher la LEI d’un itinéraire, sélectionnez I'itinéraire et cliquez, dans le mode
« Itinéraires » ou « Signaux », sur le bouton « LE!" de la légende.

(===

Albert-Heim- Hitte SAC
Verzw. AH-Hitte

Verzw. AH-Hiitte West

vz saas i
Lochberg i
Verzw. Lochbergegg

Moos

| Giessen
- _VZ Bahnhof West
Andermatt Bahnhof

Andermatt

lllustration 4-61 : Afficher la LEI

o Remarque

La LEI est toujours calculée et affichée sur la base du tracé approuveé pour I'itinéraire. Si
I’itinéraire est modifié, le systeme copie le tracé approuvé dans la version de planification.
Le tracé approuveé et, partant, la LEl restent inchangés. Le remplacement du trace et le
nouveau calcul de la LEI ne seront effectués qu’aprés approbation du tracé de l'itinéraire.

Chaque emplacement L sur l'itinéraire correspond a une entrée dans la LElL. Un
emplacement L est désigné par le nom de I’emplacement.

I L’inscription présente sur l'indicateur de direction (IID)
\_ d’un emplacement est affichée avecle bouton Indicateur

: Numéro tecnique. 1 0©€ dllreC’EIO’I‘.] dans la marge,gauche de laboite de dialogue
numsro technique U Felative a I'itinéraire ou a 'emplacement.

0 (ancien): . . egr s s
*—“ Nomtechnique: A POUr que le bouton soit actif, un itinéraire et un
- eemplacement doivent étre sélectionnés sur l'itinéraire.
. Type: It
/ Valable & partir de l'année:

Baliser ltinéraire:
Etat de réalizationde E

e itinéraire:

lllustration 4-62 : Afficher linscription présente sur l'indicateur de direction (IID)

649 Furkapass - Stotzigen Firsten - Realp Bahnhof X

©) ,‘ Stotzigen Firsten (2'645.5 m) [A] (0)

lllustration 4-63 : Inscription présente sur 'indicateur de direction (IID)

Dans les deux directions de l'itinéraire, le systéme associe une catégorie d’emplacement
a chaque emplacement L. Il procéde comme suit :

e Catégorie d’emplacement A au début et a la fin d’un itinéraire (dans la LE],
représentation par un grand cercle rempli) ;

e Catégorie d’emplacement B au début et alafind’un TLT sur un itinéraire (dans
la LEI, représentation par un petit cercle rempli) ;
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e Catégorie d’emplacement C dans le cas de croisements de deux itinéraires de
randonnée ou d’itinéraires de thémes de MD rouges (dans la LEI, représentation
par un cercle non rempli).

Pour les théemes de MD Randonnée et Offres proches de la randonnée, les regles
supplémentaires suivantes s’appliquent :

e Si un emplacement L comporte au moins un itinéraire qui n’est pas un itinéraire
d’acceés et qui reléve de la catégorie d’emplacement A, le systéme assigne la
catégorie d’emplacement B a tous les autres itinéraires qui ne relévent pas des
catégories d’emplacement A et B.

e Siun emplacement L comporte au moins un itinéraire qui reléve de la catégorie
d’emplacement B, le systéme assigne la catégorie d’emplacement B a tous les
autres itinéraires qui ne relévent pas des catégories d’emplacement A et B.

Concernant la signalisation d’un itinéraire dans une direction, les catégories
d’emplacement ont I'impact suivant :

Randonnée/Offres proches de la randonnée/Hiver (itinéraires techniques) :

e Par rapport a un emplacement donné, tous les emplacements de la
catégorie d’emplacement A qui suivent jusqu’a I'emplacement concemé
sont signhalés.

e Par rapporta un emplacement donnég, le prochain emplacement de la
catégorie d’emplacement A ou B représente la destination immédiate et
reste signalisée jusqu’a ce qu’elle soit atteinte.

e Unemplacementde la catégorie d’emplacement C n’est jamais signalé.

e Pour la randonnée : la catégorie de chemin (pointe de I'indicateur de
direction) est définie, pour chaque emplacement a marquer, par le chemin
le plus exigeant (un chemin de randonnée en montagne I'étant plus qu'un
chemin de randonnée) sur I'itinéraire conduisant audit emplacement. Dans
le cas des routes alpines, toutes les destinations des itinéraires sont
indiquées de la méme maniére (pointe bleu-blanc-bleu).

Randonnée/Offres proches de la randonnée/Hiver (itinéraires touristiques, chemins de
course a pied, chemins sans obstacles) :

e Aucun emplacement n’est signalé, seulement les itinéraires (champ
d’itinéraire).

e Pour la randonnée : la catégorie de chemin (pointe de l'indicateur de
direction) est définie par le chemin le plus exigeant (un chemin de
randonnée en montagne I'étant plus qu'un chemin de randonnée) sur
Pitinéraire en direction de 'emplacement suivant. Il n’y a pas d’itinéraires
touristiques alpins.

Thémes de MD rouges :

e Le prochain emplacement de la catégorie d’emplacement A, en référence

a un emplacement donné, est signalé jusqu’a ce que 'emplacement soit
atteint.

e Sileprochainemplacement dela catégorie d’emplacementB se situe avant
le prochain emplacement de la catégorie d’emplacement A, les deux
emplacements sont signalés.

e Unemplacementde la catégorie d’emplacement C n’est jamais signalé.
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Z1 z2 Z3 Z4
Catégorie A Catégorie C Catégorie B Catégorie A
Z5 Z6 Z6 z7
Catégorie A Catégorie C | Catégorie C Catégorie B | Catégorie B Catégorie A

lllustration 4-64 : LEI : signalisation des catégories d’emplacement A, B et C

o Remarque

Les themes de MD rouges comportent des régions (par ex. des localités) qui disposent
de plusieurs emplacements L ayant le méme nom. En corrigeant la catégorie
d’emplacement (sur les inscriptions présentes sur les indicateurs de direction), il est
possible de signaler de telles régions dans les deux directions, toujours surla base du
premier emplacement L dans la région.

Z5 Z6 Z6 z7

Catégorie A Catégorie C | Catégorie B Catégorie B | Catégorie C Catégorie A

lllustration 4-65 : LEI : signalisation de différentes catégories d’emplacement par direction

Le premier emplacement dispose d’un panneau dans la direction aller; le dernier
emplacement d’un panneau dans le sens retour. Tous les autres emplacements
disposent de deux panneaux chacun, dans la mesure ou I’itinéraire suit le méme tracé
dans les deux directions (aller et retour).

L’inscription présente sur I'indicateur de direction (IID) a pour but d’indiquer clairement
les durées et les distances (indicateurs de direction avecdestinations, temps de parcours
ou distances), et de mettre en évidence les écarts entre les durées/distances calculées
et les durées/les distances signalées (modification manuelle des valeurs calculées).

Les panneaux qui pointent dans la direction du TLT et qui n’existent donc pas en réalité
sont gris. Le temps ou la distance jusqu’al’autre bout du TLT est indiqué(e) par un 0
(zéro).

4 ViaJacobi X

4l D

16240 (558.7 m) [B]

lllustration 4-66 : Représentation d’'un pont dans la LEI

De plus, la LEl est utilisée pour la navigation. Un clic sur une inscription présente dans la
LEI sélectionne 'emplacement correspondant dans la fenétre cartographique.

Un clic sur un emplacement de signalisation se trouvant sur I'tinéraire affiché dans la LEI
sélectionne l'inscription correspondante dans la LEI.

Un panneau dans I'lID contient une inscription qui peut étre constituée, selon le theme
de MD, de deux a quatre entrées d’indicateur de destination.
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598 Erstfeld - Haldi Bergstation

Platteli
Erstfeld

I(g: Marquage des indicateurs de ,' _VZ Rinachtflue (344.9 m) [C] Marquage des indicateurs de g,
direction Arrivée-départ direction Départ-arrivée

lllustration 4-67 : Navigation avec la LEI

o Remarque

Pourlarandonnée et les offres proches de la randonnée, les indicateurs de direction de
destination comportent une indication de temps uniguement s’il s’agit d’'un emplacement
de la catégorie A ou B, ou s'il est défini sur I’emplacement L qu’'un emplacement C devra
fournir une telle information.

4.7 Etapes

Les fonctions relatives aux étapes peuvent étre visualisées uniqguement via I'liD.

Les étapes, qui peuvent étre définies uniqguement pour les itinéraires touristiques (il n’est
pas possible de définirdes étapes pourle theme de MD Offres proches de larandonnée),
revétent de I'importance principalement pour SuisseMobile et pour Suisse Rando, en vue
de la commercialisation des itinéraires.

Lors de la création d’un itinéraire touristique, une étape est toujours générée
automatiquement. Le départ d’étape de la premiére (ou de I'unique) étape d’un itinéraire
touristique ne peut pas étre décoché, afin de garantirqu’un itinéraire touristique comporte
toujours au moins une étape.

Pour les itinéraires touristiques, les deux champs « Etape-Départ » et « Etape-Arivée »
sont affichés.

Le champ « Condition » indique la condition de I'étape sur laquelle se trouve
’emplacement sélectionné.

Dans l'info-bulle, le champ « Condition » indique la condition moyenne del’ensemble des
étapes de l'itinéraire touristique sélectionné ou la condition de l'itinéraire technique
sélectionné. Tous les champs susmentionnés sont générés automatiquement par le
systéme et ne sont accessibles qu’en lecture seule.

Les destinations des étapes se basent sur le tracé approuvé d’un itinéraire et ne peuvent
étre définies que sur des emplacements L valables dans les deux directions (aller et
retour).

Les étapes d'un itinéraire peuvent étre créées uniquement par un mandant dont la région
est traversée par I'itinéraire en question. En outre, elles sont modifiées automatiquement
lorsque des changements sont apportés au tracé de l'itinéraire.

Les étapes sont visibles dans la LEI, ou les emplacements de départ sont représentés
par des carrés avec le numéro d’étape correspondant (voir 1). Les autres informations
concernant les étapes peuvent étre consultées dans I'llD (uniquement en mode édition,
voir 2).

L’étape souhaitée peut étre sélectionnée dans I’en-téte de la LEl: le premier
emplacement de cette étape est alors automatiquement sélectionné (voir 3).
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lllustration 4-68 : Représentation d’'un pont dans la LEI

Remarque

Le systéme attribue les numéros d’étape en utilisant les prochains numéros disponibles.
Le numéro d’étape peut étre écrasé, ce qui peut étre nécessaire par exemple pour
attribuer aux variantes et aux itinéraires secondaires le méme numéro d’étape que celui
conféré a I'étape de l'itinéraire principal dont ils découlent.

Les étapes ne sont pas visibles dans la fenétre cartographique. Toutefois, elles sont
exportées sous forme géométrique (tracé).

Dans la vue de la carte, le point de départ d’'une étape est représenté par un carré autour
de 'emplacementL, qui peut indiquer le début d’étape d’un ou de plusieurs itinéraires
d’un type de MD quelconque.

A Emplacement P AEmpIacement P sans panneau O Emplacement L D Début d’étape

Les adaptations apportées aux étapes ne générent pas de taches en attente G. Pour
permettre a SuisseMobile et Suisse Rando de contréler les étapes de leurs itinéraires, le
systéme déclenche toutefois une tache en attente T pour SM et SR en cas de
modifications de celles-ci. Aucun autre mandant ne se voit assigner une telle tadche en
attente.

Créer une étape
Pourcréerune étape, vousavezbesoin durdle Utilisateur pourle theme de MD souhaité.

1) Sélectionnez le mode Itinéraires ou Signaux.

2) Sélectionnez l'itinéraire touristique souhaité.

3) Affichez la LEl avec le bouton « LEI dans la légende.

4) Dans la LEI, sélectionnez 'emplacement ou vous souhaitez insérer I'étape. S'il

n’existe encore aucune étape et que vous souhaitez en créer une seule pour tout
litinéraire, sélectionnez le premier emplacement L.

Le systéme affiche I'lID relative a 'emplacement choisi.

5) Passez au mode édition en cliquant sur le bout
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4.7.2

71

6)

7)

8)

67 Drelland-Wanderweg

Etape

Etape-départ  Haltingen Montée &7Tm
Etape-arrivée  Schiflande Descente 102m

Numéro d'étape Distance 8,70 km Altitude maximale 270 m
. Temps (aller) 2 h 10 min Altitude minimale 245 m
Technique Temps (retour) 2h 10 min Condition facile

Départ d'étape

Haltingen (267,6 m) [B] g

lllustration 4-69 : Créer une étape

Cochez la case « Départ d’étape ».

Si I'itinéraire ne comporte encore aucune étape et que le premier emplacement L a
été sélectionné, le systéme crée une nouvelle étape sur toute la longueur de
litinéraire et en fait une étape active.

Si l'itinéraire ne comporte encore aucune étape et que 'emplacement L est situé
entre le départ et la fin de celui-ci, le systéme crée deux nouvelles étapes. Le
systéme définit la seconde étape comme I’étape active.

S’ilexiste déja une étape, le systéme subdivise celle-ci au niveau de I'emplacement
sélectionné. L’étape précédente est raccourcie et la nouvelle étape la suit
immeédiatement. La nouvelle étape constitue I'étape active.

Le systéme attribue les numéros d’étape (prochains numéros disponibles) a la
nouvelle étape. S’il s’agit de la premiéere étape d’un itinéraire, deux étapes sont
créées et deux numéros d’étape sont attribués.

Au besoin, corrigez les numéros d’étape. Les numéros d’étape doivent étre

univoques pour chaque itinéraire. Si vous le souhaitez, vous pouvez modjifier
d’autres caractéristiques de I'étape.

Enregistrez I'étape.

Si un canton modifie les étapes d’un itinéraire de SM ou SR, le systéme génére une
tache en attente T « Controle des étapes » pour SM ou SR.

Remarque

> @

La numérotation des étapes ne concorde plus et doit étre corrigée manuellement en cas
de création, sur un itinéraire comportant plusieurs étapes, d’'une nouvelle étape qui ne
divise pas la derniere étape existante.

Modifier une étape

Pour modifier une étape, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le theme de MD
souhaité.

Sivous voulez déplacer le départ d’étape, supprimez I'étape et créez-en une nouvelle a
un autre emplacement.

Si vous souhaitez modifier les attributs d’une étape, procédez comme suit :

N =

W

)
)
)
)

N

5)

Sélectionnez le mode Itinéraires ou Signaux.
Sélectionnez l'itinéraire souhaité.

Affichez la LEl avec le bouton « LEI dans la légende.
Dans la LEI, sélectionnez le départ d’étape de I'étape que vous souhaitez modifier.
Le systéme affiche I'lID relative a 'emplacement choisi.

Passez au mode édition en cliquant sur le bout

Edition 2025 | Version 1.1



8)

ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

Sélectionnez la fonction Modifier étape dans le menu principal
Un masque de dialogue pour la modification des propriétés de I'étape apparait.
Modifiez les attributs souhaités et enregistrez les modifications.

Le numéro d’étape doit étre unique. Cet élément n’est pas toutefois pas vérifié par
le systéme.

Si un canton modifie les étapes d’un itinéraire de SM ou SR, le systéme génére une
tache en attente T « Contréle des étapes » pour SM ou SR.

4.7.3 Supprimer une étape

Pour supprimer une étape, vous avez besoin du rbéle Utilisateur pour le theme de MD

souhaité.
1) Sélectionnez le mode Itinéraires ou Signhaux.
2) Sélectionnez I'itinéraire souhaité.
3) Affichez la LEIl avec le bouton « LEI dans la légende.
4) Dans _Ia LEI, sélectionnez le départ d’étape de I'étape que vous souhaitez
supprimer.
5) Le systeme affiche I'lID relative a 'emplacement choisi.
6) Décochez la case « Départ d’étape » et cliquez sur le bouton « Enregistrer ».
7) Le systéme supprime I'étape.

S’il s’agissait de la seule étape, l'itinéraire ne disposera plus ensuite d’aucune
étape.

S’il s’agissait de la premiére étape, le systéme réunit la premiére et la deuxiéme
étapes.

S’il ne s’agissait pas de la premiére étape, le systéme réunit I'étape précédente et
I'étape supprimée.

Si un canton modifie les étapes d’un itinéraire de SM ou SR, le systéme génére une
tache en attente T « Controle des étapes » pour SM ou SR.

4.8 Afficher le profil en long

Il est possible d’afficher un profil en long pour un itinéraire ou une étape.

Sélectionnez le mode ltinéraires.
Sélectionnez I'itinéraire souhaité.

Sélectionnez la fonction « Profil en long » dans la barre d’outils.

Vous pouvez aussi faire la sélection aprés avoir lancé la fonction « Profil en long »
ou modifier une sélection en cours.

Le systeme affiche le profil en long dans la direction sélectionnée (aller ou retour).
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lllustration 4-70 : Profil en long

Lors de la sélection d’un itinéraire, le systéme affiche également les emplacements
des catégories A et B, ainsique, le cas échéant, les destinations des étapes (camés
sur I'axe X).

~ ltinéraire 67 - Dreiland-Wanderweg ~ Etape: Distance [km]: 43.56 Temps (aller): 11h 17min

Basel Schiflande

MJ \\\'_‘vj/ Lz

lllustration 4-71 : Profil en long d’un itinéraire

Dans la liste déroulante au-dessus du profil en long, vous pouvez sélectionner une
étape afin de la visualiser.

v ltinéraire 67 - Dreiland-Wanderweg  Ftape: Distance [km]: 8.62 Temps (aller): 2 h 09 min

iflande

Haltingen

LEJWA/\/\
=1 |
1L T T T T T

lllustration 4-72 : Profil en long d’un itinéraire

Le systéme affiche toujours, dans la barre du haut, la distance dans la direction
choisie et, pour les themes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée ou
Hiver, les temps de parcours pour l'aller et le retour.

4.9 Gérer la signalisation

Le mode Signaux contient toutes les fonctions nécessaires a la création et a la gestion
de la signalisation des itinéraires. Les notions ci-aprés sont essentielles :

e Emplacements de signalisation logiques (emplacements L): un
emplacement L est une construction virtuelle relative a une situation incluant des
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itinéraires et nécessitant une signalisation, généralement représentée sur la
géomeétrie de base par un nceud ou dans le cas de situations complexes (par ex.
un rond-point), par plusieurs nceuds placés les uns prés des autres.

O Nceud d’un emplacement L
A Emplacement P sans panneau
A Emplacement P

lllustration 4-73 : Emplacement L

Un emplacement L est identifié par un numéro d’emplacement, un nom
d’emplacement (nom sur le champ d’emplacement d’un indicateur de direction su
ce dernier dispose d’'un champ d’emplacement) et un nom de destination (nom de
la destination sur un panneau).

o Emplacements de signalisation physiques (emplacements P): un
emplacement P est un emplacement pour un indicateur de direction, qui englobe
un dispositif de fixation, une position et plusieurs panneaux. Il fait partie d’'un
emplacement L et signale une situation qui reléve au moins partiellement de cet
emplacement L. Plusieurs emplacements P peuvent étre saisis pour un méme
emplacement L. Par exemple, un croisement peut comporter a la fois un indicateur
de direction avancé et un indicateur de direction de destination, afin de signaler un
ou plusieurs itinéraires dans une direction donnée.

Il est possible de définir, sur un emplacement P, les itinéraires qui doivent étre
signalisés.

Liste des emplacements d’itinéraire (LEI) : la LEI d’un itinéraire est constituée de la
suite des emplacements L situés sur l'itinéraire.

T
i

I Albert-Heim- Hiitte SAC
Verzw. AH-Hiitte
Verzw. AH-Htte West
_VZ Saas

Lochberg

Verzw. Lochbergegg

Moos

Giessen

e & _VZ Bahnhof West
Andermatt Bahnhof
Andermatt

lllustration 4-74 : Liste des emplacements (Randonnée)

Inscription présente sur I’indicateur de direction (IID) : I'lID d’un itinéraire en un
emplacement L donné dans I'une ou I'autre direction est soumise a des régles. Ainsi,
quatre lignes sont admises au maximum (indication des destinations) sur les panneaux
pourla randonnée et les offres proches de la randonnée, contre deux lignes tout au plus
sur les panneaux pour les themes de MD rouges.

L’lID peut étre modifiée (catégorie d’emplacement, temps ou distance jusqu’au prochain
emplacement) et adaptée (nom de lindicateur de destination, ajout ou retrait de
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symboles). Des destinations supplémentaires (destinations intermédiaires) peuvent étre

ajoutées.
649 Furkapass - Stotzigen Firsten - Realp Bahnhof
-ammpnnuummsm].m oy
lllustration 4-75 : 11D pour la randonnée
Les destinations quirelevent des catégories « chemin de randonnée » ou « chemin

de randonnée de montagne » sontindiquées sur un panneau jaune, tandis que
celles dela catégorie « chemin de randonnée alpine » le sont surun panneau bleu.

Ainsi, une IID (signalisation fictive d’un itinéraire spécifique en un endroit donné)
peut inclure aussi bien des destinations signalées sur fond jaune que des
destinations signalées sur fond bleu. Dans ce cas, deux panneaux apparaissent
lors de I'affichage de I'inscription en question.

53 Fronalpstock - Eu - Morschach X

Fronalpstock (s2e) 3h10min

©) | Dagenbaim (719.5 m) [B] & )
lllustration 4-76 : 1ID avec chemin de randonnée alpine

En cas de clic sur l'llD, les panneaux sont conservés.

53 Fronalpstock - Eu - Morschach

Catégorie [ B v]
Correction de temps (retour) 0 min ] Correction de temps (aller) { 0 min ]
Dest. suppl. depuis (retour) { v] Dest. suppl. depuis (aller) {

(e L S 0 4 [Mmaﬂh - '][ O

[ Fronaipstock (1922 m) - - - -

Dagenbaim (719,5 m) [B]}& | E]

lllustration 4-77 : 1ID, mode édition

Les destinations des « offres proches de la randonnée » sont indiquées sur des
panneaux a fond blanc.
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57848 Grenzach - St. Chrischona X

. ' 137777 S0min
< 131116 S0min Hornfelsen 35min >
(0] # Im Strick (442.5 m) [B] o)

lllustration 4-78 : 11D Offres proches de la randonnée avec panneau gris

Editeur de signalisation: pour un emplacement P donné, le systéme extrait les
itinéraires ou directions a signaler et génére, sur la base de la norme SN 640 8293,
I'indicateur de direction a partir de son IID (panneaux, angle, ordre). Sur la base de cette
signalisation proposée par le systéme (colonne « Proposée »), il est possible de définir
lindicateur de direction souhaité (colonne « Adaptée »), lequel peut étre comparé a
indicateur de direction actuel (colonne « Installée »).

Exemple
Emplacements L L1 avec nom d’emplacement Z1
L3 L2 avec nom d’emplacement Z2
L3 avec nom d’emplacement Z3
L1 L4 avec nom d’emplacement Z4
AP1
Itinéraire 11 L2>L1>L3
Itinéraire 12 L2>L1>L4
(@)
L2 L4 Emplacement P  P1 fait partie de lemplacement L1
Les Itinéraires |1 et 12 sont associés a P1.

LEI tineraire 11 | 23 > 22 [ z3 > z2 |
2 L1 L3

ttinéraie 12 | 24 > 22| z4 > 72 |
2 L1 L4

Indicateur de Proposée Adaptée Installée

direction pour P1 | 73 >
| z4 >
| 2 >

lllustration 4-79 : Exemple de gestion de la signalisation

Les droits d’acces (création, modification, suppression) aux emplacements L et P sont
limités aux mandants de I'emplacement L (c’est-a-dire aux mandants des itinéraires
passant par 'emplacement L).

Pour I'ensemble de la signalisation, une seule tache en attente « Contrdler la
signalisation » est générée. Elle est toujours initiée par le systéme lorsquune
modification apportée a un impact sur la signalisation d’un emplacement P. Cette tache
en attente ne peut étre éliminée que si la signalisation planifiée (« adaptée ») et la
signalisation réelle (« installée ») coincident dans I'éditeur de signalisation.

Vu que la création de la signalisation occasionne des co(ts, seuls les mandants
compétents (définis en fonction de la région) disposent des droits d’accés nécessaires.

o Remarque

Pour avoir un rapide apercu des emplacements P et des taches en attente, vous pouvez
activer I'affichage de la couche des taches en attente dans la légende.
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491 Emplacements L

Le systeme crée les emplacements L minimums requis dés lors qu’un itinéraire est
approuveé. En régle générale, la position d’'un emplacement L est définie par un nceud sur
la géométrie de base, ou par plusieurs nceuds associés en cas de situations complexes.
La réunion de plusieurs nceuds d’un emplacement L est requise dans les situations
complexes, par exemple en présence de ronds-points.

Croisement (cas normal) Rond-point Croisement complexe

lllustration 4-80 : Positions d’'un emplacement L
Le systéme génére les emplacements L selon les critéres suivants :

e audébut et ala fin d’un itinéraire ;
e audébut et ala fin d’'un TLT qui fait partie d’un itinéraire ;

e pour les croisements/ramifications d’itinéraires de randonnée avec le statut
« Approuvé » ;

e pourles croisements/ramifications d'’itinéraires de themes de MD rouges avec
le statut « Approuvé ».

L’emplacement L vaut seulement pour les thémes de MD qui satisfont 'une de ces
conditions.

Exemple :

Deux itinéraires de randonnées et un itinéraire EAV passent par 'emplacement L1,
ou démarre par ailleurs un itinéraire VTT.

—— |tinéraire de randonnée

—— ltinéraire VTT (théme de MD rouge)

L1
—— ltinéraire EAV (théme de MD

rouge)

Résultat :

L’emplacement L1 s’applique aux théemes de MD rouges VTT et EAV
(mais pas aux themes de MD Vélo, Randonnée, Offres proches de la randonnée et
Hiver).

lllustration 4-81 : Exemple de thémes de MD d’'un emplacement L

Pour chague nouvel emplacement L, le systéme crée un emplacement P et y associe
tous les itinéraires des thémes de MD pris en considération par 'emplacement L.

Dans la légende, les emplacements L et les emplacements P peuvent étre affichés et
masqués pour chaque théme de MD.
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Créer un emplacement L

Pour créer un emplacement L, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le théme de MD
souhaité.

Sélectionnez le mode Signaux.
Lancez la fonction Emplacement L = Créer un emplacement L.
L’assistant pour la saisie d’'un emplacement L apparatit.

Sélectionnez une position sur I'itinéraire. Il doit s’agir d’'un nceud (début ou fin d’un
segment).

Si la géométrie de base ne comporte pas de noceud au niveau de la position
souhaitée, le segment doit étre fractionné en cette position.

Les fractionnements en lien avec la signalisation sont autorisés seulement si le
départ ou la fin souhaités d’un itinéraire se situent a plus de 50 m du nceud.

Si la position sélectionnée ne correspond pas a la position souhaitée, vous pouvez
effectuer une nouvelle sélection.

Cliquez sur >.

Le systéme controle les droits d’acces et affiche un message si les droits sont
insuffisants.

Saisissez les propriétés des emplacement L et P.

. Créer un emplacement L
. @ saisiria position
e Saisir les données
Emplacement L

S

71 Mom d'emp.
(complément),
1561 Nom de la destination:

Nom indic. dest. (compl.)
{ Commune

Symboles

Altitude (m):

Afficher le temps/la
distance?
Neeud MD: []

Commentaire

Emplacement P
1D de l'emplacement P
Numére d'emplacement

Panneau dinformation:

Diametre: ooy . Pouces

Longueur du support
[cm]

)

|

W
B -

lllustration 4-82 : Créer un emplacement L

i |

I

Le nom de I’'emplacement est un champ obligatoire. La loupe (bouton) pemet de
rechercher des lieux-dits de swisstopo dans la périmétre de la position
sélectionnée.
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L’attribut « Nom d’emp. (complément) » fait partie du nom de I'emplacement qui est
écrit en petits caractéres sur les panneaux de signalisation pour les themes
Randonnées/Offres proches de la randonnée/Hiver (2 cm au lieu de 3 cm).

Le nom de la destination doit étre saisi uniquement s’il differe du nom
d’emplacement. Pour les thémes Randonnée/Offres proches de la
randonnée/Hiver, I'attribut supplémentaire « nom indic. dest. (compl.)» est
disponible pour la partie du nom écrite en plus petit (2 cm au lieu de 3 cm).

Richligen 35min
o Amisee gergstation =1 2h 15min
Bodmen 1h45min

Amsteg 2h25min

Illustration 4-83 : Indicateur de direction

Saisissez les symboles relatifs aux liaisons de transports publics et d’autres
caractéristiques du lieu (restaurant, hébergement, point de vue, foyers).

o

o

O ]
M e 1 I
lllustration 4-84 : Créer un emplacement L — symboles

La case « Montrer la durée/distance » vous permet de décider si le temps de
parcours ou la distance des itinéraires raquettes doivent étre indiqués ou non pour
les emplacements L qui présentent la catégorie d’emplacement C pour tous les
itinéraires du théme actuel. Elle est décochée par défaut, ce qui équivaut a « Ne
pas afficher ».

La case a cocher n’existe pas pour les themes de MD rouges.
6) Cliquez sur Enregistrer.

Si l'utilisateur a saisi le numéro d’emplacement, le systéme vérifie si celui-ci est
unique pour le theme actif. Sice n’est pas le cas, le systeme affiche un message et
empéche I'enregistrement de 'emplacement.

Si l'utilisateur n’a pas saisi de numéro d’emplacement et qu’il existait déja un
emplacementL pour un autre théme de MD avant I'’enregistrement, le systéme
reprend ce numéro d’emplacement dans I'ordre suivant ;: « Randonnée->Offres
proches de la randonnée->Hiver->Rouge ».

S’il s’agit d’'un nouvel emplacement, le systéme géneére I'lID de 'emplacement L et
I'ID de I'emplacement P ainsi qu’'un numéro d’emplacement par défaut selon le
modéle suivant :

Numéro d’emplacement par défaut = <mandant>-<ID de
'emplacement L>.<numéro>

Si la stratégie « Numéro commun pour tous les themes de MD » a été définie pour
les mandants responsables de 'emplacement L, le systéme copie le numéro
d’emplacement dans tous les attributs relatifs a ce dernier.

Pour les thémes de MD rouges, le systéme détermine tous les itinéraires qui
passent par le nouvel emplacement et crée cet emplacement pour chacun de ces
thémes.

Le systéme définit 'emplacementL, calcule I'altitude et détermine les mandants
compétents.
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Il crée un emplacement P qu’il associe a I'emplacement L. Les deux emplacements
ont la méme position.

Le systéme associe a I'emplacement P tous les itinéraires (Randonnée, Offres
proches de larandonnée, Hiver ou themes de MD rouges) en fonction du theme de
MD choisi.

Il calcule ensuite la LEI pour tous les itinéraires (tracés théoriques) qui passent par
'emplacement L.

Enfin, il mémorise tous les emplacements P pour lesquels une IID est modifiée, afin
d’en tenir compte dans le calcul ultérieur de la signalisation proposée.

o Remarque

Pour les indicateurs de direction de confirmation, ne créez pas de nouveaux
emplacements L pour les themes de MD rouges, mais utilisez I'emplacement L suivant.
Créez un emplacement P a la position souhaitée.

4.9.1.2 Modifier un emplacement L

Pour modifier les propriétés d’'un emplacement L, vous avez besoin du réle Utilisateur
pour le théme de MD souhaité.

1)
2)

4)
5)

Sélectionnez le mode Signaux.
Sélectionnez I'emplacement L, soit directement sur la carte, soit via la LELI
La boite de dialogue relative a I'emplacement apparait.

Le systéme contrble les droits d’accés. Si ces derniers sont insuffisants, le bouton
Modifier (crayon) n’apparait pas.

Cliquez sur le bouton Modifier (crayon).

La boitededialogue avecles propriétés actuelles del’emplacement passe en mode
édition.

Apportez les modifications souhaitées.

Cliquez sur Enregistrer.

Le systémecalcule la LEl pour tous les itinéraires (tracés théoriques) qui passent
par 'emplacement L en question.

Le systéme mémorise tous les emplacements P pour lesquels une IID est modifiée
et optimise ces emplacements a nouveau.

4.9.1.3 Supprimer un nceud

Un emplacement L peut englober plusieurs nceuds. C’est généralement le cas pour les
ronds-points et les croisements complexes, pour rassembler les itinéraires qui se
ramifient et pouvoir les signaliser sur un indicateur de direction commun.

L'interface S3 (intégration annuelle des corrections du jeu de données MTP effectuées
par swisstopo) génére un cas spécial de nceuds multiples. Il y a des cas ou le systéme
ne peut pas décider clairement ou déplacer un emplacement L. Le systéme crée alors un
emplacement L avec des nceuds aux positions possibles. Ces cas doivent étre corrigés
manuellement. Le protocole de migration de S3 contient une liste de ces positions.

1)
2)

3)

Sélectionnez le mode Signaux.

Sélectionnezl’emplacement L (avec plusieurs nceuds), soit directement surla carte,
soit via la LEL

Lancez la fonction Emplacement L = Supprimer un noeud.

Edition 2025 | Version 1.1

80



ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

Le masque de dialogue relatif a la suppression d’un nceud apparait.
4) Cliquez sur Enregistrer.

5) Le systeme contrdle les droits d’acces et affiche un message lorsque ceux-ci sont
insuffisants.

6) Le systeme contrble si le nceud peut étre supprimé :
e il ne s’agit pas du dernier nceud d’un emplacement L ;
e il ne s’agit pas d’un rond-point ;

e apres suppression du nceud, les itinéraires qui passent par
lemplacement L sont les mémes qu’avant la suppression du nceud.

7) Le systéme supprime le nceud au niveau de I'emplacement L. Les destinations
d’étapes existantes restent inchangées.

4.9.1.4 Fusionner des emplacements L

Le fusionnement de deux emplacementsL prend toutson sens en présence desituations
de croisement complexes, ou un seul et méme indicateur de direction doit signaler tous
les itinéraires présents. En pareil cas, le systéme vérifie s’il y a des itinéraires d’autres
themes de MD qui traversent I'un des deux nceuds. Si tel est le cas, il affiche un
avertissement en ce sens et permet a l'utilisateur d’interrompre ou de poursuivre
'opération.

Chr&zn'e'd& ‘

L-Standorte zusammenflhren

Es veraufen Routen anderer L\.-Themen Ober den Standort. Bitte fohren Sie die Standorte nur zusammen, wenn dies zwingend notwendig st und koordinkeren Sie sich mit der zustandigen Stelle.
Batroffene LV-Themen

. MiB

Wollen Sie forttarhen 7

Ja Nein

I 4

Sélectionnez le mode Signaux.

—_

Sélectionnez le premier emplacement L, soit directement sur la carte, soit via la LEI

w N
~— ~— ~—

Lancer la fonction Emplacement L > Fusionner les emplacements L.
4) Le masque de dialogue relatif au fusionnement des emplacements L apparait.

5) Sélectionnez le deuxieme emplacement L.
6) Cliquez sur Enregistrer.
7) Le systéme contrdle les droits d’acces et affiche un message lorsque ceux-ci sont

insuffisants.
8) Le systeme vérifie si les emplacements L peuvent étre fusionnés.

9) Le systeme fusionne les deux emplacements L. Le nouvel emplacement L qui en
résulte a les propriétés que le premier emplacement L sélectionné.

4.9.1.5 Supprimer un emplacement L
Pour supprimer un emplacement L, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le théme
de MD souhaité.
1) Sélectionnez le mode Signaux.
2) Sélectionnez I'emplacement L, soit directement sur la carte, soit via la LEI.
3) Lancez la fonction Emplacement L > Effacer 'emplacement.
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Si 'emplacement L appartient a plus d’'un theme de MD, le systeme demande si
I'emplacement L doit étre supprimé pour tous les themes de MD ou seulement pour
le théme de MD sélectionné. Sélectionnez I'option correspondante.

Le systeme affiche une demande de confirmation.

4) Confirmez la demande de suppression.

Le systéme contréle si les conditions ci-aprés sont remplies (pour le theme de MD
choisi ou pour tous les themes de MD) :

e |Les droits d’utilisateur sont suffisants.

o L’emplacementL ne constitue pasledébutoulafind’unitinéraireoud’un TLT
associé a un itinéraire et n'est pas non plus un véritable croisement
(ramification) pour des itinéraires de randonnée, des itinéraires d’offres
proches de larandonnée ou des itinéraires des themes de MD rouges. Les
itinéraires signalés comme effacés sont également pris en considération lors
du contréle.

e Aucun des emplacements P existants associés a I'emplacement L n'a de
panneau physique (entrée dans la colonne « S. installée » de I'éditeur de
signalisation).

En cas d’erreur, le systéme affiche un message correspondant.

Lorsque I'emplacement L doit étre supprimé uniquement pour un theme de MD, le
systéme supprime le théme de MD en question de I'emplacement L, corrige
I'emplacement P et supprime les photos et les documents du théme de MD choisi
associés a cet emplacement.

Si le systéme doit supprimer I'ensemble de I'emplacement L, il supprme
'emplacement L et les emplacements P correspondants.

4.9.1.6 Diviser un emplacement L
Pour diviser un emplacement L, vous avez besoin du role Utilisateur pour le théme de
MD souhaité.
1) Sélectionnez le mode Signaux.
2) Sélectionnez un emplacement L avec plusieurs noeuds.
3) Lancez la fonction Emplacement L - Diviser Emplacement L.
e Le systeme vérifie s'il s’agit d’un rond-point. Si oui, il affiche un message :
Diviser un emplacement L
Il n'est pas possible de diviser un emplacement sur un rond-point.

OK

o Le systéme vérifie si ’'emplacement appartient a plusieurs thémes de MD. Si
tel est le cas, il affiche un message :

Diviser un emplacement L

Des itinéraires appartenant & d'autres Thémes de MD passent par cet emplacement
Veuillez ne diviser l'emplacement que 'l n'est pas signalé comme une unité pour les autres thémes de MD et vous accorder avec les autres services compétents. Thémes de MD concerné

+ Randonnée
o VIT

Souhaitez-vous poursuivre ?

Oul Non

o Le systeme affiche un assistant :
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¢l Diviser un emplacement L

y .
/ey Veuillez sélectionner le nceud pour

Z lequel vous souhaitez créer un nouvel

emplacement L. Le systéme attribue |
les emplacements P au
emplacement Lou &

~
ij 0 o Seélectionner le nceud 3 détacher
/|

N

n

emplacements L et P. Si aucun

t P ne peut &tre attribué &
emplacements L, le

ére un nouvel
emplac t P vide & la position de
‘emplacement L correspondant

Kl x

—————

T4

4) Sélectionnezle nceud pour lequel vous souhaitez créer un nouvel emplacement L.
5) Cliquez sur Enregistrer.

6) Le systéme contrdle siun itinéraire lié au théme actif (par ex. un itinéraire rouge
pour les vélos, les VTT et les EAV) passe par le nceud choisi pour le nouvel
emplacement L et par I’'un des noeuds résiduels de I'ancien emplacement L. Si tel
n'est pas le cas, le systéme affiche le message d’erreur :

« Il n’est pas possible de diviser 'emplacement car aucun itinéraire passant par
I'un des deux emplacements n’est lié au theme actif .» et met fin a 'opération.

7) Le systeme génere un nouvel emplacement L et attribue le nceud a ce demier.
Ce faisant, il reprend tous les attributs liés aux données techniques ainsi que la
visibilité des types de MD concernant I'emplacement L sélectionné.

8) Le systeme corrige les mandants pour chacun des deux emplacements L
(déterminés par les itinéraires passant par 'emplacement L) et restreint la visibilité
aux types de MD (déterminés par les itinéraires passant par 'emplacement L).

9) Pourchaque itinéraire passant par le nouvel emplacement L et 'emplacement L
initial :
le systéme corrige I'lID (paire de segments de nceud qui conduisent a
'emplacement et en partent) et calcule la LEI.

10) Pour chaque emplacement P de I'emplacement L initial :
le systeme attribue I'emplacement P (avec les photos, les documents et tous les
panneaux) au nouvel emplacement L, pour autant que la distance jusqu’au nceud
du nouvel emplacement L soit inférieure a celle jusqu’au nceud résiduel de
'emplacement L initial.

11) Pour chaque emplacement P des deux emplacements L :
le systéme calcule les nouvelles directions (déterminées par les noeuds extérieurs
de 'emplacement L et par les segments qui partent de I'emplacement), recalcule
la proposition du systeme et remplace dans la mesure du possible les directions
existantes par les nouvelles. La ou c’est impossible, le systéeme remplace la
direction par la saisie manuelle de la direction (en maintenant I'angle de pose).

12) Sil'un des deux emplacements L ne dispose pas d’'un emplacement P, le systéme
génére un nouvel emplacement P vide pour cet emplacement L (le numéro
d’emplacement est déterminé comme indiqué dans le chapitre « Créer un
emplacementL » et est défini automatiquement). Le systeme attribue tous les
itinéraires nécessaires a I’emplacement P et initialise leur signalisation dans les
deux directions aller et retour.

49.2 Emplacements P

Un emplacement P indique un poteau ou une autre possibilitt de montage pour les
panneaux d’un indicateur de direction. Il est toujours associé a un emplacement L et peut
se situer a une certaine distance de ce dernier. Cela est intéressant avant tout pour les
indicateurs de direction avancés et les panneaux des thémes de MD rouges, pour
regrouper des indicateurs de direction qui vont logiquement ensemble et éviter de diviser
des segments MTP.
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Il est possible d’associer a un emplacement L autant d’emplacements P que souhaité.
Les itinéraires a signaler peuvent étre répartis entre ces emplacements P, un itinéraire
pouvantaussi étre signalé en plusieurs emplacements P. Cette spécificité peut étre utile
aux passages souterrains, dans les gares, etc.

Dans la légende du theme de MD actif, il est possible d’activer une couche
« Désignation ». Cette couche affiche des informations concernant les emplacements P.
Ces informations se composent du numéro et du nom de I’emplacement. La désignation
des emplacements du théme de MD actif apparait en noir, tandis que les emplacements
des autres themes de MD sont affichés en gris.

/r,,

B Emplacement
A Randonnée
A\ sans panneaux
O Emplacement L
O Etape |
B Signalisation d'autres thémes de MD -
Désignation -

' Chemin

Catégorie de chemin
— Randonnée
— Chemin de randonnée de montagne £,
— Chemin de randonnée alpin

[ Type de revétement

[] Etat de la réalisation

[] Hiérarchie de réseaux

ltinéraire
— Itinéraire technique

\ M8 — ltinéraire touristique
\ Langagge

lllustration 4-85 : Désignation des emplacements P

La signalisation d’autres themes de MD peut également étre sélectionnée dans la
Iégende. Dans ce cas, les emplacements sont affichés en gris sur la carte.

ol Offres proches f Vi }
v ! i
de la randonnée Chemins  Itinéraires  Signalisation

| — Oiires proches de la randonnée “

B Emplacement
A Chemins de promenade
A Chemins de course a pied
A Chemins sans obstacles
A Signalisation touristique
/\ sans panneaux
O Emplacement L
B Signalisation d'autres types de MD
Désignation

Itinéraire

ltinéraire Sl
~— Chemin de promenade - technique :r Sy
== Chemin de promenade -

touristique |
— Chemin de course & pied ]
= Chemin sans obstacles

i
e —
BT | -

lllustration 4-86 : Signalisation d’autres thémes de MD
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4.9.2.1

85

Créer un emplacement P
Pour créer un emplacement P, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le theme de MD
souhaité.

1) Sélectionnez le mode Signaux.

2) Sélectionnez I’emplacement L pour lequel vous souhaitez créer un emplacement P
complémentaire.

La boite de dialogue relative a I'emplacement s’affiche.
3) Lancez la fonction Emplacement P - Créer un emplacement.

Le systéme contréle les droits d’acceés. Si ceux-ci sontinsuffisantes, I'élément de
menu est inactif.

Le systéeme fait apparaitre un assistant pour la saisie d’'un emplacement P apparat.
4) Sélectionnez une position de I’emplacement P.
5) Cliquez sur >.

Le systeme affiche la boite de dialogue pour la saisie de 'emplacement P.
6) Saisissez les propriétés

Certains attributs, tels que « Désignation supplémentaire », qui permet d’identifier
un emplacement P afin de mieux le distinguer, ne sont visibles que pour les themes
de MD rouges.

~ Créer un emplacement P

&5 @ sasiiaposion

@ saisir les données

Hom demp

(compiément}
Nom de la destination: |

J

1

Nomindic. dest. (compl) |

By |
Symboles: ‘

Alttuge () ]

Afficher le temps 7

MD: ]

Commen taire: |

J
)

Emplacement P
1D de lemplacement P: ‘ |

Standortnummer () | |

Panneau dinformation: -

Diamétre. oo, @) ,,mm‘_

lllustration 4-87 : Créer un emplacement P

7) Saisissez, dans 'onglet « Photos », les photos associées a 'emplacement P et au
théme de MD choisi.

Photos (0) £

Glisser - déposer les photos dans
cette zone

lllustration 4-88 : Créer un emplacement P — photos
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Une nouvelle photo peut étre ajoutée via le bouton « + ».
Les photos enregistrées peuvent étre affichées.
Le bouton permet d’effacer une photo.

Saisissez, dans I'onglet « Documents », les documents associés a 'emplacement
P et au theme de MD actif.

lllustration 4-89 : Créer un emplacement P — documents

Un nouveau document peut étre ajouté via le bouton « + ».

La date (date d’édition) d’un document peut étre modifiée.

Les documents enregistrés (pas les nouveaux!) peuvent étre téléchargés et
affichés.

Le bouton permet d’effacer un document.

Cliquez sur Enregistrer.

Si I'utilisateur a saisi le numéro d’emplacement, le systéme vérifie si celui-ci est
unique pour le theme actif. Sice n’est pas le cas, le systeme affiche un message et
empéche I'enregistrement de 'emplacement.

Le systeme génére I'ID de 'emplacement P ainsi qu’un numéro d’emplacement par
défaut selon le modéle suivant :

Numéro d’emplacement par défaut = <mandant><ID de I'emplacement
P>.<numéro>

Si la stratégie « Numéro commun pour tous les themes de MD » a été définie pour
les mandants responsables de I'emplacement P, le systéme copie le numéro
d’emplacement dans tous les attributs relatifs a ce dernier.

Le systeme définit 'emplacement P.
Le systéme associe 'emplacement P a 'emplacement L.

4.9.2.2 Modifier un emplacement P

Pour modifier les propriétés d’'un emplacement P, vous avez besoin du réle Utilisateur
pour le théme de MD souhaité.

1)
2)

4)
5)

Sélectionnez le mode Signaux.
Sélectionnez I'emplacement P sur la carte.

Le systéme sélectionne 'emplacement L en plus de I'emplacement P et affiche la
boite de dialogue relative a 'emplacement.

Il contrble les droits d’accés. En cas d’autorisation insuffisante, le bouton Modifier
(crayon) n'apparatit pas.

Cliquez sur le bouton Modifier (crayon).

Le systéme affiche, en mode édition, la boite de dialogue avec les propriétés
actuelles de 'emplacement.

Modifiez les données souhaitées
Cliquez sur Enregistrer.
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Le systéme enregistre les modifications

4.9.2.3 Déplacer un emplacement P
Pour déplacer un emplacement P, vous avez besoin durdle Utilisateur pour le théme de
MD souhaité.
1) Sélectionnez le mode Signaux.
2) Sélectionnez I'emplacement P sur la carte.
Le systéme sélectionne I'emplacement L en plus de 'emplacement P.
3) Lancez la fonction Emplacement P > Déplacer un emplacement.

Le systeme contréle les droits d’acces. Si les droits sont insuffisants, I'élément de
menu est inactif.

L’assistant pour le déplacement d’'un emplacement P apparait.

Sélectionnez la nouvelle position de I’emplacement P sur la carte. Vous pouvez
modifier celle-ci en cliquant a nouveau.

4) Cliquez sur Enregistrer.
Le systéme enregistre les modifications.

4.9.24 Supprimer un emplacement P
Pour supprimer un emplacement P, vous avez besoin du role Utilisateur pour le théme
de MD souhaité.
1) Sélectionnez le mode Signaux.
2) Sélectionnez I'emplacement P sur la carte.
3) Lancez la fonction Emplacement P > Effacer un emplacement.

Le systéme contrble les droits d’accés. Si les droits sont insuffisants, I'élément de
menu est inactif.

Le systeme affiche une demande de confirmation de la suppression.
4) Confirmez la demande de suppression.
Le systeme controle si les conditions ci-aprés sont bien remplies :

e lasuppressiondudernieremplacement P associé aun emplacementL revient
a supprimer ce dernier ;

o I'emplacement P n’a plus de panneau physique. Cet élément peut étre vérifie
dans la colonne « S. installée » de I'éditeur de signalisation ;

e tous les itinéraires associés a I’emplacement P sont déja associés a un autre
emplacement P.

En cas d’erreur, le systéme affiche un message correspondant.
Le systéeme supprime I'emplacement P, photos et documents inclus.

4.9.3 |ID pour itinéraires techniques

L'lID, qui fait partie de la LEI, correspond a la signalisation d’un itinéraire au niveau d’un
emplacement L, dans une direction (aller ou retour).

Une IID est composée des éléments ci-apres, qui sont nécessaires a la signalisation
correcte d’un itinéraire :
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‘

629 Amsteg - Arnisee Bergstation

Catégorie

Correction de temps (retour) [

(e *)

min ] Correction de temps (aller) [ 0 min ]

Dest. suppl. depuis (retour) [ v] Dest. suppl. depuis (aller) [ -]

L 0 A ) [t 2| IS | GRS | G

ED [ ——

Unter Axeli (1 064,8 m) [B] @

lllustration 4-90 : 11D

— représentation graphique de indicateurs de direction

— catégorie (pour les thémes de MD rouges, la catégorie peut étre saisie par
direction)

— correction de temps ou de la distance sur litinéraire jusqu’au prochain
emplacement L, dans les deux directions

— destination supplémentaire, dans les deux directions

— énumération tabulaire des entrées de I'indicateur de direction de destination LEI
(lignes) pour la signalisation des emplacements A et B pas encore atteints

Les entrées de I'indicateur de direction de destination LEI sont constituées des
éléments suivants :

désignation de la destination pour la destination signalée (saisie sur
'emplacement L).

pour les themes Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver
uniquement : au max. trois symboles (les symboles autorisés sont saisis sur
I'emplacement L de la destination signalée).

Les IID a un emplacement L servent de base pour générer la signalisation (colonne
« Sign. proposée »). Les itinéraires sont classés et les désignations de destination a
double sont supprimées.

F
Pour modifier une D, sélectionnez une entrée dans la LEIl ou appuyez sur le bouton==
situé sur le bord gauche de la boite de dialogue relative a 'emplacement ou a l'itinéraire.

L’lID est alors affichée.

Utilisez le bouton d’éditio pour passer en mode édition.

La procédure relative aux IID pour les routes touristiques est décrite au ch. 4.7 Etapes.

4.9.3.1 Modifier la catégorie d’emplacement

La modification de la catégorie a un impact sur la catégorie d’autres itinéraires passant
par 'emplacement L en question.
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629 Amsteg - Arnisee Bergstation

|

Catégorie [ B v]

Correction de temps (retour) [ A min Correction de temps (aller) [ 0 min ]
Dest. suppl. depuis (retour) [ s - Dest. suppl. depuis (aller) [ v]
c _
[ Amni v][ N [ v][ '] [ Amsteg Kraftwerk v][ v][ v][ v]
o 3 — ——

Unter Axeli (1064,8 m) [B] @

lllustration 4-91 : 1ID — modifier la catégorie d’emplacement

Lors de la création d’'un emplacement L, le systeme attribue une catégorie
d’emplacement qui peut varier selon les itinéraires. Le systéme fait la distinction entre les
catégories suivantes :

Emplacement A : le systéme attribue la catégorie d’emplacement A au début et a la fin
d’unitinéraire. Enoutre, lacatégorie d’emplacement A sert a caractériserles destinations
d’identification.

Emplacement B : les destinations de la catégorie d’emplacement B sont des lieux
importants, des interfaces avec transports publics et le trafic mixte, ainsi que des
ramifications et des croisements importants d’itinéraires. Le systéme attribue aussi la
catégorie d’emplacement B a 'emplacement qu’il définit au début et a la find’un TLT
appartenant a un itinéraire.

Emplacement C sans indication de temps : pour tous les croisements d’itinéraires, le
systéme définit un emplacement L auquel il attribue la catégorie d’emplacement C. Par
défaut,les emplacements surles itinéraires de randonnée de la catégorie d’emplacement
C sont signalés sans indication de temps.

Emplacement C avec indication de temps : un emplacement C ne comporte pas de
champ d’emplacement et, en régle générale, pas non plus d’indication de temps. Cette
derniére est toutefois possible selon la situation. Le réglage a cet effet doit étre effectué
sur I'emplacement L et vaut pour tous les itinéraires passant par celui-ci.

o Remarque

Le nom technique d’unitinéraire peut soit étre saisi manuellement, soit étre généré par le
systéeme au moment de I'approbation de l'itinéraire grace a la série des noms des
destinations LEI pour les emplacements A.

La création d’une catégorie d’emplacement estrégie par certaines regles auxquelles le
systéme se conforme scrupuleusement :

e pourlesthémes Randonnée, Offres proches delarandonnée et Hiver uniquement :
le systéme ne permet de mélanger des emplacements C et des emplacements A
ou B. Exception : emplacements A sur des itinéraires d’acces pouvant se présenter
avec des emplacements C avec indication de temps ;

e pourles themes de MD rouges, les trois catégories peuvent étre mélangées ;

e ladéclassification d’un emplacement A au début et a la fin d’un itinéraire n’est pas
possible ;

e la déclassification d’un emplacement B au début et a la fin d’un TLT n’est pas
possible ;
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e pourlesthémes Randonnée, Offres proches delarandonnée et Hiver uniquement :
le déclassement d’'un emplacement A ou B en un emplacement C entraine
I'application de la nouvelle catégorie d’emplacement a tous les itinéraires passant
par cet emplacement ;

e pourlesthémes Randonnée, Offres proches de larandonnée et Hiver uniquement :
le surclassement d’un emplacement C ou B en un emplacement A n’est possible
que si l'itinéraire comporte moins de cing emplacements A ;

e pourles thémes Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver, la catégorie
d’emplacement s’applique toujours aux deux IID (aller et retour) sur I'emplacement
L d’unitinéraire. Pour les thémes de MD rouges, elle peut étre saisie différemment
pour chaque direction.

Pour les thémes de MD rouges, il est nécessaire de procéder a une correction des
catégories comme suit :

e une affectation automatique de la catégorie d’emplacement sur la base de la
catégorie de destination (emplacements principaux, destinations secondaires) n’est
pas pertinente, car la destination principale d’un itinéraire VTT n’est pas forcément
la destination principale d’un itinéraire vélo, par exemple ;

e comme les villes et les localités sont généralement signalées, il y a souvent
plusieurs emplacements avec le méme nom d’emplacement. Pour signaler I'arrivée
au premierde ces emplacements (ou del’emplacement central) dans une direction,
I'emplacement en question doit appartenir a la catégorie d’emplacement B ou A.
Tous les autres emplacements ayant le méme nom ne devraient donc en principe
plus étre signalés ensuite et doivent donc entrer dans la catégorie
d’emplacement C.

Basel Basel Basel Basel Basel : :
Allschwil Allschwil - - Direction (aller)
® ® @ ® ® ®

Pratteln Basel Allschwil Allschwil Allschwil Basel Nom
[A] [C] [B] [C] ——> [C]l——> [A]
[A] [A] [C] [C <— [Bl<— [A]

Catégorie

d’emplacement

Prattelr Pratteln Pratteln Py Direction (retour)
Base Basel Basel Allschwil

lllustration 4-92 : Catégories pour les itinéraires des thémes de MD rouges

o Utilisez la possibilité de remplacer le nom de la destination pour signaler aussi des
lieux importants en marge de l'itinéraire. En combinaison avec la catégorie
d’emplacement, vous déterminez a partir de quel emplacement de telles
destinations sont indiquées (voir le chapitre 4.9.3.5 Remplacer le nom de la

destination LEI).
e Lacatégorie d’emplacement peutétre définie pour chaque direction (aller et retour).

4.9.3.2 Temps ou distance sur I’itinéraire jusqu’au prochain emplacement L.

Le systéme calcule la distance et, dans le cas des itinéraires des thémes Randonnée,
Offres proches de la randonnée et Hiver (chemin de randonnée hivernale), le temps
jusgu’au prochain emplacement L sur l'itinéraire.

La direction (allerouretour) estdéfinie parle choix de I'lID. Il s’agitd’un élément essentie,
puisque le temps calculé dépend de la direction.

Vous pouvez modifier le temps ou la distance calculés. Cela aura un impact sur la
signalisation de toutes les destinations suivantes sur I'itinéraire.
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629 Amsteg - Arnisee Bergstation X

Catégorie [ B v]
I Correction de temps (retour) [i] min Correction de temps (aller) [i] min
Dest. suppl. depuis (retour) - Dest. suppl. depuis (aller) -
Lo o s s OC_JC L

[Amsteﬂ '][ '][ '][ ']

Unter Axeli (1064,8 m) [B] E]

lllustration 4-93 : Modifier I'llID — temps jusqu’au prochain emplacement L

Laissez le champ vide si vous étes en accord avec le temps ou la distance proposés par
le systéme.

La modification du temps ou de la distance peut avoir un impact sur d’autres itinéraires.
Les mémes valeurs de temps ou de distance seront insérées pour les itinéraires qui
présentent la méme portion de tracé jusqu’au prochain emplacement L que l'itinéraire
modifié.

o Remarque

Une modjification du temps/de la distance vaut uniquement dans une direction. En
général, une correction doit également étre faite dans 'autre direction.

4.9.3.3 Ajouter ou supprimer des destinations supplémentaires

Pour les themes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver
uniqguement : pour I'inscription d’un itinéraire dans une direction, le systéme tient compte
de la destination la plus proche et de tous les emplacements A plus éloignés sur
litinéraire. La destination la plus proche doit étre un emplacement A ou B ; les
emplacements C ne sont pas indiqués.

Un emplacement B peut étre défini comme une destination supplémentaire a signaler,
dans chaque direction. A cet effet, vous devez définir, sur 'emplacement B, a partir de
quel emplacement L la signalisation doit étre réalisée (propriété « Dest. suppl. depuis
(retour) »). La destination est affichée a partirde ce point de départjusqu’al'arrivée a
destination.

629 Amsteg - Amisee Bergstation X

Catégorie B - ]

Correction de temps (retour) [ 0 min ] Correction de temps (aller) [ 0 min ]

Dest. suppl. depuis (retour) - Dest. suppl. depuis (aller) -

= 0 L L <) (e 9C_ 9L
(amsteg 3 | IS | | M
Unter Axeli (1064,8 m) [B] @

lllustration 4-94 : Modifier I'lID (destination manuelle)

La condition ci-aprés doit étre remplie :
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— le nombre de lignes pour toutes les entrées de l'indicateur de direction de
destination qui doivent contenir la destination supplémentaire ne doit pas dépasser

quatre.

4.9.3.4 Attribuer/Supprimer des symboles

!

Sur 'emplacement L, définissez les symboles (TP, foyers, etc.) et les autres
caractéristiques de I'emplacement. Pour les themes de MD Randonnée, Offres proches
de la randonnée et Hiver, vous pouvez attribuer aux différentes destinations les
symboles correspondants. Les symboles attribués sont également ajoutés par le
systéme sur les IID des autres itinéraires qui signalent la méme destination a cet

emplacement L.

629 Amsteg - Arnisee Bergstation

atégorie
Correction de temps (retour)
Dest. suppl. depuis (retour)

Destination

mi

n | Correction de temps (aller) [ 0

v] Dest suppl. depuis (aller) [ v]

Destinaion

[ Arni

v] [ Amsteg Kraftwerk v]

[Amsteg '] '][ '][ hd

Remarque

lllustration 4-95 :

Unter Axeli {1064.8 m) [B]

11D — attribution des symboles

Le cas échéant, assurez-vous que le symbole ajouté dans I’entrée de l'indicateur de
direction de la destination au premier emplacement L soit répété dans toutes les
inscriptions ultérieures jusqu’a la destination.

4.9.3.5 Remplacer le nom de la destination LEI

Afin de pouvoir utiliser, pour la signalisation d’'une destination, un autre nom que le nom
de 'emplacement (par ex. « Arnisee Bergstation »), il est possible de saisir un autre nom
de destination (exemple : « Arni ») surl’emplacement L. Cette possibilité est utilisée par
exemple pour dénommer « grossiérement » une destination, de loin, laquelle sera
ensuite « précisée » par les indicateurs de direction a proximité.

La définition ci-dessus peut étre remplacée pour chagueemplacement(enregle générale
pourles emplacements situés juste avant la destination) avec le nom de I’emplacement.

629 Amsteg - Arnisee Bergstation

Catégorie
Correction de temps (retour)
Dest. suppl. depuis (retour)

Destination

[0

min ] Correction de temps (aller) [ 0

-] Dest. suppl. depuis (aller) [ ']

Symboles

Destination

[ Ami

&

-l

Sl cr— D

Arnisee Bergstation

Ami

Amsieg h [ '][ '][ ']

Cas spécial
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lllustration 4-96 :

11D -

Unter Axeli (1 064,8 m) [B]

remplacer le nom de la destination

: indication d’une destination a proximité de I’itinéraire
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Pourunitinéraire (vélo), il est nécessaire de signaler une destination quine se trouve pas
directement sur I'itinéraire (par ex. Ittigen). A cet effet, il est possible d’indiquer le nom de
cette « destination éloignée ». L'emplacement précédent de la catégore
d’emplacement A détermine a partir de quel emplacement la « destination éloignée » est

signalée.
z1  lttigen . Ittigen
[A] Z1 [A] 22 [C] ZN [A] Berne

Nom de 'emplacement : Berne
Nom de la destination (rouge) :: lttigen

lllustration 4-97 : LEI — indication d’'une « destination éloignée »

Le remplacement du nom de la destination permet d’utiliser le nom de I'emplacement
pour la signalisation sur les itinéraires locaux qui passent par cet emplacement L, puis
de signaler a nouveau la « destination sur I'itinéraire » apres la bifurcation en direction
de la « destination a proximité de I'itinéraire ».

0 Remarque

Dans le cas ou le nom de la destination est utilisé pour signaler des destinations a
proximité de I'itinéraire, I'indication de la distance ou du temps n’est pas correcte, car
le calcul se base sur le tracé effectif de I'itinéraire. Si la destination n’est pas trop
éloignée de l'itinéraire, cela ne pose généralement pas de probléme.
Alternativement a I'approche via la LEl, la signalisation d’'une « destination éloignée »
peut également étre effectuée grace a la création d’un indicateur de direction propre
dans I'éditeur de signalisation.

4.10Editeur de signalisation

L’éditeur de signalisation est I'outil qui vous permet de créer un indicateur de direction
(emplacement P), lequel est décrit au moyen des éléments suivants :

e définition des directions (angle de pose)
e panneaux par types
e hauteur de pose pour chaque panneau

e contenu des panneaux: en principe, aucune regle ne prescrit 'ordre
d’apparition des itinéraires prévus pour une direction sur un panneau

e inscription pour chaque panneau (d’un c6té, des deux cotés)
e orientation du panneau par direction (gauche, droite)

e propriétés d’'un panneau (dispose d’un champ d’emplacement, fait partie d’'un
double indicateur de direction)
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e panneau d’information (oui/non, photo évent.)

lllustration 4-98 : Visualisation d’un indicateur de direction

Nisellstock
1478 m

lllustration 4-99 : Proposition du systéme

A partird’un emplacementP, le systéme fait une proposition initiale, basée surles régles,
pour l'indicateur de direction en tenant compte des itinéraires/directions assigné(e)s et a
signaler ainsi que des IID LEI correspondantes (éléments de la LEI).

Vous étes libre deplanifierla signalisation comme vousle souhaitez. Dans I’idéal, utilisez
directement la signalisation proposée. Vous pouvez également n’en reprendre que
quelques panneaux ou lignes. Vous avez aussi la possibilité de créer des directions
propres ainsi que des panneaux supplémentaires dans une direction.

Outre la proposition du systéme, I'indicateur de direction existant actuellement est
important. S'il n’est pas disponible via I’éditeur de signalisation, il est possible de faire le
lien avec situation réelle au moyen des photos.

Tout ce qui s’écarte, dans la signalisation proposée par le systeme, de la signalisation
souhaitée pour un emplacement (destinations supplémentaires, noms des destinations,
temps, symboles, catégorie de chemin) doit d’abord étre saisi au niveau de la LEI
(modifier un emplacement L, modifier un emplacement P, modifier une IID, modifier un
chemin). Ainsi, la signalisation proposée est adaptée de maniere a ce qu’elle coincide
avec la signalisation souhaitée (présente sur le terrain) et que les adaptations aient
également un effet sur les emplacements suivants des itinéraires concernés.
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4.10.1 Structure d’une LEI appropriée

95

Des LEI appropriées constituent la base de la signalisation proposée par le systeme.

Une LEI appropriée se caractérise par le fait qu'a chaque emplacement, les destinations
pertinentes pour le reste de I'itinéraire sont correctement signalées. « Correctement »
signifie que les temps/distances, les symboles (liaisons TP, foyers, etc.) et les catégories
de chemin coincident.

Toutes les actions qui ont une influence sur la LEI et, partant, sur la signalisation
proposée par le systéme sont résumées ci-dessous :

e Modifier le tracé de I’itinéraire

L’action permet de modifier la durée et la distance calculées d’un itinéraire et
d’ajouter ou de supprimer des emplacements L.

o Modifier la catégorie de chemin (Randonnée)

La catégorie de chemin a une influence surla signalisation de toutes les destinations
accessibles par ce dermier.

e Créer un emplacement L

Par défaut, la catégorie C est assignée pour tous les itinéraires qui traversent un
emplacement L créé ultérieurement. Les conséquences sur la LEI sont donc
initialement faibles (nouvel emplacement de l'indicateur de direction).

o Modifier un emplacement L

La modification d’'une propriété d’un emplacement L vaut toujours pour tous les
itinéraires qui passent par cet emplacement L. Les modifications suivantes ont une
influence sur la LEl/signalisation :

o Modifier le nom de I’emplacement (y c. le « Nom de I’emplacement
(Compl.) »)

Sile nom de I'emplacement change, I'inscription sur les panneaux indicateurs
de direction change également, de méme que le contenu du champ
d’emplacement si lindicateur de direction dispose d’un tel champ sur
I’'emplacement.

Si le champ « Nom de la destination » est vide, le nom de la destination
correspond au nom de I'emplacement - action « Modifier le nom de la
destination ».

o Modifier le nom de la destination (y c. le « Nom de la destination
(Compl.) »)

Si le nom de la destination est modifié directement ou indirectement via la
modification du nom de 'emplacement, l'inscription de cette destination change
sur toutes les IID de l'itinéraire pour lequel aucun remplacement par le nom de
lemplacement n’a été défini.

Veuillez noter que tout remplacement d’un nom de destination sur une IID vaut
pour un seul itinéraire. Le remplacement doit toujours étre effectué pour tous
les itinéraires de tracé équivalent vers la destination substituée.

o Indiquer le temps de parcours / la distance

Sur les emplacements C des thémes de MD Randonnée, Offres proches de la
randonnée et Hiver, il est possible de définir si le temps de parcours ou la
distance des itinéraires raquettes doit étre indiqué ou non. Par défaut, un
emplacement C pur ne donne aucune indication de temps.
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o Remarque

La norme et les manuels ne prévoientaucun emplacement C avec indicationdu temps.

e Supprimer un emplacement L

Seuls peuventétre supprimés les emplacements L identifiés comme non obligatoires
par le systéme (aucun croisement, aucun début ou aucune fin d’itinéraire).
L'opération se répercute sur toutes les LEl des itinéraires passant par
I'emplacement L. Selon la catégorie, les conséquences pour une LEI sont locales
(catégorie C) ou concernent tous les emplacements de I'itinéraire (catégorie A).

e Modifier une IID

Si, la modification d’une propriété d’une IID vaut généralement pour I'itinéraire
sélectionné, elle peut avoir des effets secondaires sur d’autres itinéraires. Ainsi, les
changements ci-aprés ont une influence sur la LEl/signalisation :
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o

Modifier la catégorie

Pourles thémes de MD Randonnée, Offres proches de larandonnée et Hiver,
le surclassement d’emplacements de la catégorie C ou le déclassement a la
catégorie C a des conséquences sur tous les autres itinéraires passant par
’emplacement L.

Temps jusqu’au prochain emplacement L

Si le temps entre deux destinations qui se suivent change, le changement
concerne tous les itinéraires qui passent par cette portion de I'itinéraire.

De plus, le systéme corrige le temps sur toutes les IID précédentes (aller et
retour) qui signalent la destination.

Remplacer un nom de destination

Le remplacement d’'un nom de destination (défini sur I'emplacement L) par le
nom de I'emplacement vaut uniquement pour I'llD de l'itinéraire sélectionné.

Modifier des symboles

Le systéme reporte les symboles sur toutes [ID des autres itinéraires
appartenant au méme emplacement L et signalant la méme destination.
Ajouter/supprimer manuellement une destination

Pour chaque emplacement sur un itinéraire, il faut déterminer si des
destinations supplémentaires sont utiles aux randonneurs et, le cas échéart,
a partir de quel emplacement elles doivent étre signalées.

La signalisation proposée par le systéme contient uniquement la destination
rapprochée et tous les emplacements suivants de la catégorie A.

Veuillez noter qu’une destination supplémentaire pour un itinéraire conceme
aussi les autres itinéraires qui présentent un tracé équivalent.
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4.10.2 Signalisation proposée par le systéme

Le présent chapitre décrit, a I'aide d’'un exemple, les regles prises en considération pour
la création de signalisation du systéeme.

Pour les themes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver, les
itinéraires techniques, les itinéraires d’acces et les itinéraires touristiques sont traités
indépendamment les uns des autres et dans cet ordre.

Le panneau pour les itinéraires touristiques est généré uniquement a partir des numéros
d’itinéraire, sachant qu’au maximum deux itinéraires touristiques allant dans la méme
direction sont indiqués sur un panneau.

Les panneaux indiquant les itinéraires d’acces sont complétés conformément aux
indications définies dans I'attribut « Itinéraires de raccordement » de I'itinéraire d’acces
(voir4.5.2.4). Siaucune indication n’a été fournie, seuls les emplacements de I'itinéraire
d’accés sont signalés.

4.10.2.1 Itinéraires techniques (Randonnée, Offres proches de la randonnée et Chemins

97

de randonnée hivernale)
Les regles ci-aprés s’appliquent pour arrondir le temps de parcours :

e A partird’une durée de 3 heures, la signalisation proposée ne contient plus les
indications 05 min et 55 min. Le temps est arrondi a I’heure suivante ou
précédente (exemple : 3 h 05 = « 3h »);

les indications de temps de type « ... h 05 min » sont possibles. L’affichage se
fait avec 0 (zéro) devant la minute (exemple : 2 h 05 min)

e Lestemps < 5minutes sontdonnés ala minute prés. L’affichage se fait sans
0 (zéro) devant la minute (exemple : 5 min)

e Les temps < 1 minute sont arrondis a 1 minute (pour qu'il y ait toujours une
indication de temps)

¢ Pourla modalité « Grisons », les temps de parcours supérieurs a une heure
sont arrondis au ¥4 d’heure et représentés par V4, V2, %.

Exemple :
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Les quatre itinéraires ci-aprés sont saisis dans le systéme :

ltinéraire 11 : a, b, d, e, f,
[tinéraire 12 : a, b, d, e, f, g
ltinéraire 1I3: ¢, b, d, e, f, h

Il est tenu compte de la signalisation a I'emplacement e, lequel présente la catégorie B
(entre parenthéses derriere le nom de I’emplacement) pour I'ensemble des quatre
itinéraires.

a(AA) g (B.A)
° b(AAAR
¢ (A)
e (2,8,8,B) - 5 min LXGES!
B.B, ) f(C,C,C,C) (AA)
oie)

lllustration 4-100 : Exemple d’optimisation d’'un emplacement P

Randonnée, Offres proches de la randonnée et Chemins de randonnée hivernale :

Les IID a I'emplacement e (constituées de la destination rapprochée et de toutes les
destinations suivantes de la catégorie A) servent d’input :

[tinéraire 11 aller (90°) : g 30 min, h 50 min, i 55 min
[tinéraire 12 aller (90°) : g 30 min
[tinéraire 13 aller (90°) : h 40 min

: j 25 min, i 50 min
[tinéraire 11 retour (270°) : d 5 min, b 15 min, a 20 min
[tinéraire 12 retour (270°) : d 5 min, b 15 min, a 20 min
[tinéraire 13 retour (270°) : d 5 min, b 15 min, ¢ 20 min

d 5 min, b 20 min, ¢ 25 min

Pour chaque direction, les IID sont réparties sur la base du temps de parcours. Les
portions d’itinéraires communes sont ajoutées et les fins de l'itinéraire sont signalées :
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99

h 40

Le résultat est retranscrit sur les panneaux selon la répartition.

Niveau

270°

d5

b 15

D Fin itinéraire

b 20

Le systéme différencie les niveaux (noeuds au-dessous d’un sous-nceud
commun). Les destinations les plus proches sont considérées en premier.

Apres chaque fin d’itinéraire, soit un séparateur d’itinéraire est ajouté, soitle

panneau est changé.

Un changement de panneau a I'intérieur d’un itinéraire n’est admis que si la
destinationintermédiaire d’'unitinéraire est en méme temps la destination finale
d’un autre itinéraire (dans I'exemple, depuis I'emplacement e, g est a la fois la
destinationfinale de I'itinéraire 12 et la destination rapprochée de I'itinéraire 11).

90°
|
j 25 g 30 h 40
i 55 h 50
i 55
270°

b 15\

a20

c 20

j 25 min
i 55 min
g 30 min
h 50 min
i 55 min
h 40 min
d 5 min
b 15 min
a 20 min
c 20 min
b 20 min
(o] 25 min
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Itinéraires techniques (itinéraires raquettes)

Les itinéraires techniques du type de MD ltinéraires raquettes sont signalés par des
distances au lieu de temps de parcours. Le calcul des distances se fait de la méme
maniére que pour les themes de MD rouges (voir point suivant). En outre, pour chaque
destination signalée, le panneau indique toujours le degré de difficulté (facile = bley,
moyen = rouge, noir =d ifficile), qui correspond au type de chemin le plus difficile de
I'ensemble des sections menant a la destination.

2 168648 14km []

. 169897 0,8km []
== 169931 08km [

Thémes de MD rouges
La procédure est identique pour la signalisation des thémes MD rouges.

La signalisation proposée par le systéme sépare strictement les thémes de MD (ordre :
vélo, VTT, EAV).

Par défaut, le systéme utilise le type de panneau « Indicateur de direction avec indication
de la destination et du temps de parcours » (2 champs d’itinéraire, 2 indications de
destination et de distance).

Lors de I'élaboration des IID, au maximum deux destinations sont prises en
considération : la destination rapprochée (prochaine destination de la catégorie A ou B)
et la destination suivante de la catégorie A :

[tinéraire 11 aller (90°) : g 30 km, h 50 km
[tinéraire 12 aller (90°) : g 30 km
[tinéraire 13 aller (90°) : h 40 km

: j 25 km, i 50 km
[tinéraire 11 aller (270°) : d 5km, b 15 km

[tinéraire 12 retour (270°) : d 5km, b 15 km
[tinéraire 13 retour (270°) : d5km, b 15 km
: d 5km, b 20 km

La paire de destinations en question est traitée comme une unité. Autrement dit, une
optimisation n’a lieu que lorsque deux itinéraires dans une direction présentent la méme
paire de destinations. Si ces deux itinéraires sont touristiques, les deux champs
d’itinéraire sont ajoutés surle panneau. Un panneau de type « Indicateur de direction
avec indication de la destination » peut contenir au maximum deux champs d’itinéraire.
Un troisieme itinéraire avec laméme paire de destinations donne donc lieu aun troisieme
panneau.
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4.10.3 Structure de I’éditeur de signalisation

L’éditeur de signalisation permet de gérer tous les panneaux d’un indicateur de direction,
de maniere différenciée selon le théme de MD (Randonnée, Offres proches de la
randonnée, Hiver et types de MD rouges).

I comporte les trois colonnes (modalités) suivantes :
1) Proposée : le systeme affiche la proposition générée par le systéme.
2) Adaptée : I'indicateur de direction peut étre planifié en vue de sa future réalisation.

3) Installée : I'indicateur de direction tel qu'il est actuellement réalisé et placé est
présenté.

Les principaux processus de travail de I'éditeur de signalisation sont les suivants :
1) Planification d’un indicateur de direction (panneaux, structure)
2) Ajustement d’un indicateur de direction
3) Reéalisationd’'unindicateurdedirection (oud’une partie d’'unindicateur de direction)
4) Gestion des changements (affichage des modifications)
A cet effet, I'éditeur de signalisation offre toute une série de fonctions, dont les principales
sont identiques pour tous les thémes de MD. La représentation et les masques liés aux

fonctions different pour les thémes Randonnée/Offres proches de la randonnée, Hiver et
pour les themes de MD rouges.
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65825501,BU109 Lupfig Bahnhof

Adaptée

6 3
Panneau 1 E] 259 ﬂ E]

>

) ]

Lupfi
Lupfig Bahnhof 382 n2

389 m

(=) >

Panneau 2 E]

q 9 Q
ﬁ Synchronisation automatique [ Baliserles itnéraires ] [ Nouveau panneau | [ Etablir le formulaire de commande | [ Créer des modales dimpression | % [(annuter ] ['sauvegarder )

llustration 4-101 : Editeur de signalisation « Randonnée »

Transférer tous les panneaux de la modalité « proposée » a la modalité
« adaptée »

Passer de la modalité « adaptée » a la modalité « installée »
Changer la direction / Visualiser I'indicateur a deux pointes
Créer le panneau

Déplacer la direction vers le bas/le haut

Modifier 'angle de pose (la valeur vaut pour les modalités « adaptée » et
« installée »)

Reprendre le panneau de la signalisation « proposée » dans la signalisation
« adaptée »

Signaler les itinéraires

Case de contrdle « Synchronisation automatique» -> synchronisation
automatique avec la sélection dans le SIG

Enregistrer ou annuler les modifications

- Lors de I'annulation, les panneaux « marqués » sont également réinitialisés.
Bouton « Actualiser » > mise a jour avec la sélection dans le SIG

Marquer les panneaux (cliquer dans la hauteur de pose = marqué en bleu)
- Si des panneaux sont marqués, seuls ces derniers sont pris en considération
pour le formulaire de commande et les modéles d’impression.

-_—
S5 2 B2 B EEREN S

Bouton « Etablir le formulaire de commande » = créer directement le
formulaire de commande (formulaire d’emplacement avec les panneaux
sélectionnés)

- Si aucun panneau n’est marqué, tous les tableaux de la colonne « adaptée »
sont pris en considération.

Bouton « Créer des modéles d'impression » = formulaire d’emplacement sous

forme de fichier ZIP avec une image correspondant pour chaque panneau (svg)
ou de fichier PDF prét pour I'imprimerie.

- Le systéme crée le formulaire d’emplacement pour tous les panneaux (c.-a-d.
aussi pour les panneaux non marqués en bleu) des themes Randonnée et
Offres proches de la randonnée, y compris Signalisation touristique et Hiver.
- Le systéme crée les modéles d'impression pour tous les panneaux marqués
en bleu dans I'éditeur de signalisation.

Comme jusqu’ici, les marquages des panneaux a commander sont supprimeés
une fois la création du rapport lancée.
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v 65825501,BU109 Lupfig Bahnhof X

Adaptée 15 16

Pamneau 1 [/ |[ % |[52

Lupfi
Lupfig Bahnhof 332 Tg

389m

Lupfig
389m

ravena ) x) 5257 ][> )] [+](~]D)

[ Synchronisation automatique [ Balser es tinéraires ] ( Nouveau panneau | ( Etabiir e formutaire ] ((creer 2 ] E] ((seuvegaraer )

llustration 4-102 : Editeur de signalisation pour la randonnée

Modifier le panneau

Retirer le panneau de la colonne « adaptée »

Valider le panneau dans la colonne « installée »

Retirer le panneau de la colonne « installée »

Modifier I'inscription (d’un c6té, des deux cbtés)

Afficher les modifications par des couleurs de fond différentes

Nl=]=2n_] -
(@] [{e] [e] IaX] (o) [4)]

Coloration de la colonne « installée »

- blanc : il n'y a pas encore de panneau dans la colonne

- vert: les panneaux dans les colonnes « installée » et « adaptée » sontidentiques (pas
de vérification des attributs suivants : numéro de panneau (ancien), type de fixation,
technique d’inscription, matériel, date d’installation)

- orange: les panneaux dans les colonnes « installée » et « adaptée » sont identiques,
sauf pour ce qui est de la hauteur ou de I'angle de pose

- rouge: les panneaux dans les colonnes « installée » et « adaptée » sont différents
(pas de vérification des attributs suivants : numéro de panneau (ancien), type de
fixation, technique d’inscription, matériel, date d’installation, hauteur de pose, angle de
pose)

Les différentes fonctions sont décrites au chapitre 4.10.4 Fonctions de I'éditeur de
signalisation.
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BS-61126705 RZ Totentanz

| 978 5 Basel Schifflande

g Synchronisation automatique

SEE B2 EREEEN E

Baliser les itinéraires Nouveau panneau Etabiir le formulaire de commande Créer des modéles dimpression l % Annuler | | Sauvegarder

lllustration 4-103 : Editeur de signalisation « Types de MD rouges »

Transférer tous les panneaux de la modalité « proposée » a la modalité
« adaptée »

Passer de la modalité « adaptée » a la modalité « installée »

Modifier la direction

Créer le panneau

Déplacer la direction vers le bas/le haut.

Modifier 'angle de pose (valable pour les modalités « adaptée » et « installée »)

Reprendre le panneau de la signalisation « proposée » dans la signalisation
« adaptée »

Signaler les itinéraires

Case de contréle « Synchronisation automatique» -> synchronisation
automatique avec la sélection dans le SIG

Enregistrer ou annuler

Bouton « Actualiser » > mise a jour avec la sélection dans le SIG

Bouton « Créer formulaire de commande » - créer directement le formulaire
de commande (formulaire d’emplacement avec les panneaux sélectionnés)
- Si aucun panneau n’est marqué, tous les tableaux de la colonne « adaptée »
sont pris en considération.

BS-61126705 RZ Totentanz

S Typece [Indiceteur de direction avec indication de la destination et de la distance 4 parcourir~ | @
156° panneau

Adaptée 13 14

[J Synchronisation automatique ((Batiser les itingraires | [ Wouveau panneau | ([Etablirle formulaire de commande ] | Creer des modees dimprecion | E] annuler | [ sauveqarder

llustration 4-104 : Editeur de signalisation « Types de MD rouges » avec la colonne « installée »
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Modifier le panneau
Retirer le panneau de la colonne « adaptée ».

Reprendre le panneau de la signalisation « adaptée » dans la signalisation
« installée »

Retirer le panneau de la signalisation « installée »
Modifier type d’inscription (d’un c6té, des deux cotés)
Afficher les modifications par des couleurs de fond différentes
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Processus de travail

Fonctions

Planification d’un indicateur de
direction

(panneaux, structure)

Fonctions 1,34 18
(Etape préalable : définir une LE| approprié pour chaque itinéraire)

Gestion des changements
(affichage des modifications)

Niveau purement visuel :

Si tous les LEI signalent vos itinéraires de fagon appropriée, ilne doity
avoir presque aucune différence entre la colonne « proposée » et la
colonne « adaptée ».

Exceptions : indications spéciales et panneaux supplémentaires

Modification d’un indicateur de
direction (ou d’une partie d’'un
indicateur de direction)

Fonctions 3,6 a 8, 12, 13, 17
Sous-ensemble de « Planification d’un indicateur de direction »

Réalisation d’un indicateur de
direction (ou d’une partie d’'un
indicateur de direction)

Fonctions 4,15, 16

L’'objectif de la planification n’est pas de reproduire l'indicateur de
direction actuel, mais d’élaborer un indicateur de direction appropri,
conforme aux normes. Normalement, les deux colonnes « adaptée » et
« installée » sont toutefois identiques.

Ilpeut s’écoulerune longue période entre la planification et la réalisation
(montage des panneaux sur site). Les opérations en attente sont
visibles.

Les panneaux réalisés peuvent étre posés, remplacés ou supprimés
dans un autre ordre.

Fonctions de gestion

Fonction 5

L’ordre des directions dans I'éditeur de signalisation peut étre modifié
pour un meilleur apergu. Les hauteurs de pose sont toutefos
essentielles pour l'indicateur de direction.

Tableau 8 : Processus de travail et fonctions de I'éditeur de signalisation
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Fonctions de I’éditeur de signalisation

Les différentes fonctions et les champs de saisie de I'éditeur de signalisation ainsi que
les processus de travail sous-jacents sont décrits ci-dessous.

Transférer la signalisation « proposée » dans la signalisation « adaptée »

Le systéme reprend tous les panneaux que le systeme propose (colonne « proposée »)
dans la planification de I'indicateur de direction (« adaptée »). Si des panneaux se
trouvent déja dans la colonne « adaptée », une demande de sécurité apparatit.

Transférer la signalisation « adaptée » dans la signalisation « installée »

Le systéme reprend tous les panneaux de la colonne « adaptée » pour remplacer, le cas
échéant, I'indicateur de direction réalisé. Si des panneaux se trouvent déja dans la
colonne « installée », une demande de sécurité apparatt.

L’action en question peut uniquement étre réalisée par le propriétaire de I'indicateur de
direction, car la réalisation d’un indicateur de direction engendre des frais.

Lors de I’enregistrement dans I'éditeur de signalisation, si l'indicateur de direction planifié
(colonne « adaptée ») et I'indicateur de direction réalisé (colonne « installée ») sont
identiques, le systéme demande alors si la tdche « Corriger I'emplacement de
signalisation » doit étre supprimée.

Modifier un panneau
Les données relatives a une direction peuvent étre modifiées ultérieurement.

= Pour plus d’explications, voir le chapitre 4.10.4.21 « Créer un panneau ».

Créer ou modifier un panneau

Avec les themes de MD Randonnée, Offres proches de la randonnée et Hiver, le type de
panneau détermine clairementles éléments que peutcontenirun panneau. Ces éléments
peuvent étre modifiés sous votre propre responsabilité.

Pourun emplacementL situé dans la région de compétence des Grisons, I'utilisateur
peut choisir la représentation de chaque panneau technique en mode « adapté » :

e Grisons (par défaut)

¢ Norme VSS

Pourles emplacements situés endehors des Grisons, le systéeme définitla représentation
des panneaux sur la base de la « norme VSS ». L’utilisateur ne peut pas modffier la
représentation : il ne voit pas d’option de sélection pour celle-ci.
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v Créer un panneau

Dennées de base S 78°
Type de panneau
Orientation panneau
Angle du systéme
Angle de pose
nscription
Hauteur de pose

Champ d'emplacement

Altitude (m)

| tinéraires de randonnée — technique - ‘

| - |

Numéro du panneau (ancien
Type de fixation

Technique d'inscription
Materiel

Date de pose

lllustration 4-105 : Boite de dialogue Créer ou modifier un panneau (itinéraires de randonnée — technique)

Indicateur de direction a deux pointes

= Voir le chapitre 4.10.4.14 Indicateur a deux pointes

Champ d’emplacement

Voici la procédure a suivre pour saisir un champ d’emplacement intégre :

1.

2.
3.

Strihe
866 m

Cochez la case « Champ d’emplacement ».

Le systéme montre un champ d’emplacement intégré.

lllustration 4-106 : Champ d’emplacement intégré

Déterminez le panneau devant contenir le champ d’emplacement. S’il s’agit
d’un indicateur a deux pointes, vous pouvez sélectionnez I'un des deux
panneaux.

Au besoin, vous pouvez remplacer le nom de I'emplacement et I'indication de
hauteur. Les noms d’emplacement longs peuvent étre répartis sur deux lignes.

Le systéme garantit la présence d’'un champ d’emplacement au maximum par
emplacement P.

Remarque

Un champ d’emplacement intégré est possible uniquement sur les panneaux avec
indication de la destination et du temps de parcours.
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Catégorie de chemin

Toute modification, pour une ligne, de la catégorie de chemin de « Randonnée » a
« Randonnée de montagne » a une influence sur la signalisation (pointe du panneau).

Il faudrait éviter de modifier la catégorie de chemin d’un indicateur de direction qui a été
transféré de la signalisation proposée a la signalisation adaptée. Les modifications de la
catégorie de chemin doivent étre rectifiées au niveau du chemin !

Modifier les propriétés d’un panneau

Les propriétés ci-aprés peuvent étre saisies pour chaque indicateur de direction :

v Créer un panneau X

Annuler i]

lllustration 4-107 : Boite de dialogue Créer ou modifier un panneau (propriétés du panneau)

Modifier la direction

Lors de I'importation de la signalisation, il arrive qu’il soit impossible d’attribuer a certains
panneaux une direction générée par le systéeme. Ces panneaux sont donc importés dans
une « direction créée ultérieurement » (indiquée par I'angle -1°). Pour ces directions, le
systéme n’émet pas de proposition.

En regle générale, la situation ci-dessus ne se produit que si tous les emplacements L
ne disposent pas encore du nom d’emplacement correct dans 'AM MD ou si la
signalisation d’itinéraires pas encore saisis dans I'AM MD est importée.

En sélectionnant I’'angle correct, vous pouvez assigner au panneau souhaité la direction
correspondante.
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hd Créer un panneau X

Type de panneau: | tingraires de randonnée — technique v | |

Orientation panneau |

-

Angle du systéme: 8 70° ]

Angle de posel g 4gg°

nscription? g 4 47e - |

Hauteur de pose:
p 55

Champ d'emplacement: | |
* Freier Winkel (fr) ]
| |

Altitude (m): | |

Numéro du panneau {ancien |1 |

Type de fixation: [ pride - |
Technigue d'inscription | mpression numerique - | ]
Materiel: | ayminium dur 5 mm, poli - | -
Date de pose | 03.11.2021 “E|

= @ |

lllustration 4-108 : Boite de dialogue Créer ou modifier un panneau (direction)

Etant donné qu’un angle du systéme se calcule sur la base d’un noeud d'un
emplacement L et d’un segment partant de ce nceud et ou passe un itinéraire, FAM MD
comporte de nombreuses fonctions qui ont un effet sur I'angle du systéme
(emplacementL : créer, déplacer, supprimer un nceud, fusionner; itinéraire:
modifications de tracé / interface S3 : modifications de I'ensemble du jeu de données
MTP).

En régle générale, aprés ces actions, les panneaux devraient toujours étre associés aux
bonnes directions. Dans le cas contraire, il faudrait informer le service de support.

Panneaux pour les itinéraires de randonnée touristiques, les itinéraires proches de
la randonnée et les itinéraires hivernaux

Certes, I'éditeur pour la création ou la modjification de la signalisation des itinéraires
touristiques contient d’autres éléments (max. 2 numéros d’itinéraire — pour la modalité
« Grisons », max. 3 numéros d’itinéraire), mais il est conforme aux mémes principes.

v Créer un panneau b4

Données de base

Type de panneau I[ tinéraires de randonnée — touristiqus - ]I

Orientation panneau

— ]

Champs d'itineraire

Angle du systéme: | g5 - | | || |

nscription

Hauteur de pose

Muméro du panneau (ancien

Type de fixation

Technique d'inscription

Materie

|
Angle de pose |5 |
|
|
|
|
|
|
Date de pose |

lllustration 4-109 : Boite de dialogue Créer ou modifier un panneau (itinéraires de randonnée — touristique)
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Panneaux pour les thémes de MD rouges

Pour les themes de MD rouges, I'éditeur de signalisation prévoit deux représentations
différentes (avec ou sans fleche). L'éditeur pour ces derniéres varie en quelques points :

v Créer un panneau X

Annuler I i]

lllustration 4-110 : Boite de dialogue Créer ou modifier un panneau (thémes de MD rouges)

Représentation | Champs spécifiques au type

Sans fleche Il est possible de saisir une fleche de direction et la distance
correspondante seulement pour un type de panneau « sans
fleche » (panneaux sous forme de tableaux).

En outre, plus de deux lignes avec des destinations peuvent
étre saisies pour un panneau (ou un bloc de celui-ci).

Tableau 9 : Indications spécifiques au type pour les panneaux rouges

En principe, il existe pour chaque type de panneau des prescriptions claires concernant les
éléments qui peuventy figurer. La signalisation proposée parle systéemetient compte de ces
exigences. Par contre, c’est I'utilisateur qui est responsable du contenu de la colonne
« adaptée ».

4.10.4.5 Déplacer vers le bas/le haut

Plusieurs possibilités de saisie dans le mode d’édition du panneau permettent d’en définir la
hauteur de pose dans la colonne « adaptée ».

4.10.4.6 Modifier I’angle de pose
L’angle de pose d’'une direction peut étre modifié soitau-dessus du panneau dansla colonne
« adaptée », soit dans le mode d’édition du panneau.

=>» Pour plus d’explications, voir le chapitre 4.10.4.21 « Créer un panneau ».

4.10.4.7 Reprendre un panneau de la signalisation « proposée » dans la signalisation
« adaptée »

Un boutonad hoc vous permet de reprendre un panneau de la signalisation « proposée »
dans la signalisation « adaptée ». Le transfert ne peut étre effectué que dans la direction
sélectionnée.
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4.10.4.8 Signaliser des itinéraires

Cette fonction permet de modifier 'ordre des themes :

w

Randonnée

Offres proches de la randonnée

Hiver

> < Numéro ditinéraire

103

Baliser les itinéraires

Nom de [ltinéraire Type

Parcours de Nods Itinéraire touristique

Annuler Sauvegarder

lllustration 4-111 : Signaliser des itinéraires

4.10.4.9 Reprendre une entrée d’un indicateur de direction de destination de la
signalisation « proposée » dans « adaptée »

Un bouton ad hoc vous permet de reprendre une ligne d’un panneau de la colonne
« proposée » dans la colonne « adaptée ». Le transfert ne peut étre effectué que dans la

direction sélectionnée.

4.10.4.10 Modifier I’ordre des panneaux dans une direction, dans la colonne « adaptée »

4.10.4.11Modifier I’orientation panneau

111

En cas de déplacement d’'un panneau vers le haut ou vers le bas dans la colonne
« adaptée », le systéeme effectue la méme opération dans la colonne « installée ».

Il existe trois orientations panneau.

Orientation panneau

| Thémes de MD

Fléche vers la gauche

Randonnée/Offres proches
de la randonnée/Hiver et
thémes de MD rouges

Fléche vers la droite

Randonnée/Offres proches
de la randonnée/Hiver et
themes de MD rouges

Indicateur a deux
pointes

Uniquement
Randonnée/Offres proches
de la randonnée/Hiver

Tableau 10 : Orientation panneau

Toute modification de I'orientation panneau vaut toujours pour toute la direction

=> calculer I'orientation panneau pour la signalisation proposée.

Pour calculer la signalisation proposée et pour déplacer la position d’'un emplacement P,
le systéme calcule I'orientation panneau (fléche vers la gauche, fléche vers la droite) en
plus de I'angle du systéme. Il suppose a cet effet qu'une personne se trouve au niveau de
I'emplacement L (intersection) et regarde en direction de I’emplacement de I'indicateur de
direction (emplacement P). L’orientation des panneaux de lindicateur de direction
correspond aux angles du systéme calculés automatiquement. Tous les panneaux qui se
situent sur le coté gauche par rapport a la direction du regard sont orientés vers la gauche,
tandis que les autres sont orientés vers la droite.
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O Emplacement L
/A Emplacement P
= |tinéraire
...... >  QOrientation

Angle du systéme

lllustration 4-112 : Calcul de l'orientation panneau

L’orientation panneau est importante pour la commande du panneau dans le cas ou le
panneau porte uneinscriptionsurun seul cété. L’orientationpanneau est également prise
en considération dans le formulaire relatif a I'emplacement (randonnée) (voir le
chapitre 4.11.2 Créer un rapport) pour la représentation du panneau dans le rapport.

4.10.4.12Modifier I'inscription sur le panneau

Un panneau peut étre imprimeé sur un ou sur deux cétés.

Inscription

des deux cotés

d’un c6té

Tableau 11 : Inscription sur le panneau

4.10.4.13Modifier I’ordre de montage dans la signalisation « adaptée »

L’ordre de montage décrit I'ordre dans lequel les panneaux doivent étre posés. Les
panneaux dont la hauteur de pose est la méme sont placés a la méme hauteur.

Dans les themes de MD rouges, un panneau de type tabulaire correspond a un bloc.
Plusieurs blocs forment le panneau. La hauteur de pose décrit I'ordre des blocs.

4.10.4.14Indicateur a deux pointes

La propriété en question peut étre saisie directement dans I'éditeur de signalisation. Pour
la modalité « Grisons », il "’est pas possible de sélectionner des indicateurs a deux
pointespourles indicateurs de direction avecindication de la destination : pour ce canton,
'option n’est possible que pour les indicateurs de direction.

Voici comment créer un indicateur a deux pointes :

1.

w0 N

Reprenez un panneau de la signalisation proposée dans la signalisation adaptée.
Sélectionnez la direction opposée dans la signalisation proposée.
Cliquez sur « Modifier un panneau » dans la colonne « adaptée ».

Changez I'orientation en « Indicateur a deux pointes ».
Le systéme reprend les données de la signalisation proposée dans lanouvelle partie
du panneau.

Reégle :

Une hauteur de pose peut contenir soit aucun panneau, soit exactement deux
panneaux indiqués comme indicateur a deux pointes.
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4.10.4.15Modifier un panneau
=> Voir le chapitre 4.10.4.21 « Créer un panneau »

4.10.4.16Supprimer un panneau de la signalisation « adaptée »
Vous pouvez supprimer un panneau dans la signalisation « adaptée ».

4.10.4.17Reprendre un panneau dans la signalisation « installée »

Lorsqu’un panneau est créé ou monté, il doit étre repris de la colonne « adaptée » dans
la colonne « installée ».

4.10.4.18Supprimer un panneau de la signalisation « installée »
Il est possible de démonter un panneau et de le supprimer du systéme.

4.10.4.19Synchronisation avec la sélection dans la fenétre des cartes

La case de contrble « Synchronisation automatique » permet de décider sile contenu de
I’éditeur de signalisation doit &tre automatiquement synchronisé avec la sélection ou non
en cas de modification d’un emplacement P dans la fenétre des cartes.

La touche « Actualiser » permet d’activer manuellement la synchronisation.

4.10.4.20Enregistrer / Annuler

La touche « Annuler » permet de rejeter toutes les modifications effectuées depuis la
derniére sauvegarde des données dans I'éditeur de signalisation.

La touche « Enregistrer » permet de sauvegarder les modjifications apportées aux
données dans I’éditeur de signalisation.

4.10.4.21Créer un panneau

Le bouton « Nouveau panneau » permet de créer un nouveau panneau. Dans I'onglet
« Données de base », vous pouvez choisir le type de panneau, son orientation, I'angle
du systéme, I'angle de pose et d’autres paramétres du panneau.

Dans I'onglet « Angle du systéeme » peuvent étre saisies les données sur les différentes
directions.

= Angle du systeme / Angle de pose

L’angle du systéme est calculé a partir de la position L et d'un point sur les itinéraires qui
partent de la ou arrivent la (premiére pointde repére du segment a plusde 2 m ; nord =
0°, est = 90°). Il ne peut pas étre modifié.

¥. Y Le systéme suit la géométrie des itinéraires quittant 'emplacement L.
Le premier point de repére de la géométrie, situé a > 2 mde
'emplacement L, est utilisé pour le calcul de I'angle du systéme.

Enplacement L

Géométrie des itinéraires

Point de repére de la géométrie des itinéraires
Point de repere pertinent pour le calcul

Angle (0° = nord)

vee|O

lllustration 4-113 : Calcul de I'angle du systéme

Cependant, lapose des indicateurs de direction sur le terrain ne correspond pas toujours
a l'angle du systéme, pour diverses raisons (possibilitts d’installation, indication plus
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claire de la direction, etc.). Dans ces cas, il est possible de modifier I’angle de pose qui a
été déterminé au départ avec I'angle du systéme. Pour les directions créées
ultérieurement, I'angle du systéme correspond toujours a I'angle de pose.

Remarque

L’angle de pose est utilisé pour représenter les indicateurs de direction dans le croquis

détaillé. Sa saisie séparée permet ainsi de représenter la situation sur le terrain.

La modification d'un angle de pose n’entraine pas un nouveau de |'orientation panneau.
Le cas échéant, cette derniére doit étre adaptée en méme temps que I'anale de pose.

= Type de panneau

Pourle théeme de MD Randonnée, les types de panneaux possibles sont « Randonnée
— Indicateur de direction avec indication de la destination », « Randonnée alpine —
Indicateur de direction avec indication de la destination », « Randonnée — Indicateur de
direction », « Randonnée alpine — Indicateur de direction » et « Champ d’emplacement ».
Pour le théme de MD Offres proches de la randonnée, les types de panneaux
possibles sont, en fonction des types de MD des itinéraires qui passent par
I’emplacement en question, « Chemins de promenade — Indicateur de direction avec
indication de la destination », « Chemins de promenade — Indicateur de direction »,
« Chemins de course a pied — Indicateur de direction », « Chemins sans obstacles —
Indicateur de direction », « Signalisation touristique — Indicateur de direction avec
indication de la destination » et « Champ d’emplacement ». Pour le théme de MD Hiver,
les types de panneaux possibles sont, en fonction des types de MD des itinéraires qui
passent par I’emplacement en question, « Chemins de randonnée hivernale — Indicateur
de direction avec indication de la destination », « Chemins de randonnée hivernale —
Indicateur de direction », « ltinéraires raquettes — Indicateur de direction avec indication
de la destination », « ltinéraires raquettes — Indicateur de direction » et « Champ
d’emplacement ». Le type de panneau des directions générées par le systéme ne peut
pas étre modifié.

~ Créer un panneau X

Données de base 5128

Type de panneau: | Randonnée - Indicateur de direction avec indication de la estination M|

! Randonnée - Indicateur de direction avec indication de la destination

! Randonnée - Indicateur e direction
Orientation panneau: -
‘; Randonnée alpine - Indicateur de direction avec indication de la destination
Angle du systéme:
L Randonnée alpine - Indicateur de direction
Angle de pose: |
¢ Signalisation touristique - Indicateur de direction avec indication de Ia destination
nscripion: |

Hauteur de pose: | Champ demplacement

Champ demplacement. (755201 ]

Aliude (m):

Numéro du panneau (ancien): | ]

Type de fixation: | -]

Type de montage: <)

Technique dinscrpion: | B

Materiel -]

Foumisseur. | ]

Date depose: [07.082025 | @‘

lllustration 4-114 : Nouvelle direction « Randonnée »

L’élément « champ d’emplacement » constitue un cas particulier dans les catégories de
direction. Un champ d’emplacement externe ne peut étre créé qu’en insérant une
nouvelle direction dans la catégorie de direction « champ d’emplacement ». Puisqu’il ne
peut y avoir qu’un seul champ d’emplacement par indicateur de direction, une seule
direction de cette catégorie. En plus, aucun autre panneau ne peut étre créé dans cette
direction.
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pemneau 1 (7)(x](s 130 <J(1__J(=](1) (M(~JM) ™

Egg
57m

Pemeau2( ¢ )(x J(s2or (= J(=](0) (v](~J(M) ™

ra

lllustration 4-115 : Champ d’emplacement externe

o Remarque

Les emplacements de la catégorie C n’ont jamais de champ d’emplacement.

Indications spéciales

Les indications spéciales ne peuvent étre saisies que via I’éditeur de signalisation. Si une
ligne est marquée comme indication spéciale (cocher la case), vous ne pouvez pas saisir
d’autres indications pour cette ligne (destination, durée de parcours, symboles, catégorie
de chemin). Le systéme supprime les indications déja saisies pour cette ligne.

Dans les thémes de MD rouges, la catégorie de direction sélectionnée correspond
directement au type de panneau. La catégorie de toutes les directions, méme celles
générées par le systéme, peut étre modifiée.

Indicateur de direction sans indications
v |

. Indicateur de direction avec indication de destination
Données de base s 82

Indicateurs de direction avec indication de destination
Type de panneau:
Orientation panneau’ Indicateurs de direction sous forme de tableau

Angle du systeme:  Indicateur de direction avancé
Angle de pose:  Indicateur de direction avancé pour des situations com.

nscription. Indicateurs de direcfion de confirmation

Hauteur de pose:

Numéro du panneau (ancien):

Type de fixation:

Materiel:

[
|
|
Technigue d'inscription: | - ‘
|
|

Date de pose

lllustration 4-116 : Nouvelle direction « Thémes de MD rouges »

= Types de panneau pour les thémes de MD rouges

Dans le cas des themes de MD rouges, il est possible de modifier la catégorie (et donc
le type de panneau) pour chaque direction. Le systeme fait la distinction entre deux types
de représentation pour les panneaux (avec fléche / sans fléche).

Type de panneau Représentation
Indicateur de direction sans | Avec fleche
indications

Indicateur de direction avec champs

d’itinéraire
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Panneau de raccordement avec Schaffhausen Sk
symboles M o ¥ o
Indicateur de direction avec aiserstu m
indication de la destination Eléments possibles du panneau :

2 champs d'’itinéraire, 3 thémes de MD, 2 lignes avec indications de

Indicateur de direction avec la destination et de la distance ou un symbole

indication de la destination et de la
distance

Panneau sous forme de tableau Sans fléche

Indicateur de direction avancé

Indicateur de direction avancé pour ‘ Zirich @%
les situations complexes

Plaque de confirmation 0 . Bern r)

Eléments possibles du panneau :

4 champs d'itinéraire, 3 thémes de MD, 2 lignes avec la destinaton
ou un symbole TP

Pourchaque emplacement P, un indicateur de direction sous fome

de tableau ou un panneau de distance tabulaire est composé de
tous les éléments avec le méme type de panneau.

Tableau 12 : Représentation des panneaux rouges dans I'éditeur de signalisation

o Remarque

La validité d’unindicateur de direction sous forme de tableau pour un ou plusieurs
groupes cibles n’est pas déterminée de maniéere explicite par le choix du type de
panneau, mais de maniére implicite par I'affectation des themes de MD aux éléments
de l'indicateur de direction.

Dans certains cas, un panneau ne contient pas de lignes avec des indications de
destination, mais un symbole (pour la randonnée). Ces cas ne sont pas définis dans
la norme.

Le changement du type de panneau a comme unique conséquence que la proposition
du systéme est adaptée conformément aux éléments du nouveau type de panneau
prescrits par la norme (champs d’itinéraire, themes de MD, destination, temps).

Type de panneau Eléments du panneau (selon lanomme)

Indicateur de direction sans indications N
. —— S $ &
Indicateur de direction avec champs ST

d’itinéraire

2 champs d'’itinéraire, 3 themes de MD, 1 symbole

Panneau de raccordement avec
symboles

Indicateur de direction avec indication & Faido
de la destination

2 champs d'itinéraire, 3 thémes de MD, 2 lignes
avec indication de la destination ou 1 symbole

Indicateur de direction avec indication . Biel/ Bienne 46 km
de la destination et de la distance o Solothurn 5 km

2 champs d'itinéraire, 3 themes de MD, 2 lignes
avec destination et distance ou 1 symbole
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Indicateur de direction sous forme de | [E3

tableau

(correspond a un bloc du panneau) Ny

1 bloc (par ex. Geneve) peut contenir :

4 champs d'itinéraire, 3 themes de MD, 1 fleche de
direction, des lignes avec indication de la
destination ou 1 symbole

Indicateur de direction avancé pour les | Mémes éléments qu’un bloc d’un panneau sous
situations complexes forme de tableau
(petit bloc sur un panneau)

Indicateur de direction avance
(le changement de cbdté de route pour EAV est
traité comme un indicateur de direction avancé)

4 champs d'itinéraire, 3 thémes de MD,
1 fleche de direction avecindication de la distance

Plaque de confirmation

4 champs d’itinéraire, 3 thémes de MD, 1 symbole

Tableau 13 : Eléments des panneaux rouges par type de panneau

Sila représentation change avec le changement du type de panneau, le panneau ne peut
plus étre modifié dans la colonne « adaptée » ; il doit étre supprimé.

v BE-40107 Kaufdor! x

Proposée | Adapee » st

1| 8 Typede |indicateur de direction avec indication ds |a sestnation et de Ia distance 4 parcourir= || 1| Panneau| Z|[%) s ~|[70 IS

70" panneay 1
Bern 37 km 5 Bern 37 km
Kirchdorf 7 km o5 i I Kin:hdarf 7 km

2| S Typede |Indicateur de direction avec indicalion de la destination et de s dislance & parcourirw | (b | [|2| Panneas| 7 x|[s7 ~|[70 w|[allp

Amsoldingen 15 km
Wattenwil 9 km

70° pannesu

4

Amsoldingen 18 km

Wattenwil 9 km
3| s Typede |Indicateur de direction avec ndication e |a dsstnation st de la distanca & parcourir | [ | |[3 SIS
170" panneau
I 37 &b Riggisberg 4 km > 31 o ggisherg 4 km >
4
4| 5 Typede |indicateur de direcion avec indicabon o I 8stnation 81 de a distance & parcouriw || (14| Panneau # | x| s 3500 ~|[350 ~ | Al |
250° panmesu s
Bern 21km £ 8 Bern 21km
, Belp 7 km ) b Belp 7 km
[ Synchronisation automatique ((Baiiser tes nernires ] [Nouvesu panneau | ([Ermbiirle formuaire de commande | 1 (=) Sauvegarder

lllustration 4-117 : Modifier le type de panneau (effets sur la représentation)

4.11Créer une carte / un rapport

Le bouton « Rapports » dans la barre d’outils permet de créer soit une carte, soit un
rapport. Il en résulte un fichier au format PDF.

4.11.1 Créer une carte
Procédez de la maniéere suivante pour créer une carte :

1) Dans la barre d’outils, sélectionnez le bouton pour les rapp
2) Choisissez I'option « Créer une carte ».
3) Le systeme affiche la boite de dialogue pour la création de la carte.
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; 4 v ceor
% Randonnée ~ . EB UR ~ FR ~ Helpdesk

Créer une carte |

Tire |
/] Soustitre |
Format | A4

Orientation | Portrait

Cartouche | Standard

o« 4]l ¢

Echelle (1710000
e -

lllustration 4-118 : Créer une carte

4) Sélectionnez le format, I'orientation et le cartouche souhaités.
5) Le systéeme indique la zone d’impression sur la carte avec un rectangle.
6) Sélectionnez une échelle prédéfinie.

Le systéme ajuste la zone d’impression en conséquence sur la carte.
7) Sélectionnez I'extrait souhaité avec les outils Pan et Zoom.

Le systéme ajuste la zone d’impression en conséquence sur la carte.
8) Saisissez le titre et le sous-titre.

9) Cliquez sur le bouton « Créer une carte ﬂ .

Le systéme génére le rapport cartographique en arriere-plan. Vous pouvez
poursuivre votre travail.

10) Dans la barre d’outils, sélectionnez le bouton pour les rapports.
11) Sélectionnez I'option « Status rapports ».

Le systéme affiche la file d’attente des rapports et des cartes a créer ainsi que leur
statuts.

La carte ne peut étre ouverte que lorsque ce dernier passe sur « Done ».

Date de création

15.08.2021 16:30:56 Liste des emplacements Done
15.08.2021 16:30:43 Carie A4 Portrait Done
14.09.2021 13:37.55 Carte A4 Portrait Done
06.09.2021 15:26:55 Formulaire d'emplacement rouge Done
02.08.2021 16:34.40 Carte A4 Portrait Done
[ Enregistrer rapport sous ] [Annuler]

lllustration 4-119 : Statuts des rapports

12) Cliquez sur le bouton « Enregistrer rapport sous ».
13) La carte s’ouvre dans un nouvel onglet.
14) Vous pouvez enregistrer la carte en utilisant les fonctions du navigateur.
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4.11.2 Créer un rapport
Les rapports ci-apres peuvent étre créés :

¢ Chemins

Statistique relative a la longueur des chemins a l'intérieur d’une région (selon le
type de revétement et la catégorie de chemin).

e Modéles d’impression

Les modeles dimpression permettent de créer des panneaux pour un ou plusieurs
emplacements dans son propre domaine de compétences a l'intention de
imprimerie (format: svg / pdf).

e Une configuration par canton peut étre définie.

e Pourles mandants sans configuration, le systéme utilise la co nfiguration
par défaut.

e Le systéme génére un formulaire d’emplacement complet pour chaque
emplacement pour lequel I'utilisateur crée un ou plusieurs modéles
d’impression.

Le lancement du rapport « Modéles d’impression » s’effectue comme pour le
formulaire d’emplacement :

1. Dans la barre d’outils, sélectionnez le bouton pour les rapp
2. Choisissez I'option « Modéles d’impression ».
3. Le systeme affiche la boite de dialogue pour la création du rapport.

f Créer un rapport

v Tous les mandants

~ Rapports-Objets

D Chemins

v Rapporis-Standard
[[] wodéles aimpression
D Liste des emplacements
|:| Formulaire d'emplacement
“ Rapports-Systeme

[[] Liste de tiches en attente

e
L3
4]

lllustration 4-120 : Créer des modeéles d’impression

4. Sélectionnez le modéle de rapport souhaité.
5. Cliquez sur >.

6. Al'étape 2 de I'assistant, le systéme affiche les combinaisons possibles
de thémes a sélectionner (pas encore disponible actuellement pour les
themes de MD rouges)

Le systéme sélectionne le théme actif par défaut (ou le theme général
dont il fait partie, correspondant a la signalisation).

119 Edition 2025 | Version 1.1



Edition 2025 | Version 1.1

ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

Créer un rapport
7 o

(2]

Randonnée, Offres proches de la
randonnée,
Signalisation touristique

~ [ Hiver

B -
(3]
4]

lllustration 4-121 : Créer des modeéles d’impression

Cliquez sur >.
8. Le systeme affiche I'étape suivante dans I'assistant.

9. Sivous avez effectué une sélection avant d’activer la fonction, le systeme
consideére cette sélection comme périmétre pour le rapport.

10. Selon le modéle de rapport sélectionné, le périmétre peut étre modifié ou

défini.
T
7 O

/]

Périmétre | Emplacements P v|

Sélectionnez le périm Communes

Nom L
ltinéraires

Emplacements P

Panneaux marqués

x
(4]

lllustration 4-122 : Créer un rapport (sélectionner le périmétre)

11. Cliquez sur >
12. Le systeme affiche I'étape suivante dans I’assistant.

13. Si le périmétre n’est pas « Panneaux marqués », le systéme contrdle si
tous les emplacements de la sélection concernée se situent dans la région
du mandant. Si tel n'est pas le cas, il affiche le message d’avertissement
suivant : « Seuls les panneaux d’'impression des panneaux situés dans la
région de compeétence du mandant sont Créés ».
L'utilisateur a la possibilité d’interrompre ou de poursuivre I'opération.
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e | o
o
o
4]
Créateur ||
Etst (@) Adaptse

K -

lllustration 4-123 : Créer un rapport (modalité)

14. Cliquez sur « Enregistrer xﬂ .

15. Le systéme génére le formulaire d’emplacement par emplacement (pour
les themes Randonnée, Offres proches de la randonnée, y c. panneaux
touristiques et Hiver) avec tous les panneaux de I'emplacement (y c.
indicateurs de direction).

16. Le systéme génére un fichier contenant le modéle d’impression par
emplacement ou par page non vide, pour le périmétre « Panneaux
marqués » pour les panneaux marqués.

Les indicateurs de directionr (y c. ceux contenant du texte ou des
symboles) ne sont pas pris en considération.

Le systéme ne prend en considération que les emplacements situés dans
la région du mandant.

Le systeme utilise I'année en cours (année de la commande) pour
générer le marquage du panneau.

17. Le systeme créer un fichier ZIP contenant tous les documents.

18. Le systéme réinitialise le marquage des tableaux pour une commande.
A noter: méme fonctionnement que pour la création des modeéles
d’impression dans I'éditeur de signalisation.

19. Le fichier ZIP peut étre téléchargé comme les autres rapports.

20. Le systéme crée le rapport. Comme pour la création d’une carte, vous
pouvez consulter le statut du traitement dans le menu « Rapports » >
« Status rapports » et obtenir un rapportterminé (cf. chap.4.11.1 Créer
une carte).

e LEI

Suite des emplacements L d’un itinéraire dans la direction aller. Pour chaque
emplacementL, les IID sontindiquées (nom de de la destination, durée/distance,
catégorie de chemin, symboles).

e Formulaire d’emplacement

Pour chaque emplacement P, les panneaux d’une modalité (signalisation
proposée, adaptée ou installée) sont listés avec toutes leurs entrées et répartis
selon la hauteur de pose. Le rapport contient, en plus d’un petit extraitde la carte
et d’un schéma avec l'orientation des indicateurs de direction, des photos de
'emplacement P.

Un formulaire d’emplacement est généré pour chaque emplacement P identifie

dans le périmétre. Il faut sélectionner le theme de MD dont on souhaite que les
panneaux correspondants apparaissent dans le formulaire d’emplacement.
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Si plus d’un formulaire d’emplacement est généré, les rapports individuels sont
regroupés dans un fichier ZIP pour le téléchargement.

Lors de la création d’un formulaire d’emplacement, les noms de fichiers se
composentde la date, du numéro de I'emplacement, du nom de I'emplacement et
d’une abréviation de I'en-téte de la colonne dans I'éditeur de signalisation
(Proposée, Adaptée oulnstalliée) (<YYYY><MM><TT>_ <N° emplacementL> <
N°_emplacement P>_<Nom_emplacement>_<abréviation en téte>.pdf).

Exemple : 20190819 1905 1_Andermatt Adap.pdf.

Pour les fichiers ZIPpés, le nom de fichier se compose de la date, de I’heure, de
« Formulaire Emplacement Randonnée » et d’'une abréviation de I'en-téte de la
colonne dans I’éditeur de signalisation. Exemple :
20190807 172422 Formulaire_emplacement_Inst.ZIP

L’en-téte contient les informations essentielles sur I’'emplacement P :

Créateur: rbn Benutzer Responsable: UR Date: 02.09.2018 168:29:59

Formulaire d’emplacement Ftat Adaptée

1518-1 Golzeren Bergstation

N*® ancien empl. 69718102 Diamétre [cm]

Canton Uri Longueur du support [em]

Commune Silenen N° itin. techniques 211,340, 411, 494, 531, 551, 681, 729, 2993
Coordonnées 181220.23, 697973.40

Altitude (m) 1395 N itin. touristiques 590

Panneau dinformation Description — Standortbezeichnung = Golzeren Bergstation
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lllustration 4-124 : Formulaire d’emplacement

Suivent les panneaux, regroupés par hauteur de pose. Les différents panneaux
comportent tous les éléments nécessaires a la commande d’un panneau :

o typedepanneau (y c. indicateur a deux pointes, toutes les variantes des
voies d’acces)

o couleur (jaune, bleu)

o hauteur et longueur

o pointe (partie itinéraire de randonnée de montagne)

o orientation (gauche, droite)

o champ d’emplacement intégré / externe

o séparateurs d’itinéraires

o indications particulieres

o nom de la destination (3 cm) avec supplément (2 cm)

o symboles (bus, train, etc.)

o champs d’itinéraire (couleur, nombre)

o mise a I'échelle des informations de destination (niveaux : 75 %, 67,5 %,
60 %) =» visualisation supplémentaire des échelles supérieures via le
symbole Information

o indications de destination trop longues = visualisation via le symbole
d’erreur

o indications de temps de parcours avec régles pour le raccourcissement
(selon la norme)
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Hauteur de pose 1
Panneau 1: M288°, §15x150, Bidirectionnel, Date de pose:

31.12.2011
Cholplatz E 20 min .
Bristen E 35 min Ts;;?non
m
Amsteg & 1h 20 min

Hauteur de pose 2
Panneau 2: M177°, 615x120, Bidirectionnel, Date de pose:

31122011
Silblen 1h 10 min
Golzerensee 1h 45 min

lllustration 4-125 : Panneau avec indication des temps de parcours

Sous les panneaux, une esquisse générale et une esquisse détaillée sont
affichées.

Les réglages actifs de la carte principale (gris, couleur ou orthophoto,
transparence) sont importants pour l'arriére-plan de I'esquisse générale.

L’esquisse détaillée montre I'emplacement P en son centre. Si'emplacement L
correspondant ne se trouve pas sur I’emplacement P, 'emplacement L est affiché
a une distance fixedel’emplacement P, et 'échelle ainsique la section de |'arriére-
plan (orthophoto) sont déterminées a partir de la. Afin d’obtenir une profondeur de
zoom appropriée en cas de petites distances entre les emplacements L et P, un
intervalle fixe plus petit est utilisé pour les distances < 10 m que pour les distances
> 10 m. Dans I'esquisse détaillée, I'intervalle entre les emplacements L et P est
indiqué en métres.

Les angles (du systéme ou de pose selon la modalité) des indicateurs de direction
sont affichés en orange ; les numéros des panneaux pointant dans cette direction
y sont rattachés.

Il est tenu comptedes angles du systeme (préfixe S avant I'indication de I'angle)
dans la modalité « proposée » et des angles de pose (préfixe M avant I'indication
del'angle)dans les modalités « adaptée » et « installée ». Unlabel avecle numéro
du panneau sert de référence sur les panneaux dans le rapport.

_‘, L4 7

lllustration 4-126 : Photos pour les emplacements P

Sous I'esquisse, les photos de I'emplacement P sont affichées.

e Liste des taches en attente

Liste de toutes les taches en attente a I'intérieur d’une région.

Veuillez procéder comme suit pour créer un rapport :

1) Dans la barre d’outils, sélectionnez la touche pour les rapp
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2) Sélectionnez I'option « Créer un rapport ».
3) Le systeme affiche la boite de dialogue pour la création du rapport.

Créer un rapport

)
Tl
f ~ Tous les mandants
{

~ Rapports-Objets
D Chemins
~ Rapporis-Standard
Boval D Modéles d'impression
. | D Liste des emplacements
D Formulaire d'emplacement
“ Rapporis-Systeme
[] Liste de taches en attente

iaf

X

(2]
©
0

h

lllustration 4-127 : Créer un rapport

4) Sélectionnez le modele de rapport souhaité (ici en exemple, le formulaire
d’emplacement).
5) Cliquez sur >.

6) A I'étape 2 de I'assistant, le systéme affiche les combinaisons possibles de thémes
a sélectionner.

Le systéme sélectionne le theme actif par défaut (ou le theme général dont il fait
partie, correspondant a la signalisation).

K : l

y [ velo. mie. Fac

‘Wandern, Wandernahe Angebote,

4 Touristische Signalisation !

x

s

©
o

|

—ryT——

lllustration 4-128 : Créer un rapport

il Lt e

7) Cliquez sur >.
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8) Sivous avezeffectué une sélection avant d’activerlafonction, le systéme considére
cette sélection comme périmétre pour le rapport.

9) Selonle modéle de rapport sélectionné, le périmetre peut étre modifié ou défini.

Modéle de rapport / Pays | Canto | Panneaux | Commune | Itinéraire | Emplacements
périmétre ns marqués 5 s P
Chemins X X X

Modéles d'impression X X X X

LEI X X X X

Formulaire d’emplacement X X X X

Liste des taches en attente X X X

Tableau 14 : Modéles de rapport / périmetre

10) Dans la fenétre des cartes, sélectionnez les objets (régions ouitinéraires) qui font
partie du périmétre sélectionné.

P NES o’ A
.

Sélectionnez le périmétre souhaité surla carte
Nom

Sigikon x
X

Flielen

BE -

o\ elethals SN L7 s

lllustration 4-129 : Imprimer un rapport (choisir un périmétre)

11) Cliquez sur >.
12) Saisissez les autres données du rapport.

125 Edition 2025 | Version 1.1



412

ASTRA 67021 | Mobilit¢ douce MD — Manuel de l'utilisateur

Créateur | demouser Benutzer

Etat O Proposée
@ Adaptée
o Installée

Kl KB -

lllustration 4-130 : Créer un rapport (définir la modalité)

13) Cliquez sur le bouton « Créer un rapport..ﬂ .

14) Le systéme crée le rapport. Comme pour la création de la carte, vous pouvez
visualiser le statut de traitement dans le menu Rapports > Status rapports et
obtenir un rapport terminé (voir le chapitre 4.11.1 Créer une carte).

Exportation des données MD
Vous pouvez exporter des chemins, des réseaux et des itinéraires.

Pour les itinéraires, il est possible de sélectionner la version d’itinéraire « En
planification » ou « Approuvée » (uniquement « Approuvée » pour le type d’exportation
MGDM) avant I'exportation. Dans ce mode, vous pouvez exporter des étapes, des
emplacementsL, desemplacements P et des LEI (suites d’emplacements L paritinéraire)
pourun mandant etun theme de MD si vous disposez du réle d’« Administrateur ».

Pourles réseaux, seules les données concernant les themes de MD Vélo et VTT peuvent
étre exportées. Les données saisies sont les mémes pour les deux themes de MD et
elles sont présentées différemment, de sorte que I'option « Théme MD » n’est pas

disponible pour ce type d’exportation.

Les formats disponibles sont Shapefile et GeoDatabaseFile. Pour le type d’exportation
MGDM, le format prévu est Interlis.

1. Sélectionnez le bouton Exportati L dans la boite a outils.

2. Choisissez I'option Créer I’exportation.

Le systeme affiche la boite de dialogue pour I'exportation.

Théme de MD | Randonnée v |
Mandant | AG v
Type dexport | Chemins -|

Etat de la réalisation | planifié, effectué, a supprim... ~ |

Format d'exportation | File Geodatabase - |
Langue |DE M|

lllustration 4-131 : Créer 'exportation
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3. Choisissez le type d’exportation : « Chemins », « Itinéraires », « MGDM » ou
« Réseau ».

Pour le type d’exportation « Chemins », tous les chemins (sans les itinéraires, la
LEI et les emplacements de signalisation) sont pris en considération pour le theme
de MD et le mandant sélectionnés. L'utilisateur peut sélectionner I'état
d’avancement a I'étape suivante.

4, Si vous avez sélectionné le type d’exportation « Chemins », choisissez I'état
d’avancement souhaité : « vide/non spécifié », « planifié », « réalisé » et «a
supprimer ». Il est possible d’en sélectionner plusieurs.

5. Sivous avez sélectionné le type d’exportation « Itinéraires », choisissez |a version
d’itinéraire « Approuvée » ou « En planification ».

6. Choisissez les mandants. Le systéme ne vous permet de sélectionner que les
mandants pour lesquels vous disposez du réle de gestionnaire de données
(DataMgr).

7. Choisissez le théme de MD (impossible pour le type d’exportation « Réseau »).

8.  Si vous avez sélectionné le type d’exportation « Itinéraires », choisissez quelle
versiond’itinéraire vous souhaitez exporter (« En planification » ou « Approuvée »).

Une LEI peut étre exportée uniquement avec la version « Approuveé », car la
signalisation se base exclusivement sur les tracés validés. De méme, |’affectation
des itinéraires qui passent par un emplacement L a une catégorie (A, B ou C) ne
peut étre effectuée que pour la version « Approuvé ». Pour la version
« Planification », les itinéraires passant par un emplacement L sont regroupés.

Pour la réalisation des étapes, seules les destinations situées sur le tracé de la
version de l'itinéraire sélectionnée peuvent étre prises en considération.

Avec le type d’exportation « Itinéraires », seuls sont exportés les chemins qui
passent par un itinéraire. L’état de réalisation des chemins indique si un chemin est
« planifié » ou « réalisé ». Si des itinéraires contiennent un chemin non réalisé ou
manquant, ils sont identifiés comme « a ne pas publier ».

9. Sélectionnez le format de données souhaité (« Shapefile» ou « File
Geodatabase ») si vous avez sélectionné le type d’exportation « Chemins »,
« Itinéraires » ou « Réseau ».

10. Sélectionnez la langue pour les valeurs des listes de sélection (DE, FR, IT).
11. Cliquez sur OK.

Le systéme procéde a I'exportation en arriére-plan. Vous pouvez continuer a
travailler.

12. Sélectionnez, dans la boite a outils, le bouton Exportation.
13. Sélectionnez I'option « Status exportation ».
Le systéme affiche la file d’attente des exportations a créer et leur statut.

L’exportation ne peut étre téléchargée qu'une fois I'exportation réussie (statut
« Success »).
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23.07.2021 09:54:24 470160 Success Chemins Soll FaG LU DE GeoDatabaseFile
27.08.2021 11:52:52 470157 Success Itinéraires Soll FaG T DE GeoDatabaseFile
16.07 2021 11:53:50 70 Success Chemins Soll FaG T DE GeoDatabaseFile
16.07 2021 11:57-00 4 Success Chemins Soll Wandem sww DE GeoDatabaseFile
20.08.2021 11:41:46 4 Success Chemins Soll FaG T DE GeoDatabaseFile
01.00.2021 14:11:34 47015 Succe: tinéraires Soll FaG T DE GeoDatabaseFile

lllustration 4-132 : Statut de I'exportation

14. Si I'exportation a réussi, cliquez sur le bouton « Enregistrer exportation sous »
pour sauvegarder le fichier ZIP contenant les données d’exportation sur un disque
local.

15. Dans la fenétre du navigateur, cliquez sur la touche « Enregistrer sous », saisissez
le dossier souhaité, puis cliquez sur « Enregistrer ».

Un clic sur le bouton « Actualiser » permet d’actualiser I'affichage du statut.

Le fichier ZIP sauvegardé contient un fichier PDF (ou ILI pour MGDM) qui décrit le format
de données et permet une future intégration au systeme GIS cantonal.

4.13Remarques concernant la commande de la signalisation

Toutes les remarques relatives aux échelles, au manque de place ainsi qu’aux
raccourcissements possibles des indications de temps sont visibles dans I’éditeur de
signalisation et dans le rapport « Formulaire d’emplacement » (voir le chapitre 4.13.8
Formulaire d’emplacement).

Les dimensions de panneaux et les distances ci-apres servent généralement de base pour
la commande de la signalisation.

4.13.1 Type Indicateur de direction avec indication de la destination et du
temps de parcours

46.5

7

465

265 &

27

365

&0

100

150 0 16 ‘ 30 | 20

&0 1

22

I a2 00 =
- ‘ 20 | 52
200 20 18 15 36
mle £ ‘ 0 | 3 35
=] 16 82 25
72 30 | &5 1
o 57 o] ‘ a0 14
20 0 ic 22

i
k
SN AN AN AN

10 110 10 10 110 10 20 385 20

lllustration 4-133 : Dimensions pour le type « Indicateur de direction avec indication de la destination et du
temps de parcours »

Le type de panneau peut présenter 1 a 4 lignes (différentes hauteurs de panneau).
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II peut disposer d’un champ d’emplacement intégré (voir le chapitre 4.13.7 Type de
panneau Champ d’emplacement).

Les distances relatives a la partie chemin de randonnée de montagne dans la pointe de
I'indicateur de direction sont réglées seulement en partie par la norme SN 640 829a.

Les dimensions a I'intérieur d’'une ligne sont définies de la maniére suivante :

lllustration 4-134 : Distances pour le type de panneau « Indicateur de direction avec indication de la

destination et du temps de parcours »

Dans le tableau ci-aprés, il faut observer que les largeurs des unités de temps « h » et
« min » sont calculées sans espacement a gauche et a droite, tandis que tous les chiffres
et les textes restants comportent une marge des deux cotés.

Pour toutes les dimensions, la police « ASTRA Frutiger » est utilisée avec une mise a
I'échelle de 75 % et une hauteur de texte de 3 cm (122 pt dans MS Word).

o Les chiffres 0 a 9 (bord droit et gauche inclus) ont une largeur fixe de 1,695 cm.

e Ladistance entre les unités de temps (delafinde « h » a lafin de « min ») est
fixée a 9,1 cm.

¢ Un maximum de 3 symboles est admis. En I'absence de symboles, les distances
d3 et d4 sont supprimées.

e S’iln’'y a pas deux hauteurs de texte différentes, la distance d2 est supprimée.

e S’il n’'y a pas d’heures, I'unité « h» est supprimée aussi, de méme que les
distances d6 et d7.

Distance Redimen- cm
sionnement
d1 tous 2,00 Distance par rapport au bord gauche
d2 75 % 1,30 Distance entre le texte en grand (3 cm) et le texte en petit (2 cm)
67,5 % 1,15
60 % 1,00
Dynamique 1,00
d3 75 % 1,30 Distance entre le texte et le pictogramme
67,5 % 0,95
60 % 0.60
Dynamique 0,60
d4 75 % 0,50 Distance entre deux pictogrammes (max. 3 pictogrammes)
67,5 % 0,40
60 % 0,30
Dynamique 0,30
d5 1,80 Distance entre le pictogramme/texte et le nombre d’heures
dé 0,233 Distance entre le nombre d’heures et le texte « h »
La valeur par défaut correspond a la marge a gauche du « h ».
d7 0,893 Distance entre le texte « h » et le nombre de minutes
Valeur par défaut = 9,1 - 0,213 — 4,604 — 3,39 = 0,893 cm
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« min »
La valeur par défaut correspond a la marche a gauche de « m ».

ds 0,213 | Distance entre le nombre de minutes (sans espace a droite) et le texte

d9 2,00 Distance entre le texte « min » (sans espace a droite) et la marge a droite

Tableau 15 : Distances pour un indicateur de direction avec indication de la destination et du temps de
parcours

Le systéme controle, si la largeur disponible (largeur totale moins les largeurs prévues

pour I'indication du temps et pour les symboles) est suffisante pour le texte de la
destination.

Si la place estinsuffisante pour le nom de la destination et qu’une seule hauteur de texte
(3 cm) est disponible, le systéme tente de réduire de 10 % I'échelle du texte, a 67,5 %
(symbole Information).

Balzenriit
o()

lllustration 4-135 : Echelle 4 67,5 %

Sile nom de la destination est toujours trop long et qu’une seule hauteur de texte (3 cm)
est disponible, le systeme tente de réduire I'échelle du texte de 10 % supplémentaires, a
60,0 % (symbole Information).

Balzenriiti 1h 4
Flleker Gruarback

Unter Axen 1h25min .. .

Le lieu-dit est trop long et sera redimensionné a 60%.

lllustration 4-136 : Echelle & 60 %

Si le nom de la destination reste trop long et qu’une seule hauteur de texte (3 cm) est
disponible, le systeme effectue deux contrbles spéciaux :

e Sil'indication de temps ne comporte que des heures (pas de minutes), les heures
(« xx h ») sont déplacées vers le bord droit (avec un espace de 2 cm par rapport
au bord droit), ce qui libére une place supplémentaire de 9,1 cm. Le systéme
procede alorsau controle de lalongueurdutexte etalamise al’échelle entenant
compte de la place supplémentaire.

121

Illustration 4-137 : Indication du temps de parcours sans les minutes

¢ Silindication de temps comporte des minutes, le texte « min » est supprimé et
l'indication de temps est déplacée vers la droite (avec un espace de 2 cm par
rapport au bord droit). Il en résulte une place supplémentaire de 4,817 cm. Le
systéme procéde alors au contrdle de la longueur du texte et a lamise a I’échelle
en tenant compte de la place supplémentaire.
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2h 10 mi
2n 10

lllustration 4-138 : Indication du temps de parcours avec les minutes

Si la place reste insuffisante pour le nom de la destination, le systéme affiche un symbole
d’avertissement indiquant que le nom est mis a I’échelle automatiquement.

Balzenriiti 1h Fliiglen
) e
Le lieu-dit est trop long. |l est donc redimensionné en conséquence.

lllustration 4-139 : Message signalant que le nom est trop long

4.13.2 Type Indicateur de direction avec indication de la destination

20
O a5

120 | 20 | 120
o a5
100 20 250 20 &0

lllustration 4-140 : Dimensions pour le type « Indicateur de direction avec indication de la destination »

Les regles sont identiques a celles applicables au type Indicateur de direction avec
indication de la destination et du temps de parcours, a la différence prés que le bloc ainsi
que les regles pour les indications de temps disparaissent et que I'indicateur de direction
ne dispose d’aucun champ d’emplacement intégré.

Le séparateur d’itinéraires mesure 3mm de hauteur (fixe).
I commence et se termine avec un décalage de 2 mm vers l'intérieur.

Si le nom d’une destination ne comporte pas de jambages (lettres gjpq), le séparateur
d’itinéraires est placé exactement au milieu des deux lignes.

Sile nom d’une destination comporte un jambage (lettres gjpq), le séparateur d’itinéraires
est légérement (de 1,075 cm) décalé vers le bas depuis la ligne de base de la ligne
supérieure (dimensions normales pour 2 lignes : 1,0 cm, pour 3 lignes : 0,75 cm et pour

Hfg

4.13.3 Type Indicateur de direction avec indication de la destination (court)

Le type de panneau « Indicateur de direction avec indication de la destination (court) »
peut se présenter sous deux formes : avec des symboles (1 ou 2) ou avec un texte.
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Dans la version texte, aucun symbole n’est possible, seules les trois échelles 75 %,
67,5 % et 60 % sont prises en charge, et le texte est centré.

4.13.4 Type Indicateur de direction avec champs d’itinéraire

15, FE] 1 FE]
= 30 375
100 75 5
157 T 10 7 375
25 25 75 125 50 % 35 75 10 75 a0 50

so 75 Fit 75 50

50 40 75 10 75 25 25 7% 10 % 20 so
lllustration 4-141 : Dimensions pour le type « Indicateur de direction avec champs d'itinéraire »

L’indicateur de direction avec champs d’itinéraire peut contenir 1 & 2 champs. Etant
donné que le chemin le plus exigeant (la randonnée de montage est plus ardue que la
randonnée) entre deux emplacements détermine la couleur de la pointe, I’ensemble de
la pointe est toujours jaune ou blanc-rouge-blanc.

4.13.5 Type « Indicateur de direction avec symboles »

=5 20 55 7 20
60 60

157 20 159 20

25 85 60 80 50 25 50 60 10 80 45 50

lllustration 4-142 : Dimensions pour le type « Indicateur de direction avec symboles carrés »

¢ Sil'indicateur comporte un symbole carré, celui-ci est décalé horizontalementd’icm
vers la gauche.

e Si l'indicateur comprend deux symboles carrés, le premier symbole est décalé
horizontalement de 2 cm vers la gauche, et I'espace avec le second symbole est
conservé (1 cm).

Il existe des indicateurs a double pointe comprenant un ou deux symboles. Pour ceux qui
comportent un symbole, il existe le panneau spécifique (350x100 cm) indiqué au point 1.
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413.6 Type « Signalisation touristique »

Neu Bechburg = 30min

e Les dimensions applicables sont les mémes que pour la randonnée.
e Un cadre blanc de 5 mm est ajouté.

4.13.7 Type Champ d’emplacement

0
322
........... 0 ; Q a7
Em
20 6
150 1'5-- [ =2 |
) vy 4T
10 32 20

lllustration 4-143 : Dimensions pour le type « Champ d’emplacement »

Un champ d’emplacement externe a toujours une hauteur fixe de 15 cm. Dans le cas des
champs d’emplacement intégrés, la hauteur est déterminée par le nombre de lignes

(nombre de lignes dans la partie droite).

La hauteur de texte est fixée a 2 cm et les textes sont centrés. Le contréle de I'échelle se
référe uniquement au lieu-dit, qui peutétre apparaitre surune ou sur deux lignes. Comme
pour les textes des destinations, les trois niveaux 75 %, 67,5 % et 60 % sont controlés.

Le texte avec I'indication de hauteur (lignela plus basse) n’est jamais mis a I'’échelle.

Les champs d’emplacement intégrés sur trois lignes sont admis uniquement a partir
d’indicateurs de direction comportant trois textes de destination ; il s’agit d’éviter que des
trous pour la fixation du panneau se retrouvent dans le texte du champ d’emplacement.

Un symbole Information ou un symbole d’erreur indique si un lieu-dit est mis a I'échelle.

Le lieu-dit est trop long. Il est donc redimensionné en consequence.

UnterAxen  1h35min

lllustration 4-144 : Message signalant que le lieu-dit est trop long

4.13.8 Formulaire d’emplacement

Parallélement aux dimensions des panneaux et aux distances applicables, |e formulaire
d’emplacement dans la modalité « Adaptée » sert de référence pour commander un
panneau.

Les informations et les avertissements visibles dans I’éditeur de signalisation y sont pris
en considération de la maniére suivante :
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Infobulle dans I’éditeur de signalisation | Représentation dans le
formulaire d’emplacement

Le nom de la destination est trop long. Il est
mis & I'échelle & 67,5 %. Q) 675%

Le nom de la destination est trop long. Il est o 60%
mis a I'échelle a 60 %.

Le nom de la destination est trop long. I doit 1

étre raccourci ou divisé en deux .

(grand/petit).

FlGelen gare Flielen [gare]

Indication spéciale [Indication SpéCiale]
Le lieu-dit est trop long. Il doit étre raccourci |

ou divisé en deux. :

Tableau 16 : Informations et avertissements dans le formulaire d’emplacement

Modeéle d’impression

Le systéme crée le formulaire d’emplacement pour tous les panneaux de la colonne
« Adaptée » (c.-a-d. aussi pour les panneaux non marqués en bleu) des themes
Randonnée et Offres proches de larandonnée, y c. Signalisation touristique et/ou Hiver
en fonction des thémes de MD sélectionnés.

Le systéme crée les modéles d’impression pour tousles panneaux marqués en bleu dans
I’éditeur de signalisation, si « Panneaux marqués » est sélectionné pour le périmétre ; a
défaut, le périmétre choisi est déterminant. Comme pour I'opération « Créer formulaire
de commande », les marquages des tableaux a commander sont supprimés aprés le
lancement du rapport.

Un formulaire d’emplacement qui est généré dans le cadre de I'opération « Créer un
modéle d'impression » contient tous les panneaux d’un emplacement (y c. I'indicateur de
direction).

Un fichier ZIP est créé et peut étre téléchargé comme les autres rapports.

- Avec le formulaire d’emplacement

- Avec les différents panneaux (tous les panneaux ou panneaux marqués
individuellement)

- En cas d’impression recto-verso, les panneaux gauche et droit disponibles.

J > Downloads > 20240812 Druckvorlagen.zip Search 20240812_Druckvorlagen zip Q

N Sort ~ = View - [ Extractall Details

O Name Type Compressed size Password p... Size Ratio Date modified

'; ZH-66925906,66925903 BA017.pdf Adobe Acrobat Document 2706 24 15:37

& ZH-66925906,66925903 BA017-1-Lsvg Microsoft Edge HTML Do.. 24 15:37
€ ZH-66925906,66925903,BA017-1-Rsvg Microsoft Edge HTML Do... 39 8.2024 15:37
€ ZH-66925906,66925903,BA017-2-Lsvg Microsoft Edge HTML Do... 40 24 15:37
& 7H-66925906,66925903,BA017-2-Rsvg Microsoft Edge HTML Do.. 40 24 15:37
€ 7H-66925906,66925903,BA017-3-Lsvg Microsoft Edge HTML Do.. 38 24 15:37
& 7H-66925906,66925903,BA017-3-Rsvg Microsoft Edge HTML Do.. 38 24 15:37
& 7H-66925906,66925903 BA017-4-Lsvg Microsoft Edge HTML Do.. 41 K o 8.2024 15:37
£ 7H-66925906,66925903 BA017-4-Rsvg oft Edge HTML Do... 24 15:37
& ZH-66925906,66925903 BA017-5-Lsvg dge HTML Do.. 24 15:37
€ ZH-66925906,66925903 BA017-5-Rsvg Microsoft Edge HTML Do.. 4 KB 54 1
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4 14Interface S3

Swisstopo fournit chaque année un ensemble adapté de segments MTP. Les segments
Hiver complétent le réseau existant de segments MTP avec des parties qui sont
nécessaires uniquement pour les itinéraires des chemins de randonnée hivernale et les
itinéraires de raquettesaneige.lln’y aaucune redondanceavec le jeude données MTP ;
c’est pourquoi les nouveaux segments Hiver ne sont jamais intégrés via I’interface S3.
Les modifications apportées au MTP (incrément) sont intégrées dans 'AM MD. Ce
processus est complexe, car il n'y a aucun historique des modifications et que des
ajustements temporaires du MTP sont effectués par ’AM MD. L’interface S3 n’est pas en
mesure d’adapter automatiquement I'ensemble des chemins, itinéraires et
emplacements L qui sont reliés directement au MTP. Pour cette raison, les problémes et
les objets a contrdler sont définis dans un procés-verbal (Excel) :

¢ Itinéraires avec segments obsolétes

Un segment obsoléte est un segment MTP qui n’est plus contenu dans la
nouvelle livraison MTP de Swisstopo, mais qui ne peut pas encore étre
supprimé de 'AM MD dans la mesure ou au moins un itinéraire le traverse
encore.

Un segment obsoléte ne divise aucun autre segment MTP et n’est pas pris en
considération pour la création d’un itinéraire ou pour la modjification du tracé
d’un itinéraire. Aucun chemin ne peut étre créé sur un segment obsoléte.

Le systéme supprime automatiquement les segments obsolétes sur lesquels
aucun itinéraire ne passe plus a l'aide d’un service s’exécutant la nuit.

¢ Chemins manquants

Etant donné qu'’il est possible d’effectuer librement, dans le nouvel ensemble
de données MTP, des fractionnements (divisions d’'un segment MTP en deux
segments MTP) et des fusions (réunions de deux segments MTP), et quaucun
historique de ces actions n’est disponible, 'exécution de 'interface S3 génére
des segments MTP sur des itinéraires qui ne contiennent aucun chemin.

L’assignation des chemins est réalisée uniquement pour les segments MTP
dontI'ID (clé) est identique dans I'ancien et le nouvel ensemble de données
MTP, ainsi qu’en présence de fractionnements simples.

e Emplacements L avec deux nceuds

Si le fractionnementdu segment change au début ou a la fin d’un itinéraire,
linterface S3 crée dans certains cas deux nceuds au niveau d’un
emplacement L (ancienne position, nouvelle position). Il revient a un expert de
déterminer laquelle de ces deux positions est correcte.

e Emplacements P non siires

Si la position d’un emplacement P est identique a la position initiale de
'emplacement L, l'interface S3 déplace aussi 'emplacement P en cas de
déplacement de I'emplacement L.

Dans le cas contraire, laposition del’emplacement P reste inchangée. Il revient
a un expert de déterminer si la position est correcte ou non.

Le protocole de S3 sert de référence pour la correction des données. L’outil ad hoc, qui

est disponible dans les modes ltinéraire et Signalisation via le menu Outils, facilite ce
travail en offrant la possibilité de naviguer sur les itinéraires du mandant actif avec des
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segments obsolétes, sur les segments obsolétes d’un itinéraire et sur les
emplacements L acontrélerd’unitinéraire. La procédure ci-aprés est recommandée pour
la correction des données ressortant de la région de compétence propre :

1. Avec l'outil S3, dresser la liste de tous les itinéraires avec des segments
obsolétes et les corriger dans I'ordre souhaité :

e obijectif : supprimer tous les segments obsolétes et, si possible, les
segments utilisateur de I'itinéraire

e contrble/adaptation des emplacements L :
- suppression des nceuds superflus d’emplacements L

- contrble/adaptation des positions des emplacements P saisis plus tot
apres le déplacement d’'un emplacement L

e saisie ultérieure des chemins manquants et reconnaissables visuellement

e adaptation directe des portions d’itinéraire qui se recouvrent pour tous les
itinéraires

2. Créer un rapport de taches en attente pour les mandants et saisir les chemins
manquants

3. Controler et adapter d’autres emplacements L du protocole.

(Il'y a des itinéraires sans segments obsolétes qui contiennent tout de méme
des emplacements L a adapter.)

B C'f

Itinéraires avec segments obsolétes: 9

25115 Aarau Feerstrasse - Brugg Bahnhof
25121 Lenzburg Bahnhof - Schéftiand Bahnhof
25122 Seon - Schloss Liebegg - Teufenthal
25247 Reinach Nord Bahn-Hst - Teufenthal
25255 Beinwil am See Bahnhof - Teufenthal
25266 Schloss Hallwil - Teufenthal

25273 Seon - Teufenthal

42 Aargauer Weg

509 Aargauer Schless- und Kulturweg

lllustration 4-145 : Outil S3 pour la correction des itinéraires

4.15Gestion des taches en attente

L’objectif des taches en attente est de permettre une collaboration simple et transversale
entre les cantons et les organisations en matiére de saisie et de gestion du réseau de
chemins, des réseaux, des itinéraires et de la signalisation. Les fonctions de I'’AM MD ne
sont pas limitées au domaine de compétence défini par le mandant de travail. Une tache
en attente est générée lorsqu’un mandantmodifie un objet qui se situe au moins en partie
hors de sarégionde compétence ou siI'utilisateur dispose uniquementdurdle « Oper2 ».
Les taches en attente sont visibles dans la gestion des taches en attente. La visualisation
des objets linéaires (segments, chemins, réseaux, itinéraires) pour lesquels une tache
est en attente peut par ailleurs étre activée via la légende.
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La compétence pour le traitement des taches en attente doit étre réglée au niveau
organisationnel pour chaque mandant. Le systéeme offre un soutien a cet égard, en
permettant de désigner un « responsable » pour chaque tache en attente.

De maniére générale, il est possible de faire la distinction entre trois types de taches en
attente :

Taches en attente G : pour vous permetire d’assumer la responsabilité des données
relevant de votre région de compétence, une tache en attente d’approbation (ou tache
en attente G) vous est attribuée lorsque des manipulations de chemins, de réseaux et
d’itinéraires traversant au moins en partie votre région de compétence ont été effectuées
par un mandant qui ne travaille pas pour votre région. Vous pouvez approuver ou refuser
la tache en question.

Un utilisateur ne peut disposer que de droits d’'acces limités (réle « OperE ») aux données
de son canton. En cas de modifications, une tache en attente G est créée, pour laguelle
le canton du notificateur et celui du destinataire doivent étre identiques.

Taches en attente T : une tache en attente to do (ou tache en attente T) vous est
assignée pour des travaux a effectuer dans votre région de compétence. Ainsi, les
segments MTP et utilisateurs sans chemin dans votre région de compétence qui font
partie d’un itinéraire présentent la tache en attente T « Créer un chemin ».

Certaines taches en attente T doivent étre indiquées comme terminées aprés le
traitement viala gestion destaches en attente, tandis que d’autres nécessitentune action
pour pouvoir étre considérées comme terminée par le systeme. Par exemple, latache en
attente T « Créer un chemin » est considérée comme telle par le systéme lorsque vous
créez le chemin manquant.

Les taches en attente qui ne nécessitentaucune action peuventétre validées directement
lors de I'enregistrement.

Taches en attente M : pour un objet sélectionné, vous avez la possibilité de saisir une
tache en attente propre a un mandant déterminé (destinataire). Cette tache en attente du
mandant (ou tache en attente M) doit ensuite étre effectuée (confirmée) par le
destinataire.

Dans la gestion des taches en attente, I'utilisateur peut sélectionner plusieurs taches en
attente et les traiterles unes aprés les autres en cliquant surle bouton « Régler ». Toutes
les taches sélectionnées sont marquées en jaune-orange. Le bouton « Régler » n'est
visible que si toutes les taches en attente sélectionnées appartiennent au groupe des
taches en attente pouvant étre terminées (taches en attente T et M), sont du méme type
et relévent bien de la responsabilité du mandant.

Le bouton « Approuver » n’est visible que si toutes les taches en attente sélectionnées
appartiennent au groupe des taches en attente pouvant étre approuvées (taches en
attente G) et relévent bien de la responsabilité du mandant. Si une erreur survient pour
'une des taches lors de I'exécution de taches en attente, celle-ci est ignorée et le
processus se poursuit avec la tache suivante.

La représentation des taches en attente sur des segments de la carte se fait selon deux
catégories distinctes, a savoir les taches en attente relatives a des chemins/itinéraires et
celles relatives a des réseaux.

Une tache en attente relative a un chemin ou a un réseau sans modification de tracé se
présente comme suit :
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% |
wW

lllustration 4-146 : Tache en attenterelative a un chemin ou a un réseau sans modification de tracé

Une tache en attente relative a un réseau avec modification de tracé se présente
Iégérement différemment au niveau de la couleur :

lllustration 4-147 : Tache en attente relative a un réseau avec modification de tracé

Une tache en attente relative a un itinéraire de randonnée apparait comme suit :

bbbt

lllustration 4-148 : Tache en attente relative a un itinéraire de randonnée

Une tache en attente relative a un itinéraire cyclable se présente comme suit :

U

lllustration 4-149 : Tache en attente relative a un itinéraire cyclable

Une tache en attente relative a un itinéraire VTT apparait comme suit :
oy
e
lllustration 4-150 : Tache en attente relative & un itinéraire VTT

Une tache en attente relative a un itinéraire EAV se présente comme suit :

iy iy

lllustration 4-151 : Tache en attente relative a un itinéraire EAV
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Une tache en attente relative a un itinéraire d’offre proche de larandonnée se présente

comme suit :

lllustration 4-152 : Tache en attente relative a un itinéraire d’offre proche de la randonnée

Une tache en attente relative a un itinéraire pour I'hiver se présente comme suit :

UUUMH

lllustration 4-153 : Tache en attente relative a un itinéraire pour I'hiver

- Lestaches enattenterelatives aux réseaux se superposent aux taches en attente relatives
aux chemins.

- Lestéaches enattenterelatives aux chemins se superposent aux taches en attente relatives
aux itinéraires.

4.15.1 Gestion des taches en attente
Les taches en attente pour un ou plusieurs objets peuvent étre affichées comme suit :

1) Sélectionnez le théme de MD.

La gestion des taches en attente affiche seulement les taches en attente du théme
de MD sélectionné.

2) Zoomez sur la région souhaitée.

3) Lavisualisation destaches enattente peut étre activée danslalégende desthémes
de MD, dans la zone Informations.

ﬁ)f?\i Emplacement

¢ .,:;g A Emplacement P
5l (O Emplacement L
[ Etape
B Chemin
Catégorie de chemin
Randonnée

d/“ — Chemin de randonnée de
"?\1 montagne
B —— Chemin de randonnée alpin

ﬁ-—-i [ Type de revétement
] s [ Etat de la réalisation

i [] Hiérarchie de réseaux
1 Itinéraire
7 — Itinéraire technique

= |tinéraire touristique

"

R
WK Tache en attente

M xxx Marqué comme effacé

lllustration 4-154 : Visualisation des taches en attente
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Le systeme affiche les segments et les itinéraires du théme de MD actif avec des
taches en attente sous forme d’une ligne avec le m 14/

4) Sélectionnez les objets (voir le chapitre 4.1.8.5 Sélection) pour lesquels vous
souhaitez traiter les taches en attente.

Remarque : si vous ne sélectionnez aucun objet, cela signifie pour la gestion des
taches en attente que tous les objets (segments, réseaux, itinéraires,
emplacements P) du theme de MD choisi sont sélectionnés.

5) Dans la barre d’outils, sélectionnez la fonction Gérer les taches en attean_] .

6) Dans laboite de dialogue de la gestion des taches en attente, le systéme affiche
les taches en attente de tous les objets sélectionnés. Deux affichages sont
possibles :

e toutes les taches en attente : affichage de toutes les taches en attente
concernant « ma région », la région en question étant définie par le mandant
de travail ;

e mestaches enattente : affichage destachesen attente que « je » (c’est-a-dire
le mandant de travail) dois effectuer.

v

Gestion des taches en attente 8 X

1
@ Toutes les t3ches en attenfe(_ )  Mes tiches en attente

Chemins Réseau Itinéraires Signalisation

Date Expéditeur Destinalaire Type  Intitulé Numéro Nom

Q&.G&ZOZC% 1451:08 BS

BS T Libérer Iitinéraire 29

1-10f1

Téche en attent; |
Responsable |

dnm +
‘alable & partir de l'année

Nouvelle valeur Ancienne valeur
2020

5

e

lllustration 4-155 : Afficher les taches en attente

1) Sélection de I'affichage des taches en attente.

2) Liste des taches en attente avec les indications suivantes :

3)

Edition 2025 | Version 1.1

— date et heure de création

— notificateur : mandant qui a créé la tache en attente

— destinataire : mandant qui doit effectuer la tache en attente

— type : G pour approbation, T pour fo do et M pour mandant en attente
— titre (intitulé) de la tache en attente

— numéro (uniquement pour les itinéraires et les signaux)

— nom (uniquement pour les itinéraires)

Un clic sur une tache en attente dans la liste permet au systéme de naviguer sur
I'objet correspondant et de le sélectionner. Un zoom sur I'objet n'est effectué que
lorsque la zone de I’échelle est sélectionnée de telle maniére que I'objet ne peut pas
étre affiché sans déplacer la carte.

Informations sur les tdches en attente :

— texte de la tache en attente

— responsable : champ texte pourlasaisie libre du nom de la personne responsable
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5)

Changeset : en cas de modification de chemins, de réseau et d'itinéraires, le systeme
affiche les attributs modifiés avec I’'ancienne et la nouvelle valeur.

Encas de modjificationdutracé des itinéraires, le systéme affiche chaque modification
de tracé dans une ligne. En cliquant sur une ligne, le systeme navigue et zoome sur
la zone concernée par la modification de tracé.

En cas de modification de la sélection sur la carte, |a liste des taches en attente n’est
pas actualisée automatiquement en fonction de la nouvelle sélection : il faut cliquer
sur le bouton « Actualiser » a cette fin.

La fonction « Créer une tache en attente » vous permet de créer une tache en
attente M pour les objets sélectionnés (voir le chapitre 4.15.4.1 Créer une tache en
attente M).

Bouton permettant de régler les taches en attente T et M ou d’approuver ou refuser
les taches en attente G. En cliquant sur le bouton, le traitement de la tache en attente
parle systéme est lancé. L'icone en haut a droite devient rouge pour signaler que des
taches sont en cours de traitement. Une fois les taches en attente traitées, la marque

rouge disparatit.
8) Fermer la boite de dialogue.

4.15.2 Taches en attente G

141

Les opérations ci-aprés sur des objets situés en dehors de sa propre région de
compétence nécessitent une approbation de la part du mandant concerné :

e créer, modifier ou supprimer un chemin ;
e créer, modifier ou supprimer un réseau ;
e créer, modifier ou supprimer un itinéraire.

Si l'utilisateur dispose uniquement de droits d’acces limités (réle OperE), des taches en
attente sont également générées dans son propre domaine de compétence.

Une action sur un objet peut générer des taches en attente G pour plusieurs mandants.
Ce n’est que lorsque le dernier mandant concerné a validé sa tache en attente G que les
opérations effectuées sur I'objet sont définitives. Il peut en résulter des taches en
attente T sur les objets liés.

Si, avant I'approbation d’une tache en attente G, la méme tache en attente G est de
nouveau générée, une nouvelle date et un nouvel expéditeur (mandant) sont attribués
aux taches en attente existantes.

L’approbation d’une tache en attente peut se faire soit de maniéere explicite depuis la
gestion des taches en attente, soit de maniére implicite par la correction d’un objet qui
présente une tache en attente G ouverte. Une correction de votre part implique que vous
approuvez toutes les autres corrections apportées a I'objet, a I'exception de la vétre. Le
systéme émet un message pour vous notifier I'approbation implicite, afin de vous
permettre d’annuler cette action.

L’acces aux données de la signalisation n’est pas protégé par les taches en attente G :

e emplacement L
e emplacement P
e« ID

La protection des acces pour la signalisation est assurée directement par les mandants.
Seuls les mandants autorisés peuvent effectuer des opérations concernant la
signalisation.
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4.15.2.1 Supprimer, valider ou refuser un objet

La suppression de chemins, de réseaux et d’itinéraires en dehors de votre région de
compétence entraine une tache en attente G :

1) Activez la visualisation des objets supprimés et les taches en attente dans la
légende.

== |tinéraire touristique

H4H Tache en attente
xxx Marqué comme effacé

lllustration 4-156 : Taches en attente dans la Iégende

2) Sélectionnez 'objet marqué comme supprimé.
3) Ouvrez la gestion des taches en attente.

4) Sélectionnezlatache en attente G pour la suppression dans la liste des taches en
attente.

5) Sélectionnez I'action souhaitée (approuver ou refuser).

Lors del'approbation de la derniére tadche en attente G ouverte, le systéme procéde
comme suit :

— il marque la tache en attente comme approuvée ;

— sila suppression d’'un chemin ou d’un réseau est approuvée, ce dernier est
définitivement supprimé ;

— si la suppression d’un itinéraire est approuvée, ce dernier reste marqué
comme supprimé jusqu’a I'enlévement de la signalisation (tache en attente
« Signaler l'itinéraire correctement »).

Si un mandant refuse une tache en attente G, le systéme procéde comme suit :
— il marque la tache en attente comme refusée.

— l'objet redevient actif.

4.15.2.2 Valider ou refuser la création/modification d’un objet

La création ou la modification de chemins, de réseaux et d’itinéraires en dehors de sa
propre région de compétence génére une tache en attente G :

1) Activez la visualisation des taches en attente dans la Iégende.

== |tinéraire touristique

WMH Téache en attente h

xxx Marqué comme effacé

lllustration 4-157 : Visualisation des taches en attente

N

Sélectionnez I'objet.

w

)
) Ouvrez la gestion des taches en attente.
)

N

Sélectionnez la tache en attente G dans la liste des taches en attente.
5) Sélectionnez I'action souhaitée (approuver ou refuser).
L’icéne de la tache en attente en haut a droite s’affiche en rouge.

Lors de I'approbation de la derniére tache en attente G ouverte, le procéde comme
suit :
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— il marque la tache en attente comme approuvée ;

— si la création ou la modification d’un itinéraire est approuvée, le systeme
génére une tache en attente T « Créer un chemin » pour chaque chemin
manquant. Les emplacements L ainsi que les emplacements P
correspondants sont créés, les LEI sont corrigées et une tache en attente
« Corriger 'emplacement » est assignée aux emplacements P avec des ID
modifiées. En outre, la signalisation proposée par le systéme pour la
signalisation est recalculée lors de I'ouverture de I'éditeur de signalisation.

Si un mandant refuse une tache en attente G pour un chemin, le systéme procéde
comme suit :

— il marque la tache en attente comme refusée ;

— ¢s’il s’agit d’un objet nouvellement créé, le systéme le supprime ; autrement,
les modifications sont annulées.

Si un mandant refuse une tache en attente G pour un itinéraire, le systéme procéde
comme suit :

— il définit I'itinéraire dans le statut de planification ;

— il déclenche une tache en attente « Corriger I'itinéraire » pour le mandant
principal ;

— le mandant principal doit corriger les adaptations ultérieures de I'itinéraire. |
peut rejeter les modifications apportées a I'itinéraire via la fonction « Annuler
les modifications » ou prendre contact avec I'émetteur de la tache en attente
afinde corrigerl’itinéraire et débloquer a nouveau ce dernier pour ap probation
apres exécution de la tache en attente.

Apres traitement, I'icéne de la tadche en attente retrouve sa couleur normale.

o Remarque

La création et la modification de segments MTP nécessitent |’approbation de swisstopo.

4.15.3 Taches en attente T

Lorsque I'action d’un utilisateur est requise (par ex. « Débloquer l'itinéraire »), le systeme
génere une tache en attente T pour les mandants concernés. Selon ce quia déclenché
celle-ci, elle peut soit étre définie explicitement comme « terminée » via la gestion des
tadches en attente ou lors de l'enregistrementdirectement, soit étre effectuée
implicitement la tache via la réalisation d’une action. Ainsi, lors de la validation d’un
itinéraire, le systéme déclenche parexemple des taches en attente Tpour la création des
chemins manquants. Ces taches en attente ne peuvent étre exécutées que parla création
des chemins manquants.

Lorsqu’une tache en attente T est terminée, le systéme procede comme suit en fonction
du contexte (objet et action) :

Le systéme prévoit les taches en attente T suivantes :

Segment :

e créer un chemin (peut étre réglée uniquement par une action)
Itinéraire :

o débloquer l'itinéraire

e corriger litinéraire

e signaler l'itinéraire correctement

e corriger le tracé de l'itinéraire (itinéraires secondaires, variantes)

e contrbler les étapes
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e controler les itinéraires de raccordement
Emplacement P

e corriger la signalisation

Créer un chemin

Un itinéraire peut étre saisi sur des segments qui ne comportent encore aucun chemin
du type de MD correspondant. Dés qu’un itinéraire est validé, le systeme génere la tache
en attente pour la création des chemins manquants pour le dernier mandant principal. La
tache en attente est liée au segment correspondant.

La tache en attente est définie comme terminée par le systéme lorsqu’un utilisateur crée
le chemin manquant.

Débloquer I’'itinéraire

Lorsqu’un utilisateur saisit un nouvel itinéraire et I’enregistre pour la premiére fois ou
lorsqu’il modifie un itinéraire, le systéme génére une tache en attente pour le mandant
principal en vue du déblocage de litinéraire. Le débocage peut étre aussi réalisé
directement lors de I'enregistrement des modifications.

Corriger l’itinéraire

Lorsque la création ou la modification d’un itinéraire est refusée, le systéme rétablit
I'itinéraire dans statut de planification et envoie la tdche en attente « Corriger I'itinéraire »
au mandant principal. La réalisation de cette tache en attente équivaut a un nouveau
déblocage de l'itinéraire pour sa validation.

Signaler l’itinéraire correctement

Sila suppressiond’unitinéraire est approuvée, le systéme génére une tdche enattente T
« Signaler correctement l'itinéraire » pour I'itinéraire et la tache en attente T « Corriger la
signalisation » pourles différents emplacements P qui se trouvent sur celui-ci, pour autant
que des panneaux aient été définis au préalabledans|’éditeur de signalisation dans 'une
des colonnes « adaptée » ou « installée ».

Lorsque toutes les inscriptions de l'itinéraire sont supprimées (plus aucune entrée dans
les colonnes « adaptée » et « installée » pour I'itinéraire), la tache en attente « Signaler
I'itinéraire correctement » peut étre définie comme terminée.

Le systeme supprime alors définitivement I'itinéraire. Les emplacements L et P sont
conservés.

Corriger le tracé de I’'itinéraire

Un itinéraire du type « Variante » doit commencer et prendre fin sur I'itinéraire auquel il
se réfere.

Un itinéraire du type « Itinéraire secondaire » également.

Si ces conditions ne sont pas remplies lors de I'approbation d’un itinéraire principal, le
systéme géneére les taches en attente correspondantes pour la correction des variantes
et des itinéraires secondaires incorrects.

Le systéme empéche le déblocage d’une variante ou d’un itinéraire secondaire si les
conditions ne sont pas remplies.
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4.15.3.6 Controler les étapes

Siun utilisateur apporte des modifications a des étapes ou au tracé d’unitinéraire assigné
a SMou SR, le systéme génére pour SM ou SR une tache en attente T en vue du contrdle
des étapes.

4.15.3.7 Controler les itinéraires de raccordement
Une tache en attente est créée pour les modjifications suivantes d’un itinéraire d’acces
ou de ses itinéraires de raccordement :

- Le tracé d’un itinéraire d’accés a été modjifié et les itinéraires de raccordement
ne sont plus reliés au nouveau tracé.

- Le tracé d’un itinéraire de raccordement a été modifié et les itinéraires d’accés
ne rejoignent plus le nouveau tracé, ou il existe de nouveaux points de
raccordement.

- Un itinéraire d’accés a été supprimé.
- Un itinéraire de raccordement a été supprimé.

- Un itinéraire de raccordement passant par des points de raccordement d’un
itinéraire d’accés a été crée.

4.15.3.8 Corriger la signalisation

Sil'llD ou le tracé d’un itinéraire est modifié, le systéme génére une tache en attente T
« Corriger la signalisation » pour les emplacements P concernés, pour autant que des
panneaux aient été définis au préalable dans I'éditeur de signalisation dans I'une des
colonnes « adaptée » ou « installée ».

La tache en attente peut étre effectuée lors de I'enregistrement (adaptation de la colonne
« installée ») dans I'éditeur de signalisation. Une alternative est de régler la tache en
attente via la gestion des taches en attente (si les panneaux des deux colonnes
« adaptée » et « installée » coincident).

4.15.4 Taches en attente M

Afin de coordonner certaines opérations avec les autres mandants ou de créer un rappel
pour une tache a effectuer en rapport avec un objet, vous avez la possibilité de créer et
de traiter vos propres taches en attente (taches en attente du mandant).

4.15.4.1 Créer une tache en attente M
Pour créer une tache en attente M, vous avez besoin du réle Utilisateur pour le theme de
MD souhaité.
1) Si vous souhaitez créer une tache en attente M pour un chemin, sélectionnez le
mode Chemins.

Si vous souhaitez créer une tache en attente M pour une section de réseau,
sélectionnez le mode Réseau.

Si vous souhaitez créer une tache en attente M pour un itinéraire, sélectionnez le
mode Itinéraires.

Si vous souhaitez créer une tache en attente M pour un emplacement P,
sélectionnez le mode Signaux.

2) Sélectionnez I'objet souhaité sur la carte.
3) Ouvrez la gestion des taches en attente.
La boite de dialogue pour la gestion des taches en attente apparait.
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4) Sélectionnez la fonction « Créer une tache en attente »

v Gestion des tAches en attente b 4
@Tc-,'zs-:z:m en attente es ta
)estinataire UR
Intitulé
Tache en attente
Responsable
Actualizer | Sauvegarder ] Arnuler]

lllustration 4-158 : Créer une tache en attente M

Saisissez le destinataire de la tache en attente, les deux textes de la tache en
attente et, en option, un responsable pour le mandant sélectionné.

5) Cliquez sur « Sauvegarder ».
Le systéme crée la tache en attente M.

4.15.4.2 Régler une tache en attente M

Pour réaliser une tache en attente M, vous avez besoin du role Utilisateur pour le theme
de MD souhaité.

1) Sélectionnez I'objet souhaité sur la carte.

2) Ouvrez la gestion des taches en attente.

3) Le systeme affiche la boite de dialogue pour la gestion des taches en attente.
4) Sélectionnez la tache en attente M souhaitée dans la liste des taches en attente.
5) Cliquez sur Régler.

6) L’icone de tache en attente en haut a droite est marquée en rouge.

7) Le systéeme marque la tache en attente comme réglée et la retire de I'affichage.
8) Apres traitement de la tache, I'icne de la tache en attente retrouve sa couleur

normale.
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5 Administration

Aucune fonction n’est actuellement disponible.
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Terme Signification

Emplacement P Emplacement signalisation physique
Emplacement L Emplacement de signalisation logique

11D Inscription (présente) sur l'indicateur de direction
LEI Liste des emplacements d’itinéraire

MD Mobilité douce

Tache en attente G Tache en attente d’approbation

Tache en attente T Tache en attente to do (générée par le systeme)
Tache en attente M Tache en attente du mandant (générée par l'utilisateur)
TLT Trongon de ligne de transport

TP Transports publics
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